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Deze ser ie bestaat uit vier delen met Bleutels op delen II. en 
III. Hij voorziet in al de behoeften van de leerllng en maakt het 
gebruik van een spraakkunst onnodig. 

De boekjes bevatten :-

1. Stijloefeningen. 

2. Steloefenlngen ( opstellen en brieven). 

3 . Verta1tloefeningen. 

4. Idiomutie.sc uitdrukkingen. 

5. Taalbond eksamen opgaven. 

6. Matrikulatie en Junior Certlfikaat opgaven. 

7. 'l'oelichting. (d.L nuttige wenken en regels van de 8]Jraak­
kunst om bij hnt maken van de oefeningen als leidraad te­
dlenen). 

N.B.-Er is een Sleutel op dit ·boekje voor onderwljzers ver­
krijgbaar : prijs 2/6. 



INLEIDING. 

Dit tweede deeltje voorziet in de veretsten van de 
Lagere Taalbond- en Junior 'Certlflkaat-eksamens. Het 
bevat 120 Oefenlngen lbenevens de opgaven van de 
lagere Taalbondeksamens van enlge jaren. 

Voor welwlllende op- en. aanmerklngen houd ik mtJ 
ten zeerste aanbevolen. 

DE SCBRIJVER. 
Oktober 1910. 

BIJ DE TWEJiJDE DRUK. 

Deze nleuwe druk geeft mtj de gelegenheld enkel& 
fouten te verbeteren. Tot mlj leedwezen heb ik enlge 
oefeningen moeten schrappen en andere in de plaats 
moeten stellen. Het geta1 oefenlngen ls nu tot 131) 
gestegen. 

DE SCHRIJVER. 
Julie 1912. 

BIJ DE DERDE DRUK. 

Alle fouten zijn verbeterd, enige nleuwe oefeningen 
bijgevoegd, de nummers van de oude echter zijn onver­
anderd. Ook bier is een Toelichting bijgevoegd. 

April 1015. DE SCHRIJVER. 

BU Dfil VIERnTiJ FJN VIJFD'FJ DRUK. 

De vierde en vijf(ll\ druk zijn om·erandcrd. 

Augustus 1017. DE SCHRTJVElR. 
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I. 

V 1d tfS ( onvolm. tegenw. tijd.) . 

In de vakantle {rljden) ik dikwels te paard. Broer Jan {rij· 
den) ltever op zijn rijwiel. Ik {voeden) mijn hoenders elke 
morgen. Tante (voeden) de eenden blj de dam. Wat (doen) je 
daar? Ik (braden) vlees op een rooster. Wat {braden) zusje 
In de kombuls? Zij {braden) worst. Wat (blnden) jij dao.r 
nst? Ik (binden) het touw om mljn trommel. Hij (zt!nden) 
mlj altijd vele presenten. Ik (zenden) hem gewoonlik ook lets. 
Het stoute kind (breken) zijn speelgoed. (Breken) jij ook ge­
woonlik jouw presenten? Neen, ik (breken) ze niet. Dat melsje 
(haken) en (borduren). Zij (breien) ook al heel mooi. Deze 
jongen (.schrijven) zeer onduidelik. De meester (schrijven) heel 
mooi. Wnarvan (houden) jij ? Ik (honden) van de zomer. Deze 
appel (sma.ken) zeer lekker. Ik (kleden) mij elke morgen. De 
katfers (kleden) zich niet graag. Waarom (ho.ten) jij •her• Ik 
(haten) hem nlet. Ik (houden) veel van hem. 

4. 

Vtd in: 
In de school leren de meisjes (breien, brelden). Ik zal mlj n~ 

tot de admlnistrateur ( wennen, wenden). Som.mlge dobbelaars 
1n Monte Carlo (winden, wlnnen) veei geld. De blanke bevol­
king (breiden, breien) zich snel ult. Ik (wlnnen, :winden) mljn 
horloge elke avond op. Als lk iema.nd op straat hoor ( schellen, 
schelden). bestra1 ik hem altijd. Sommlge kinderen (spelden, 
spellen) nlet duidellk in de school. Moeder (spelden, spellen l 
het jurkje van zusje vast ·omdnt de knoop afgebroken is. Som­
inlge mensen (wennen, wenden) zlch zeer lelike gewoonten aan. 
De boerderlj van de ·heer Els (•breien, brelden) zlch zo langzamer· 
hand ult. De klnderen ( winnen, wlnden) het garen om een 
klosje. De lijkstantsie zal zich rechts om (wennen, wenden). 
Als lemand aan de deur (scbelden, schellen), komt de meld voor. 

Br4m(I ot1er (n de orw . .,erl. tijd.. 

rn de .ne:bijbeid van de mond der Zoutrlvler nabij Kaapstad 
Hgt een schlp voor anker. Het vaartulg wacht slecbts op een 
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aunsttge wind om naar de Oost te zellen. Een verachrlkkelike 
~orm steekt op, die de zellen en ankertouwen verscheurt en _het 
:9Chlp op een zand!>ank laat zitten. Een menlgte toeschouwers 
verzamelen zleh op het strand. Onder de toeschouwers ls een 
-0ude boer van 70 jaren, Woltemade geheten. Zonder een WOOl'd 
te spreken, loopt hlj naar huts, werpt zlcb op zljn paard, en ijlt 
apoors1ags weer naar de kust. Hlj spoort zijn paard aan en be­
reett zleb in de woedende wateren. Na enige ogenbllkken nadert 
'hij het wrak. Hij roept de sehlpbreukelingen toe van 't schlp te 
'8pringen en zich aan de stljgbeugels vast te klemmen. Dadellk 
hnngen twee aan zijn stijgbeugels. Op die wijze redt Woltemade 
veertien zielen. De laatste maal klemmen te veel mensen vast 
:aan de ru1ter en trekken hem naar beneden, waar hlj zijn graf 
-rtndt 1n de wrede wateren dleht b1J het zinkend sehlp. 

6. 

Bchrlff Oef. 5 (n de 1101m. tegenic. ttfd. 

Zo :-Eeii schip heeft • • . . . • geJegen. 

7. 

Bchriff Oef. 5 in de volm. verl. tfJd. 

Zo :-Een schlp had . . . . . . gelegen.. 

& 

Bchrlff Oef. 5 in de on110lm. toe1'. tijd. 

Zo :-Een sehlp zal . . . . . . liggen. 

9. 

Vtd in ,, hebben" of ,. zifn" : 

Onze 1buurman - naar de Breestraat verhulsd. Verleden jaar 
- vele kandidaten ·in het Matrikulatle-eksamen gedropen. Gls­
ter avond - 1k ongeveer tien uur 1n slaap gevallen. Vader - de 
jongen dikwels gewaarscbuwd. De held - veertlen zlelen gered, 
maar - zijn eigen !even verloren. In het treinongeluk - ongo­
"'9'eer twintig mensen omgekomen. H11t schlp - glster naar 
Engeland vertrokken. Met de stormwind - vele bomen omge­
waaid. De ondeugende jongen, die nlet 1ulsteren wou, - ult de 
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eikeboom gevallen eu - zijn arm ge-broken. Ik - hem ·herhaalde 
malcn gewaarschuwd en nu - hij loon naar werken gekrei:en. 
D~ zoo - van morgen om acht uur opgekomen en - van mllidag 
om zes uur oudergegaan. De wolken - de hele lucht bedekt. 
Jan - met een meisjc van C. getrouwd en - het tegen de zi11 
van zijn vader gedaan. 

10. 

Vul in ( onvolm. tegenw. tijd) : 
(Kunnen ) jij bet niet doen of (willen ) jlj het nlet doen? Ik 

(zullen) hct graa.g willen doen als ik maar (kunni-n ) . Ik 
(lveten) dat lk niet (mogr n) stelen. Moeder (gaan) naar de 
kerk, danrom (moetcn) ik thuis blijven. l k (lwpen) eieren tegeu 
·uen pennies bet dozijn en ik (denken) dat het zeer goedkoop 
(zi.Jn). Ik (wetcn) bet wel dat ik bet doen (moeten). HIJ 
(zoel,en) te vergeefs nnar hct geld. Tk (doen) u een vraag en ik 
(bopen) n (zullen ) mlj daarop eeu antwoord geven. Als lk 
thu!s (komen ) . (slann) de klok gewoonlik twaalf u u.r. Als het 
regent, (gaan) ik gewoonJik nergens , omrlat lk (denken) dat het 
thuls bcter (zijn ) . Vader (zcggen) altijd oat wlj eerlik (moeten) 
zlju. Hij (willen) zo graag naar het Strand gnan, maar hij 
(kunnen) nie>mand krijgen om met hem mee te gaan. Hij 
(w1llen ) niet naar goecle raad luisteren. 

11. 

Vul in ( onvolm. verZ. tijd) : 

(Kunnen) jlj het niet cloen ot (wlilen) jij het niet doen ? Ilr 
(zullen) het graag wiJ ien doen als ik maar (kunnen). Moeder 
ging naar de kerk, daarom (moeten) 1k thuls bll j ven. Ik (kopen) 
bet paard voor tvrintlg pond en (den ken) dat het zeer goedkoop 
was. Ik (weten) nlet dat Kaapstad zo groot was. H1J (zoekeu) 
naar bet geld dat bij verloren had. Toen ik blj de statle (aau­
komen) was de trein al vertrokken. Ik weet nlet wat het was, 
maar ik (houden) nlet van die man. Ik (doen) u een vrang, 
maar u heeft mij niet wlllen antwoorden. Toen ik thuis (komen) , 
(slaan) de klok twaaJf uur. Verleden 7..ondag morgen (gaan ) 
1k naar de kerk. Mijn vriend (brengen) mlj een prachtig ge­
schenk uit Holland. Mijn vader (plegen) altljd te zeggen dat 
wij eerlik (moeten) zijn. Ik (weten) toen nlet iwaarom hij dlt 
{doen). 



VuZ in: 

Zijden 
lei den 

zitten 
zetten 

leggt?n 
Ugo en 

VuZ in: 

till en 
tellen 
rijzen 
reizen 

vijlen 
:veil en 
ruiken 
rieken 
aiie1len 
apel den 

.9. 

12. 

De knecht - bet paard naar bet water. - on!:\ niet 
in de verzoeklng. De kranke vrouw - hev1ge pijnen. 
Het meisje - de bllnde man aan de hand. H1j - Vl"el 
omdat hij nlet zien kan. Men kan een jongen gemak-

' kelik op de verkecrde weg - . Dat bleke meisje 
aan de tering. 
Ik - nu te schrijven. - het kopje koffie hier op de 
tafel ncer. Als lk op straat ga, - ik mijn hoed op. Het 
parlemcnt herf t <lit jaar Jang - . Waar heb je het 
pakje -? Ik hl'b bet in de-kist - waarop u tans -. 
'l'oen het van morgen zeven uur sloeg - lk nog in bed. 
Ik heb <lus verleden nacht tien uren in bed - . Waar 

heb je miju jas - ? I k heb hem op uw bed zien -. 
In de zomer is het zec•r aangenaam om op bet gras te 

Als bet heel warm is, - wlj ous in de schaduw 
van de eikebomen ueer en - dan een uur daar te' 
slapen. Stellenbosch is ann de voe t van een berg -. 

13. 

De sterke man - een groot gcwicbt op. Jan been de· 
som tweemaal op -. Dikwels - ik mljn docbtertj~ 
op. Op school Jeren de kinderen op- en aftrekken. 
Als men veel - , Jeert men veel. Doorda t bet zo veel 
regent, - pet water in de rivier. Het brood - lang­
znam. Glster - 1k met de trein naar Kaapstad. De 
wlnkeller zegt dat de prijs van koflie - zal. In onze 
dagen - mE>n met de trein, tletsen, eru:., vroeger -
men meestal met wagens. 
De afslager - het goed op. Ik heb het stukje ijzer­
door -. Als ik vertrek ga ik alles laten op - . 
Het dode lichaam - a.I. Sommige bloemen - •heerlik.. 
Ik - met mljn neus. De kat - een muls. 
Moeder - bet jurkje vast. Sommige kinderen - niet 
duideltk. Ik - zo dat elkeen mlj goed Terstaan lmn. 



'Vul in: 

·drink en 
-drenken 

.houden 
houwen 

kruien 
kruiden 

.acheilen 

.achelden 

vallen 
1'eilen 
'Villen 

rlJten 
rijden 

la ten 
laden 

wennen 

10enden 

Vul in: 

1oi11.den 

tliffinen 
schutten 
sch1tdden 

11reien 
brr.iden 
111nnfl 

elagen 
solteppen 

11chellen 
schillen 
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14. 

Natal is met bloed -. De schapen - water bij de 
d'am. De knecht - het paard. Sommige mensen 
te veel sterke drank. 

Ik - van peren. De houthakkers - de geelhout-
bomen om. De jongen - veel van druiven. 
De knecht - mest in de tuin. Mijn zuster - de splj­
zen te sterk. Jan - mljn koll'er op een kruiwagen. 

Als iemand aan de deur - , komt de meld voor. .A.ls 
ik iemand hoor -, dan ·bestrat ik hem . 

De jongen - nit de boom. De houthakkers - de 
dennebomen. De kok - de haas. Hij - op zijn 
hootd. 

De kat - het vlees vaneen. In de vakantie - 1k 
dikwels te paard. H1j heett zijn voet open - . 

Ik zal u het - doen. De knechts - het hout op de 
wagen. 
De gehoorza:me jongen - zich lelden. 
De l!jkstaatsie - zich rechtsom. Sommige mensen -

15. 

Dobbelaars - soms, maar dlkwels verliezen ze ook. 
Ik - mtjn horloge elke avond op. 
Ik beb mljn tuintje af -. De jongens - appels van 
de bomen. Sommige mensen - suikerbosjestroop. 

In de 11chool leren de klnderen -. De boerderij van 
de beer R. - zich snel ult. Mljn dochtertje - al moo! 
De meester heeft de leerling - omdat bij niet in bet 
eksamen - is. Meestal - ik in mijn ondernemlngen. 
In bet begin - de Heer de hemel en de aarde. Moeder 
- soep met de lepel. 
De meid zit aardappelen te -. Zodra iemand - , 
gaat .zij de deur open doen. 
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De Heer beett - en bet zal hem niet berouwen. De 
twee vrlenden - trouw aan elkander. De a rme man 
krceg bloedvergi!tlglng : zijn bnnd -. 
Wat - het dat wij zo veel werken? Wlj - ons dik­
wels gedurende de zomer in de rlvler . 

l G. 
Vul in: 

-Onderhoudeft Karel hceft zljn makker 
- zljn geheel hulsgezin. 
van mijn jcugd -. 

- het water. De man 
Al deze dlngen heb lk -onderMm!en 

<>ndergaan 
-0ndergaan 
overdrijven 
01Jerdrljven 
<111erwerken 
cnerwtrken 

overladen 
overladen 

v6orkomen 
voork6men 

worzeggcn 
voorzeggen 

vui in: 

tiezock 
ver::oek 

De maan is om ?.even uur -. Daar was nlets 
ann te doen: ik heb de strnf moeten -. 
De rr.denanr heeft veel -. Al de rrgenwolken 
zljn - . Het past je nlet zo te -. 
Tk heb mij in dat dorpje bljna -. Hlj beef't 
deze oefeningen - . In sommige schofen - de 
onderwijzers zlch. 
Dll dame heeft bet voorstel - . Om ult te vinden 
dat de wlnkelier mij nlet bedrogen heeft, zal lk 't 
pakje -. 
De goederen worden te Kalabaskraal - . De 
goedt.> man heett mlj met vele bewljzen van 
llefde - . 
De cerllke man - dat een onschuldlge gestratt 
wordt. A.ls temand mlj klmt spre.ken - lk ge­

woonlik. 
Het Is een lelike gewoonte om aan een ander in 
de Sl'hool iC'ts -. De zonsverduL;terlng werd door 
de !>terrekijkers 

17. 

De predlkant beglnt de volgf'nde week buls - te 
d oen. Ik beb C'en vrlendllllk - aan u. Het is dlt dat 
u mij niet in - moct leiden. Soromlge mensen 



llezoeken 
tJerzoel•en 
lJezoeking 
11erzoclrin.g 
11erliezen 

noetnen 
roepen. 

lce.nn.en. 
w e tel\ 
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denken dat de sprinkhanen een - van de Reer zijo 

en dat wij ze duarom nlct mocten <ioden. Als net 
weer gunstig is. kom ik u v11ndaag -, Ik zal hem 
- om van avond llij ons op de ree te komen. 
Als jij niet oppast, zal je al je geld -. Ik heb al 
reeds een pond - en ik vrer!l dat lk nog meer geld 
- beb. Man, - de moed nooit ! lk - alles liever 
voor ik de moed - . 
Wanrom - .le de meld niet? lk zal haar dadelik - . 
Hoe - je dit plantje? lk - het een koekema­
krnnka. 
- jl.i al je les? 0 ja. ik - hem heel goed. - JU 
waarom ik dlt vraag? Neen, lk - het niet. 

18. 
Schrijf in het mecrvoud :-

Ik ben \'an plan nnar Knapstncl te ~nan. Tk wnndel nnar de 
statie. Op w('g kom ik iC\ma11d teg-en clie ook or> weg daarhecn is. 
Jk verdubhcl m!jn treden en binncn tien minuten \Jen ik b!j de 
statie. n nccm mljn plaatskuartje ult en )!;a in de trein zitten. 
Ik koop een kran_t E'n zit er aanclachtig in te lezcn. Icmand 
vraagt mij of ik van het treinongelnk gehoorrl hrb. Ik antwoord 
bevestlgend. Zo kooopt h ij een gesprek aan met mij. lk vertel 
hem van mljn onclervindlugen in de oorlog. De man heeft mede­
Jijrlen met mij. Hlj luli:<tcrt 11eel na11<11whtig Mar mljn verhaal 
en nodigt mij e'.ndelik ult met hem in ~~n van de hotC'ls te Kaap­
etad te gnnn dlneren. Ik o!'em zijn aanbod nan eJ.l bedank hem 
voor zijn vriendelikheid. Jk kom precies om 10 uu1· te Knapstaj 
aan. De man houdt zi.ln woord en precies om (l~n uur dineer ik 
in het R-0yal Hotel. 

19. 

Schrijf Oef 18. in de on.v: verl. tijd. 

Zo :-Ik was van plan. 
20. 

Schrijft Oef. 18 in. de volm. tegenw. tfjd. 

Zo :-Ik hen van plan geweest. 
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21. 

Schrijf Oef. 18 in de volm. verl. tijd. 

Zo :-lk was van plan geweest. 

22. 

Bchri;f Oef. 18 in de onv. toek. tijd. 

Zo :--.Jk zal van plan zijn. 

23. 

-!Jreng over ·ln de lijdcnde vorm : 

De jongens zullen de vrag<'n moeten beantwoorden. Hier mag 
men niet roken. Wie beeft u verteld dat lk wegga? De les is 
groot, maar de jongen leert hem tocb. David mankte een ver­
bond met zijn vriend .Tonathan. Men beeft mij dikwels gewaar­
schuwd dat lk niet zo snel m<X't rljden. Onze kat heeft al veel 
muizen gevnngen. Verledc.'n Zondng ~peelde de orgelist op bet 
orgel. Men zegt dat de zon grotcr is dan de maan. Vandaag 
:.:ulleu de jongons voetbal spelen. Verleden week voltooide di:' 

l>oer de nieuwe d·am. De -boer heeft vi>el vee wegens de aan-
houdende droogte verloren. Gister avond i;:;peelde men kaart van 
zeven uur tot laat In de nacht. Men heeft mij al zo veel lt-ugens 
verteld dat ik nu Diets meer geloot. In een debat leert men 
·vele nuttige dingen: men leert denken en spreken. 

24. 
Schrijf het meervoud van : 

Monnik, sleraad, kieviet, molenaar, bedrog, kaaiman, gevoel, 
rede, ei, twij fel, reden, vonnis,broer kunde, zege, zegen, pad, 
podde, vat, kettlng, bezem, tafel, oom, hoom, st11m, vrucht. boot, 

·hak, prlnses, hertogin, provincie, bij, dreumes, boek, lessenaar, 
schip, bedrag, perzik, regen, verdrog, ·konljn, Jeeuwin, Jeeuw, 
bruid, troost, put, tak, stoel, genot, varken, Dig, boon, docl, 
student, beleg, izee, oorlog, pen, been, mos:kee, bavlk. Jood, 
·Kristen, raad, kaars, inleg, muls, kers, spies, spljs, tulnman, 
:lllbrikoos, ert, graf. 'blindeman, gebod, haak, gebed, zeU, pols, 
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melodie, pels, prins, granf, kon1ngi.n, zendel1ng, eobo, vlo, slootr 
traUe, glas, koe, Pers, Schot, pers, schot, 'baal, huls, kruls, bal. 
struis, gra!. 

25. 
Geef het vrouiceli1c van: 

Aap, heer, woerd, hengst. stier, reu, orgellst. muzikant, profes­
sor, student. lerastr, Kristen, koning, prins, vorst, leeuw, haanr 
wolf, jongen, man. brulgom, weduwnaar, leerling, schrijver. 
onderwijzm-. meester, regent, agent, principaal, dokter, Joodr 
rijder, voorzltter, sekretarls, zendeling, neger, martelaar, pries· 
ter, werkn, bakker, akteur, baron, bok, dienaar, broer, kok, oom, 
n eet'. strijdgenoot, herder, hommel, slanf. hommer, god, die!, 
echtgenoot, assistent, ezel, buur, dotrer, kater, gemaal, monnik, 
vriend, l•eizer, dichter, president. ganzer1k. 

26 
Vo1·m 1,crklcinwoorden van: 

Boon, lamp, tafel. stoel, prent. boek, touw, r:1am, kraan, paard. 
ei, krakellng. ketting, k lok. pot, papa, s lang, deur, venster, zaal,, 
boom, zon, maan, ster, regen, schaar, gla.s, kat, bord, schip, 
pen, treln, roos, 7-omer, oom, neef, nicht, muur, kraal, bok, 
jongen, meid, muis, ·beker, soldaat, hamer, tang, beitel, bokkin~. 

broer, kooksel, papier, emmer, man, vrouw, kind, eieren, lepel, 
kinderen, blad, tiladeren, lam, dorp, schuit, la.mmeren, water,. 
vuur, nest. klederen, speld, drnad, nnald, schoen, raap, kanr 
ram, bloem, born, ·bij, koning. aar, t:ls. haas, smid, mama. 

27. 
Breng in het meervoud: 

De hen Jegt een ei. De bond vangt een baas. De onderwijzer 
s traft de Jeerling. De jager schoot een bok. De koning wai; 
eens een prins. Het kuiken wordt cen hen. Een dorp wordt 
een stad. net pa11rd trekt de kar. De student leest in zljn­
boek. De jongen speelt met zijn tol. Het kind zit op de st()(>!. 
Het blad van de boom is verdord. De knt vangt een muitt. Ht!t 
meisje speel t met haar pop. De landman ploegt het land. De 
k-0n1ng regeert het volk. De eik groeit la ngs de straat. De 
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slager slacht een koe. De smid tilt de hamer op. De man heeft 
een hoed op zijn hoofd. Een kulken was eens een el. Et>nr 
koningin was eens een prdnses. 

28. 
Vui wt: 

In A.fri.ka wonen nog vee-1 (heidens, heidenen) . In onze-
tulnen groeien gele en witte ( wortels, wortelen). De tlen ge­
boden werden op twee stenen ( tnfels, tafelen) gescllreven. De­
ongelukkige man beel't 1beide (ibenen, ·beendere.n) in bet trein­
<>ngeluk verloren. Bij de jongsttl voorstelling werden veer 
lidmaten, ledematen) bij de kerk ingelijfd. De (hemels, bemelen) 
vertellen Gods eer. In de winter zijn er geen (bladen, blnderen) 
aan de eikebomen. De arme man heeft niet de ( middels, mid­
delen) om de nodige (kleden, klederen) te kopen. De student 
bestudeert de nederlandse (letteren, letters). De (heidens, 
heidenen) wonen in Europa en trekken van plaats tot plaats. 
Toen de uede gesloten ·werd legde men de (wapens, wapenen) 
neer . In ons huis ?.ijn er vier (t.afels, tafelen) . Som.mige-
bedden bebben (bemels, hemelen) . 

29 

vui in: 

De dominee leest gewoonllk elke Zondag in (de, bet) Heillge 
Schrift. (De, bet) stof ligt dik ln onze straten in de zomer. 
Na de overwinning hief (de, het) vijandelik heer een fulr.hkreet 
aan. Ik hcb (bet, de) gift bij de apoteek gekocht en ben 
van plan de ratten ermee te dodE'n. Leid mij in (de, bet) spoor· 
der gerecbtigheid. Wa:t ls het ver·schil tussen de k:lkvors en 
(de, het) pad? Hij staat op (de, bet) punt ons dorp te ver­
Jaten. Jan schrljft zulke hn.nepoten dat 1k (de, bet) sc.hrift 
bljna niet le?.en kan. (De, •bet) jacht zal vandaag in de bani 
zeilen als de wind gunstlg is. (De, bet) patroon beeft mij ver­
lof gegeven morgen tbnis te blijven. Heeft u (de, bet) school vi.s· 
gezi.en? Waar beeft u (de, het) 1blik ge?.et? De zank komt morgen: 
in (de, het) hof voor. Tk vond (de, bet) gpoor in de stal. 
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30. 
Vul in: 

( Geluiden van dieren). 

De koe -. Bet schaap -. Het paard - . De ezel -. De 
kat -. De hond - . De vogel - . De vlnk De dui! - . 
Het musje -. De haan -. De hen -. De kwartel -. De 
leeuw - . De tijger -. De eend -. De beer -. Het varken 

De kikvors -. De kraai -. De ull -. De muls - . 

( Geluiden) . 

De stormwind De d!lnderslagen 
.beekje -. De kanonschoten -. De 
muzlek -. Het vuur - . De vlag 

Het avondkoeltje 

' 81. 
<Jeef het tegengestelde van: 

Bet De regen - . 
geweerkogels De 

De wind Bet zeil 

Een lange dag. De t'i,jpe vljg. Een koude nacht. De bittere 
pil. De droct•e tijdlng. De zware flteen. De diepe rlvler. 
fl iepe smart. J<:en droge storie. Een droge tuln. Een rein ~ewe­
ten. Een vette os. Een onliewoond land. Een eerZilo koopman. 
Een waalrzame hond. De heldere lucht. Bet heldcre water. Een 
9rondige kennis. Een lege beurs. F:en legc fies. De matige 
<!rinker. Hc>t te.vreden kind. Smakelilre spijzen. De d11re koe. 
De geopende brief. De ruime zaal. De brcde weg. De schelle 
stem. Het gekookte vlees. De leW•e hond. Goede vorclerln~. 

De wrede soldaat. Groene blandjes. Heerlike appels. De 
onoean twoorde vraag. Oude brieven. Oude boter. Oude wijn. 
Oude mensen. Gedekte tafels. Schone borden. Scherpe messen. 
Rijpe per:>:lken. De rechte weg. Bruin brood. Een bruin paard. 

32. 
Wat i.s het tegengestelde van : 

FJen tre1trige tijdlng. Die hooumoe<Lige jongen. Haar oppe1-
vialrldge l(ennis. Ren ,qetrouwe vrlend. Een uif.hcemae plant. 
Mljn trouu:e honcl. Eeu geheime zlttlng. · Een rcgenachtige dng. 
Een spaarzamc vrouw. De lichte wijn. Het grate gebouw. El'n 
4rukke straat. Die bevolkte stad. Een armoedig huls. Een 



eeruare \Tomv. ?:ijn .w.cht 

Mijn /Jclw:cvme onderwijzer. 
dag. l·:en la.-rt{J gt>sprek. 
leer ling. 

Geef het tegenr1estelde van: 

17 

antwoord. Haar opvliegend bumeur. 
Een vlijt-ige leerling. Een ijslcoude 
Een nuttig man. Ren behoeftige 

Een riricr is tfo•p of -. Een t oren is hoog of -. Rivierwater 
is schoon of -. Ben s<'hOf'n if< nn11w of -. Brood is oud of -. 
Een hoed i:"< l!'l'Oot of -. Dt' ma11 is oud of -. J•:en appel is 
:zocit of - , De JWl'l' i~ rljp of - . Het l<ind is zoet of - . Men 
vat is 1·01 of - . Ile hloem is St\hoon of -. DP opgave is zwaar 
-0f -. Ben zak ii; zwaar of -. Een pijp is krom of -. De 
tafel is !!foot of - . ne W•iucl is kou<l of -. De zee is storm­
achtig of -. !)e jongell is tlmn of D<' kcrling is ijverig 
-0f -. I>ruh·en iomnken gned of - . J·~pn naaltl is scllerp of -. 
Ei>n tafel is r<•11tl of 

34. 

<leef het te11en!Je.~te1de ·van rle kni".~irme woorden: 

Jan were! voor zijn '!llijtigh<!id 11eloon<L. De bevolking van 
Fran/.:rijk ncmnt mel af. Wij gann rfiikwcls v66r elf uur naar 
bed. Gister was het tTg li:oua, maar vandaag is het erg warni. 
In de winter zijn de awmden ia.n.a en de dagen lcort. De meid 
1heeft het bord m et opzet gebroken. De aangenaamste dag van 
zijn lf~n~n was de dag toen hij in het f'.ksamen slaavde. Het 
opstel was goed ultgedflcht, mnar slecht geschre\'en. Oneerlikheid. 

is een ·ondettpd. De lr.erling komt altijd te la,at naar school. 
Ons 11arlement zit gewoonlik zeer Zang. Vele sprekers houden 
Zange redevoeringen. (;i,qtcravon<L hranc'ldf' <le lamp helder. 

Btoute kinderen wordPn gestraft . 

31'i. 

'Schrijf irn de in.direktc rcde : 

Bij het grnf zei de predikant ,. De Heer hce:f't gf>geven, de 
Heer heeft A,tenomPn, de naam Ill's Heren zij geprezen." ,. Raad 
eens," zei Keizer Jox{'f, ,. wic ik hen." ,, Mijnheer is misscllien 
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ook een krijgsman ; kapltein misscbien?" ,. V eel boger." .. Majoor 
dan?" ,, Veel hoger." ., Generaal mlsscbien ?" ., Nog veel 
hoger." ., Lieve deugd," riep nu de sergeant uit, ., dan is u de 
keizer." ,, Och, Uw Majesteit ! " riep de man in wanhoop uit • 
.. straf mij toch niet." Diogenes zel : ,, Slechts Wj is gelukkig, 
die tot onderhoud van zljn leven zo weinig mogelik nodig heeft.' 
Alexander de Grote zei: ., Als ik niet Alexander was zou 1k 
Diogenes willen zijn." ,, Hier", zeide de sultan, ,. kan je een 
proeve van je wetenschap geven; zeg mij wat die ullen daar te 
praten hebben." De man zei: ,, Jongeling. ga naar mljµ kantoor ; 
ik znl je werk verschal!en." 

36. 
8chrijf in de inctir ekte rede: 

Ik zel aan de jongen : ,, Loop dndellk naar de winkel en hanT 
een pond kaas." De jongen zei: .. Tk zal terstond gaan." Vader 
vroeg mij: ,, Wanneer ga je naar 't Strand?" Ik antwoordde ~ 
,, Morgen." De ondE>rwijzer zei a an Piet: ,. Het is beter dnt je 
nog een janr op school blijft." Piet zel : ,. NeE>,n, mijnheer, ik 
moPt mijn vader op de plaats helpen ." Tk zel nan de station­
chef: .. Geef mij n.u.h. een kaartjc." Hij antwoordde: ,, Wacht 
ePn ogenblikje." Iemand vroeg mlj eens: ,, Wat was was voor 
was was waii?" Jk antwoordde: ,, Ik weet bet, omdat lk bet al 
te voren ~ehoord heh." Christus zel : ,, Ik ben bet licht der 
wereld." Luther zei: ,, Hier sta lk, ik kan niet anders! " Ik 
vroeg : .,Waar woont de beer Brink?" De man zei : ,. Vlak 
over cl<' i:t.raat." Tante zel : ,, Morgen avond zal er een mnans­
verduisterlng zijn." Ik zel: ., 't I s onmogelik, want het ts 
nieuwe maan." 

Oost-, 
Griek-, 
Zw- . 
Fr-, 
Port-, 
Eng-, 
Dutt- , 
I er-, 

<le 0-, 
<l<> Griek-. 
de Zw-, 
de Fr- . 
{le Port-, 
d<> Eng-, 
de Dult-, 
ell' Ier-. 

37. 

d<• <>- vloot. 
de gr- letters. 
d<> zw- ploeiren. 
de fr- revoluti<'. 
het port- gehie<l_ 
<le eng- taal. 
fi e d- keizer. 
<11' i- hoter. 
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Scb-, de 'Sch-, de s- ouderwijzers. 
It-, de It-, de i- schilderljen. 
Sp--, de Sp-, de s- rozljnen. 
Den- , de Den_:_, de ,d- boter. 
Noor-. de Noor-. het noor- bout. 
Holl- . de Roll-. de ·h- kaas. 
'.furk-, de Turk-, de t- sultan. 
Ros-. tleR-, tic r - wreedheid. 
Aust- , d<• A-. de> a- tarwe. 
Perz--, de P-, de p-- schapen. 
Ekyp-, tle E-, de ~ pyramiden. 
Arg-, rle A-, de a- ezels. 
Ind-, 1le I-, <lf' i - nljverheld. 
N.-A.-, de I - , Ile i- gebru1ken. 
Z.-A.- , ilt• A-, de a- taal. 
Per-, ti~ Per-, de p-- bast. 
Kan-, 1le Kan-, het k- hout. 

~8. 

Schrijf voluit en gee/ het H ollanll~ 11an de latijn.se afk-Orlingett : 

IL'!>. d.i. j.1, o.a. d.w.z. m.a..w. t.a..p. e.d. z.o. 
z.o.z. h.v. e.k. I.I. m.i v.C. n.J. H.d.L. v.g.I. 
v.g.g. a.u.b. B.B. H.H. O.J.V. A.C.V.V. M.Z.B. 'C.S. 
Z.A.0.U. L.V. (L.U.P.) L.P.R. o.v.s. L.W.R. L.W.V. 
L.Sen. Wemd. WelEerw. uw.dw. dien. V.D.M. Ds.Di. A.D. L.S .. 
N.B. q.q. ob. p.a do. dito s.v.p. D.V. tit. ca. stg. enz. p/a 
%. H.M. Z.M. Z.K.H. Z.A.S. 

Ned. Ger. Kerk. Mev. S. geb. R.; Mej. T. geb. L. ; gez. B. 
Art. e. 

89. 
Bchrijf in woorden: 

3 X 6 = 18. 880,818. 6 + 3 = 2. 1 · 23 is & van 12 · 3. 
1·23 18 1 ~u van 123. 6,101,101. 6!; 4i.1u. · 081. 1! = 4. 
86° Fahr. £2 8s. S,d. 2 lbs. 6 oz. 8 dwts. 1! vt. 3 dm. 
28/G/'12. Het is 5 · 15 ; 5 · 30; 5 · 45. A.D. 1910. 88 V:.C. 
S164 + 9273. 9875 - 5436. 8153 X 23. 289760 + 5. 



40. 

Wat bctd.:cmm de voor- en aclitervoeysels in: 
Jaa.rliks, trapsgewljze, hniswaarts, moedeloos. breedte, wanr· 

achtig, meesteracl1t.lg, waarlik, talrl.Jk, vljnnd, helpster, stoffer, 
goedheicl, v1·i~·adschap, droppel, mandje, hnrtje. leraar, vrieod. 
l eerzaam. buighaar. dienares, hazelaar, diena1tr, sleutel, trommf'J , 
hoopvol, zijclollng><, nnch tbaar, gon<leu, vngeltje, ouzin. vel'lercn, 
.antwoord, wanorcle. m i"1Ilaak t, geloop, vernachtcn, gelJa.k, oorlog, 
-ontzeggco. beroepcn, ontlopen, ~claarsd, ~eltouw. vergissen, 
ongedierte, ontblnden, bezinken, erlnngen, herkauwen. 

41. 
V1a in: 

De hO<"!l<'l ls ro11-. Zou- in het eten is gezon-. Ik wie­
b C't onkrui- in de tnln. D1> tuinnrnu snoei- cle winger- stok­
ken. Ik hou- ult'- vun visseu. Ik voe- mijn hoendC'rs el11e 
morgen. Mljn kn- ls zwar-. Hij hceft N·n hog:!' l1ol'- op 
zijn hoo-. De timmerman :>mag- hou-. Zij heeft een slcchte 
t an- in llaa r mon-. Het kin- ligt op cl<' natte g1'on-: da- is 
niet ge.zon-. De ho11- href- zijn poo- ber.C'cr- . Vele Roldat.cn 
werden in de oorlog gewon- . Men graaf- stecnkolen uit de 
gron- . Tot zijn verdric- ziet hij nu dat he- kin- hem niP-­
meer geboorznnm- . Gister liC'--- de mel- een bor- Yallf'a. D·-' 
krank?.innige wcr- naar he- eilnn- gf'sturu·-. Men heef­
gister tc Vf'el hon- verhran-. De won- a!"\n mljn voe- iR :i! 
gezon- . Hij ge'bruik- cen naal- en cf'n ~pel-. 

42 . 
.A.ls Oef. 41 : 

Piet wanoel- in hf't vel-. Het het>f- ,·erl eden nach- vecl 
gercgen- . TTet fondamen- van mijn huls is bijna weggespoel- . 
Wanneer wer- nit huls gebouw-1 Il• wee- het nle-. Het 
kin- heef- bet wiel gf'draai-. Hij heof- zir.h bezeer- on dat 
beef- hij d:rn ook verdien-; nu wor- hij nog hovendlen 
gestraf-. De mf'erka- heef- een prachUge staar-. Van al 
de regen is bet hou- nu na- . N"a- hon- iirnn- niet goe-. 
De arbcider nrbel- op het Jan-: hlj delf- de harde gron- . 
De win- waai- \'andaag heel kou- . Gister schreef ilt me--

1krij- op het bor- . Doorda- de j 011gen zijn hoof- nlf'-
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ophou-, lees- .hij onduidelik. Verleden roaan- ree- lk te­
paar- naar de sta- . De mei- ze-- de po-- op de haar-. Dle­
moordenaar heef- zijn har-- helemaal verhar-. Op gee.ste!lk 
gel.Jte-- is hij vcrkou- . 

4a. 
Al-8 Oef. 41. 

Hct. kin- heef- een bla- tn mijn boek bemors-. Gister· 
snee- ik korf'n op het Jan-. Toen ik In bet vel- liep zag lk 
een ra-. Md grote moeite heb lk hPt 7.Wure gewicb.- opgetil-. 
De win- waa-i-, maar ik 1.iP slechts elf' bladeren ritselen. Zou­
dag Jui- de klok Yan onze k1·rk altij- . t:ist er op de mark­
koch- ik een ka- met een grnte staar- . ne magistraa- lie-­
de getuige een ee- zwl'rcn . Die ongelukkige ven- is nu vnn. 
bet lnn- n11ar de sta- vcrhuis- . Bijna de hclf- van de sta­
is verwoes- door tlf' ·hran- . H eb .ie bet stan- beel- van de 
nll'n- van ons Ian- gezlen? Hij lees- clikwels tot laa- in dE.> 
avon- . Het is gezon- om vroeg uaar be- t.e gaan. De jagl~l' 

schoo--- e(!n wilcle een- in het rie--. De sloo--- langs de straa­
is al tc bref'-. Ik von- d-it op bet Ian- . 

44. 

PZant8 de of .het voor de vo!gende zelfstandige na1imwoorde11 : 
boek, raam, ketel. 'bord, mes, vork, lamp, stellage, paard. trein, 

tafel, meid, heer. lam, gezelschnp, kleed, schoen, mond, oog, 
maand, <lag, jaar, week jeugd, koren, haver, pruim. hertogdom, 
dekscl , hlijdscllap. rijkdom, v:reugde, vrede. smart, vrccs, traan, 
al.Jrikoos. bul, einde, beuzeling, s toeltje, lente, zee, wandeling, 
boter, kaas, tee, suiker, pijl. brood, water, vuur, gras, vrlendin, 
Kristcndom, schip, ouderdom, uniform, schaar, winst, haring, 
winkel, strnat, weg, dor:p, baai, steen, grond, veld, hos, breedte, 
wasclom, bezem, kerk, kansel, orgel, muzlek, kooksel, passer, 
zomer, herder, majesteit, goevernement, rljs t. parlement, 
ministerie, ihuis, arm, el, kamer, palm, vlees, regen, lucht, lie.ht,. 
twist, evangelle, veulen, kleursel, genootoohap. goud, onsteltenis, 
debat, leven, been, melk, gezang, lied. 

45. 
T' 1iL in: 

- jongen E>n - melsje spelP..n In - tuin. Zij zitten ondf'r -
appelboom In - schaduw van - tak.l:::en. - muis 11ep onder 
- val en snuft'elde aan - spek. - val 1t.ond . heel scherp: daar 



sloeg hlj toe en - muisje was dood. - moeder drukte - kinll 
aan hanr lrart en dankte - Heer voor - gespaard- leven. -
oud- gebouw, (die, dat) je aan - overkant van - straat ziet, 
werd in - achttien- eeuw -gebouwd. - koffie, (die, dat) lk in -
hotel gedronken heb, was heerlik. - Hollanders verstas.n -
ltunst om goed - koflie te zetten. - kaas, (die, dat) u bij -
winkel gekocht heett, is lekker. Wlj hopen dat - Kri.stendom 
- Mohammedanisme in Afrika verdr!ngen za l : - Krui!'l moet 
over - Halve Maan zegevleren. Ik heb - boek, (die, dat) door 
- oud - zendeling geschreven werd, nog niet gelezen. 

46. 
vui m: 

- koper- kraan, (die, dat) je daar ziet liggen, heb ik in -
groot- stad bij - koopmll.n gekodht. Ik beb (deze, dit) zllver­
lepel van moeder gekregen. - oud- man ze:t op - hard- bank 
in - tuin. In ons- land zijn er nog vele mensen (die, wiie) .tot 
- arm- blanken behoren. In - lang- trein zitten vele be­
jaard- mensen. Ik beb mijn oud- hoed verkocht en een nieuw­
in - plaats ervan gekregen. - hout- schip zellt op - on­
stuimig- zee. (Deze, dit) goud- ring heb ik op mijn achttl.end­
verjaardag gekregen. - wol- deken (die, dat) ik gedurende -
winter gekocht heb, heb ik aan - arm- man gegeven. - kleln­
kind stak - brons- pennie in zljn mond. - vader bestrafte -
kind. - rijk- man draagt een zijd- vest en een goud- horloge. 
- ondeugend- knaap sloeg - ezel met een lang- stok. 

47. 
A.la Oef. 46: 

- levendig- jongen (die, dat) je bij - zee met spelen is -
oudst- zoon van (die, dat) rljk- koopman. In - maand Junie 
hoop 1k naar - Strand te gaan. - kinderen spelen daar zo 
graag op - zand. - moeders laten hen gewoon].lk toe f.n -
water te lopen. Na een storm llgt - zeegras gewoonlik op -
oever. - matroos klom in - mast om te zlen of - scbip nog 
ver van - land was. Spoedig hoorde men - ·bruisen van -
golven en zag men - licht van - vuurtoren in - verte. Daar -
wind te sterk was, kon men - zeilen niet openmaken en zo 
geraakte - sch1p op - rotsen. - bemenn!ng klom in - want 
en op - volgend- dag verllet men - wrak. Vandaag is - lucht 
bewolkt en zal men - zon waarschijnlik niet zlen. - hen 'heeft 
een el in - nest gelegd. - ei ls mooi w:lt. 



48. 
llul iit.: 

Een klimop (kruipen) treurig langs - vull- grond en (zoeken) 
tna, naar) een ,boom, waarlangs (hij, hei) omhoog (kunnen) 
schieten; _ wan(d,t) bet (doen) hem veel lee(d,t), dut zijn 
(bladen, 'bladeren) door - wormen (warden) aangevreten en 

hun glanzig (f, v)ris groen door (de, hct) stof verontreinlgd(d.t) 
(worden). Eindelik (zien) hlj een jong- eikeboom. Hij (krul· 
pen) (na, naar) zijn (wortels, wortel!;'n) en (vragen) hem zich 
<>m zijn stam te slingeren. - eikeboom (staan) zijn verzoek toe. 
D8l8.rop (sllngeren) de kllmop zljn ranken om - eikeboom Pn 
(bekransen) hem met zijn groen- (bladf;'n, bladeren), en ze 
(wassen) (zamen, samen) op en (verheugen) zich in bun leven, 
(drinken) - dauw van - heme! en (laten) zich strelen door -
vr.tendelik- wind. Toen echter - winter (koipen) en - (·bladen, 
tbladeren) van - eikeboom geel (worden), (verwelken) en 
(afvallen}, {treuren) - boom eu (zeggen) tot zijn jong­
vrien (d,t): "Streng (zijn) - winter en har(d,t), en in - koud­
regen en -ruw- storm {zijn) reeds vele van mijn broederen 
verdor(d,t); ach, als maar niet een zelfde lot mljn deel (war­
den)!" - kllmop (troost!;'n ) hem en (spreken): ,, Ook in -
doo(d,t) (w1Jlen ik u (nog, nocb) zo trouw omarmen, als ik het 
op (deze, dit) ogenblik (doen), nu u (nog, noch ) in jeugdlge 
kracht (prijken , en nooit (zullen) ik - stam verlaten, (die, dat) 
mij zo vriendellk (opnemen) en mij met zoveel goe(d,t)bel(d,t) 
{beschermen) ." Zo (sterven) dlln - eikeboom. terwijl - kllmop 
wellg (groeien) en zich om hem (blljven) slingeren. 

49. 
Vul in: 

Ik heb mijn (hoed, hoedt) verloren. De arme man 1s van al 
de voorr!'Chten (onts token verstoken) . Farao verhardde zijn 
(hard, hart) . Waar gaat (u, uw) met de vakant1e? De koe loopt 
1n de (wijde, weide). Het koreu wordt 1n de molen (gemalen, 
gemaald) . Glster trok bi.j zijn schoenen ult en toen bezeerde hij 
zijn (voet, voed). De jonge katrertjes !open (naakt, kaal) rond. 
De arme man weet (nog, nocb) niet wanneer bij zal vertrekken. 
Vele soldaten zijn in de slag bij 0 . (gewonden, gewond) . Morgen 
vertrek ik (na, nnnr) bet Strand. In de zomer (vleien, vlijen) 



wlj ons nt>er op bet gras. De (stottigl'. stoffelike) strateu worcJen 
uat gcmaakt. Ik heb (zeJf, zelfs ) al laet werk gedaan. De smid 
heeft bet vuur te ht>et (gestokl'u, ~estookt). De tlmmerman 
heeft het werk (sl&,ht. Rlecbt.~ ) ~eflaan. Het (begin. l.Jeginsel) 
is beter dan !wt einde. 

;JO. 

Vul in : 
De her<ler (·hoed, ho1:.>flt) <lr schapen. Jona'.i worn was billik 

(verstoken, outstoken). l\farmer is zeer (hard, hart). Jk heh 
met ( u, uw) \"!Hler o\·er fie znak g<'sprokea. De jongeling is de 
(wijde. weide l werel.d ingegaaiL. De schflder heeJlt een molen 
op het doek <irrmalen, gemaald). De kneeht (voed, vocdt, voet) 
de dnivt•n clng-eliks. In de winter zijn de eikebomen (naakt, 
kaal) . Hoogtc (nog, noch) diepte kan ous scheidcn van Zljn 
Uefde. Tk heb de huisklol• izis t.er op (gewouden. gewond). Jan 
kwam vandaa~ (na; nflar) bet eten thuls. ne redenaars (vlijm, 
vleien) de minister. Het (·stoftig-, stoffelik ) overschot werd ter 
aardE' bt•stel<l. (Zclf, zelfR) toen nog was het werk te zwanr. 
Eeu hij hepft mij op mijn hnnd (gestookt, gestokcn ). Tk wou 
( s'lecbt, slechts ) een 1mnt aanbalen. Die man is zwak van 
(begin, beginsel). 

51. 

V1ii in de verlcdmi d.cehvoordcn: 
Lessen moeten - worden. Een boek moet - worden. Dt! 

kraut moet - worden. FJen tuin moet - worden. Ret kornn 
moet - wo1·den. Jongens moeten - worden. Schepen moeten­
worden. Ji:en dam moet - worden. Een verboad moet - wor<len. 
Hoeden moeten - worden. Een schoen moet - worden. l•:eu 
bok kan - worden. Wie kwaad doet kan - worden. JCen 
heldedaa<l moet - worden. Een slag moet - worden. De buit 
zal - worden. Een naag moet - worden. De schelm zal -
worden. De vis zal - worden. Het parlement zal - worden. 
De tlinke jongellng zal - worden. De luiaa.rd moet - worden. 
Wie goed doet zal - worden. 

52. 

l'·"i in de verlcden deehcoorden: 
8en balk wordt - . Ecn spoorweg wordt Een les wordt 

Ren lrnek wordt Een fiinke jongen wordt De luie-
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leerling worot -. Een huis wordt Een vogel. wordt -. 
Een koe wordt - . Een orgel wordt -. Een. bloedige oorlog: 
wordt - . 11:en veldslag wordt - . Een vr nag wordt - . !~en. 

koop wordt - . lCen pannekoek wordt -. Elen. onderzoek wordt 
1<;en weg wordt - . Een 'boom wordt -. Droog hout wordt. 
Eeu tafel wordt -. Ecn misduad wordt -. Een ieugcn.. 

wordt !~en akker wordt Een prija wordt 

53. 
V11l in de t r a11pc:n van veruelijk'ing en het Udtouoni: 

wit- paarcl ; PC!l wit- paard ; - wit- paard. 
- Jul- jongen ~ een lni- jong-en ; - Jui- jongen. 
- druk- straat; een drnk- st t·aat ; - druk- ~tra:it. 
mijn lief- oom; mijn lief- oom; - lief- oom. 
een Yet- vis ; 
cen :;occl- 1icu ; 

weillig water ; 
- arm- kind; 
- groen- blad ; 
een rijp- vijg ; 
Pen dor- been; 
P.en gPel- blocw ; 
een hoog- boom ; 
- vol- beek ; 
\•eel- boeken ; 
'.llUur- appelen ; 
uuur- <lruiven; 
nat- gras ; 
kwnad- zeden; 

FuZ in: 

een vet- \"i~; 

CC'n - 11en: 

- water; 
een arm - kind; 

<'Cn ~1·oe1.1- blad ; 
- rijp-- vijg : 
een dor- been ; 
die geel- lJIO(!m ; 

een hoo~- l.loom : 
een vol- bcek ; 
- boeken ; 
- zuur- appelen: 
- duur- druiven : 
- nat- gras; 

zeden ; 

54. 

- vet- viF:. 
- - pen. 
- - wnter. 
- arm- kind. 
- groen- hln1l. 
- r ijp- vljg. 

- dor- been. 
- geel- bloem. 
- hoog- boom. 
- vol- beek. 
- - boeken. 
- zuur- appelt>11:. 
- dnur- drulvpn, 
- nat- grafl. 
- - zeden. 

Een schaap is .klein- dan . . . . . . Het mes is scherp--- dau· 
F:en pen is dun- dan . . . . . . J~en paard is dum·-

dan . . . . . . De j ongen ls flink- dnn Mijn vader !.-; · 
oua- <l:rn . . . . . . De :wmer is warm- rlan . . . . . . l~en n11p<~l 

Is lekker- dan . . . . . . De zon is heliler- tlau . . . . . . De· 
boom is hoog- dan . . . . . . Appels zijn duur- dan .. .. . . 
Kinderen zijn vroHk- clan Honing is zoet- dan ..... . 
De roos Is schoon- dan . . . . . . Deze boom is kaal- tlan, 



Zijn hoed ls hoog- dan De dam is dieJ>-
-dan . . . . . . F:en steen Is zwaar- dan . . . . . . De leeuw is 
i11terk- dan . . . . . . F.en •eer is llcht- dan . . . . . . Een schl;;> 
-k groot- dan . . . . . . Een hnis Is laag- dan 

55. 

7t1l i1' (de of bet en het Mfvoeg. n.w.) : 
Een droog- jaar. 
Een Jang- dag. 
Een stout- jongen. 
Een oud- man. 
Een duur- paard. 
Een hoog- huis. 
Een bitter- pll. 
Een rljk- man. 
Een groot- buls. 
Een rond- ta1'el. 
F.en groot- kamer. 
Een dlk- ·boek. 
Een zacllt- bed. 
E en vet- os. 
Een lang- touw. 
Een oud- ezel. 
Een vreemd- land. 
Een lang- les. 
Een schoon- roos. 
Een lang- rels. 
Een zwaar- steen. 
Een dlep- dam. 
Een rijp- vijg. 
Een sterk- leeuw. 
Een kleln- melsje. 

Vtd in: 

- droog- jaar. 
- Jang- dag. 
- s tout- jongen. 
- oud- man. 
- duur- pa.ard. 
- hoog- huts. 
- bitter- pll. 
- rijk- man. 
- groot- huis. 
- rond- tafel. 
- groot- kamer. 
- dlk- boek. 
- Z8C'bt- bed. 
- vet- os. 
- l:lng- touw. 
- oud- ezel. 
- vreemd- land. 
- lang- Jes. 
- schoon- roos. 
- lang- reis. 
- zwaar-: steen. 
- dlep- dam. 
- rijp- vljg. 
- sterk- leeuw. 
- klein- meisje. 

Ci6. 

F:en Yulkaan is . . . . . . . . E en watcrval is . . . . . . . . Een 
woestijn ls . . . . . . . . Een oase is . •. . . . . . . Een mummle la 
. . . . . . . . Een ussei;aai is . . . . . . . . Schakels zljn .... . .. . 
Mnzen zljn . . . . . . . . Steppen zijn . . . . . . . . Pra1rieen zljn 
_ . . . . . . . De kameel ls het . . . . . : . . De hnai is de .... . .. • 
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De walvls is het . . . . . . . . DP leeuw ls de . . . . . . . . De olltant 
:ls de . . . . . . . . De hond h; <I<' . • • • • • • • De kat is de . . . .... . 
Een veldsl11g Is . . . . . . . . l~en :t.Peslng is . . . . . . . . Een waper.­
-stllstand is . . . . . . . . De d.s~en zijn . . . . . . . . De vogels zljn 
. . . . . . . . De jeui.:d I.~ <le . . . . . . . . De ouderdom is de ... . .. . . 
De drank is ....... . 

57. 
'VuZ ·Hi.: 

1. De spljze waarmee ik mij voed, heet -. 
~kt, beet-. Dnt wat gez1rngd wor<lt, heet -. 
brouwt, beet -. !Pts dat overblljft, beet -. 

lets dat men 
l ets dat men 

lemand die 
gl'SCbapcn is, heet -. Het ding waarmet> de wasvrouw blauwc, 
h eet -. Dn t waarmee men stijft. heet -. 

2. Het bnek wordt in de - geclrukt. Het bier wordt in de -
gebrouwen. Hc>t brood wordt in <le - gebakken. Het ijzer 
wordt In tle -- ~t'smeed. Gn rl'n wordt in de - gesponneu. 
Linnen wordt in d~ - gt>wc,·en. Vis wordt In de - gezouten . 

.Melk wordt in de - bl'werkt. 
3. De eland van eE>11 rover, ht>et - . De daiitl vnn ecn bedrleger, 

beet -. De daa(l van een bedelaar, heet - . De dand VR.Il een 
·diet, beet -. Wnt door cen schildcr gemaakt is, beet -. Wat 
door een omkoper ~ednan "·ordt, heE>t 
boer woont. beet -. 

58. 
1'11.Z ·in: 

De plna.t~ waar ~e 

Mensen die aan <le:t.<'lftle tuf<'l zit.ten bPtc•n -. Mensen die 
in hetzelfd<' l111is wonen h<'ten -. l\l1mscn die in dezeltde stad 
woneo heten -. Men~en <li<' ln betzelfdc l::ind woneu hcten -. 
Mensen die l.11 hct:t.t>lf<lc dot'P wonen llrten - . Mensen die aan 
dezf'lfde strijd dPelncmen heten - . Mc>useu die op rel.s gaan 
heten -. Mensen die tc zamen 1·eizen heten - . 

Iemnnd dle zecr Jul 1.s heet een -. l emnnd dl.e te veel drinl;:t 
beet een - . I emand die erg wreed is beet cen -. I emaod die 
te veel eet 111'.'!et een -. Iemnnd die erg rtlw is hcct een -. 
Temand die erg zulnlg I s beet ecn -. l emand die te veel prs.al 
beet een -. Iemand die onderwijs geeft beet een 



Als ik het orgt>l bes1wel, beet lk .-\Is fk de piano bespc1•l~ 
teet ik -. Als ik <le ,·iool hespeel, beet iR -. Als ik de liui.c 
bespcel , beet lk - . 

DP jongPn •.l:c de brie1·en romldrnugt beet - . De jongen die· 
de kranten IJezorgt b(~ct - . De jongPn die bij de molen werkt 
heet -. De jongen <lie in mijn tuin werkt heet - . De jon1:wn· 
die in mijn stnl werkt beet -. De jongen die mijn koeien: 
nwlkt hPt>t De jo11gcn dir miju kuclde hoetlt hect 

59. 

A 11twoonl ·in vol1<:11if/C .::i11nr11. 
Wat fa: 

l<~en gew1•zen tloktt•r. Eeu afgptrNlcn prec1Urn11t. Een rusteude­
ouderlin.i;. !•:cu n11t·s1111pt.(' ge1·Rnge111.>. Een y·ouooide spoorwr;. 
Een geleer<l\' le:;. J•:1•11 Y<'lTichlc hoorli::chap. Ben afgc'Wezen· 
kan<lidaat. Een lastigC' bezot•ker. J·:c•11 bN1ektP Jeugen. Een 
bedekte taft•l. I•:1•n >' f.PIH'll ha rt. Ren ve1"l'lleten sc:hoen. Ee1t 
bloeclige \"Pldsliig. Fll'11 !wider denkbPelcl . Een trouw verbond. 
1£en hloPdig<' moorcl. Een drnkbezochtP vergadering. Ecn· 
afgetrcden klct'd. l~m uit~e.strekt $lagvcl<J. Een ongekl·ooude 
konin~. Eeu vn~c·:;;clwmleu naam. Een 1hevlekte naam. I~en 

onbeantwoor;](• nang. 
60 

Ge.et de 11etelceni.x vrm en gcbruilc in zinnen: 
De weg banen. Vrije t.eug<>l geYen. De hand aan de ploeg 

slaan. Zoete broodjes 'bakken. I emand ,beet ncmen. Ten deel 
vallen. Met gesparuien aandacht. Bij de vleet . De stoutc 
schoenen aantrekken. De baan breken. Te bock stcllen. Het 
hoofd hreken. Zich te buitcn gaan. Ten tl'Oel stellcn. De dr aad' 
kwijt. In ~ehreke hlijven. Genezen ztjn. Ten einde raad. In 
het gel'icht t reden. In de eeht treden. Yan hd hondje ~ebeten. 
Op hete kolen zitte11. Op zijn eeutjc zitten. De krachtc>n 
inspannen. 

61. 
Zeg 1net anderc 11;oorac11 : 

Danie Theron is In de krijg gcsne11.vcld. Men wilde de draa/; 
- met mijn .~f.rkmi . Tl(• Wet hu;f1,m, er r ufterlik voor tiit dat zijrn 



.le·vc1t tlikwels gcvau.r geZopeu, had. De be<lriegcr wilde mij om de 

.tr1fo ldtfrn. Die wau bomlt nm ui<'n lappen. Di: vljmitl uver­

.laadclc bun venuagen geucruul mvt ·vcru:ijtcn. illj zitt uuar 
:buiteu tc 11tun:n tottlat tle zou tcr kimme ·n cey e11 tle avu11<t 

.daai<t1:. Een aartlig1: sow geld is hem l e ln·u rt y ecull1.N1. De zoon 

vuu tie rljke vutler i.s tot dl' bedcl11f.tif yclirac:ht. WIJ zullcu tlc 

zunk maar achterwegt laten m.aar u hceft tie l1at ·hcleruaal mi:J· 

_ge:sluyi:n. Op de h:i:pcr be11c1wuwtJ. schij11t he& mij of ik ,van m t:et 

a/ aau llloet lwgilweu. 111 ziju prille jc11yd ya.f Wj lilijl.'m1 nrn 
W!lt hij late1· wordl'U :-.uu. lie trl•urigc mnrc wcrcl door bet l:w<l 

<1.>crs11reid eu de heh· stad to1111 \Wltlra in rep en 1·oc1·. 

6:t. 

Geef de uernlwnis van e 11 gebruik ·iii zmnen: 
1. Een kou ·cntten. Post vattcn. llij kan !\ct niE'L i•attc1i. 

'l'rnnC'n M·hictcn 'ht>m In de ogcu. ·wortt•I schiet en. Jn iets t(l 

lrnrt :JClticten. Me t iema11d /;rekcn. H<'t hoofd brcT.:cii. Ecn ceil 

b ml.:c-n. Ge\'a!\r tnpen,. Stor m lopr.n. In bet oog £open. Vnn 
"Stapel lnpcn. f)(! hUVl'I) blm1enlr>71e 11.. ne klok slan.t. In (].p wine' 

'8lnan. n1:!ld .~laan. 

2. lc('ll .• 1ra11/ WlltE'r. nt• .• r·h11r1111n tlE'S 1loocb. HC't lic111 dC'r 
wl!teuschnp. l><' rai n m hct rljk. De prikldl nm h et gPweten. 

Ifot llotJf1l v11n !wt hewin11. De voct v11n een berg. De 10r1rt<"l v:-in 

all!' kwnnd. J·~i·n tnk \·1111 d<' h:mdcl. F:cn /Hiii.i ondPr ht'sprt'l,ing 

3. 1~<"11 youdni hruiloft. Ef'n gonrlen eemv. F.l'n :::il,v crcn brui­

Joft. El"ll .:i1Vt're11 Sft •Dl. D C' ::: ilrt' l"C/1 bart'n. l';pn ij~r1·en wll. 

r-;1•11 ij~ <'l"<'ll hart. BTinflr .!;t'hoorznamht'irl. l'ui-i,QC' liPf<le. EPn 
niri11 1>11r1nf. P.rn fJ" •/1•prn \"Pllt. l•:t•11 rlflorlrop l 1• i;.r-hnrk. F.C'n 
<tfgc::n.ay<I on•h•rWl'l'(l. Jur1cl101·cn hnnt. l•:Pn.: yc1lc11111tr opsta11<l. 

113. 

A 11a 111scer : 

1. Rnim drft> jarl"n l1all 1le ;.:rijsnnrd langs de heuvekn en 

dale11 roudi.:ezwonen, t<'nvi.il 11<' i;chrikbrcld1·11 vnu het lnatste 

oi;enhlik hem llelE'tten. O\'<'r hct ~f>hl"nrllc na tc tlt'nken, tol.'n lllj 

·vnn ,·erre iE>m!lnd nadrren za~ mrt ('I'll >:alwl ;!ew:1pC'nt1. 

'.?. l n•liPn m1·11 h<'m 1l•is zittc111l knn z!1•n 1111'11 znn 1l1•nkt'n. 1lnt er 
tJ!.J h!'t wiE>l een onzlrh tharE' ~pin~t1•r :7.i t . mf't wie 11Pze jr>n.!!'.<" m:1n 

1lrm 11 1• t:rn l cl<'r n.c:en ren rnt'rP11 r]r ~:11n P11~pr:1nl< h11111lt. Cl H<'t 



stoud de beklugeuswaanllge A. uiet et-.umaal nij de inge\·ing vau: 
zijn wanhoop te volgeu, 1het huis wuar hlj zo gelukkig gewee;,;t 
was, en altijd had kuunen zijn, -in snelle va.art te ontvlieden, als 
vervolgde er hem de grote zielemoorder van de mensen : Satac. 

4. Iedere mrgen komt een gmot we-.i:en langs de baag, en wie 
dan bet meeste gegeten heeft, neemt llij tot zich in een heerlik 
huis, waar ecn helder licht schijnt. 

64. 

Ontleea de kursief geclntkte wooraen: 
Er zijn er somrolgen die zeggen dat hij er· geweest is. Dut 

nieuwtje heb ik haar reeds horen vertellen. Ik zag dat hct veld' 

droog was. Toen de vader bij de rivicr kwam was zijn zoontje 
al reedi:; 1ieraro1iken. Ach ! de arme man Zifdt veel pi.in, maar 11 ij 

denkt door zijn Zijclen eenmaal. de plaats van de gelukzalighei<l 

te been:en. Het past je niet dnt .fo in bet publiek jr zo zwnk 
gedrnagt. Wnnneer fl.e;nk. je nnnr ft p Rtnd t<' j!"nan'? 

65. 
flchrijf in imiver N ederlattds: 

As o'Prlede menePr Brnnd net manr gpweet het, hoevel mis­
ornik die mPn!':e van f'ijn ou welhekencl<' f'prPPkwoord : .. A lleS' 
Ral rf'f!. kom." sou maak, clan l1!'t hlj mlssklen dit noolt RO 

hairn!' J:PRt'I. hoewf'l hlj tot troos kou 11/\. rtat. op rlie el'n of andf'r 
manii>r die mf'nse vnn Arlam Rijn tijd af die j!"edn{!.t<' <lat .. nlles 
sal rPg kom " al mishruik hf't. Jn ... dllt allei• reg kom sal." m!':t 
i;ehPd <'n wprk C'n uithou. rlit i:-: w:rnr, m11nr op ePJl andf'r mnnle r 
niC'. Rning mem•<' hPt egter e!'n nnrlf'r A'~·loof en so worrl die 
wnnr<lif!.<' ou 1wesident !<:iin sprt'Pkwoorrl mnar so rl cur cliE' klnR 
vnn mi>nsp E'lke nni:r mishrnik. nit i s jamroer dat die m ense 
diC' lanste deel Yan die sprPPkwnorrl woirlnnt. wnnt "'" ~~~·"''ire· 

ou roan hC't mos ilnarhij l!:f'R(·: •• Als t•lkP<'n sijn plig do<'t ! ,,. 
66. 

Zet in de schrijftaal: 
~ii hot hanr hand mf't rlit' s('her11 pnnt vm1 et>n nanlit l"E'PT/!.P­

maa.k. n aar stC'<'k nit> •eel pit ln jouw rec'!Pnerlnir. want jij praat 
net f'O ll R di<' wind WMli: jlj moPt l <>f'r om jonw gedacl1tC' mPf'r hiJ 
mekanr tC' hon. nmlers :;:aat jij fl.if' dc-bnt verloor. Die dro.o:;?:te-
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duur nog voort en daai·deur is die blare van ons groente m 
blomme heeltemaal geel geword. Van watte kant waai die wlud 
nou? Ik denk van die noordekant. Wel, da.n krij ons gauw 
reent. Toen <lie konin,i:: die skrit op die muur siet, word hlJ 
hleek: hjj ltct vresellk geskrik. Als een mens kinders te vroeg 
laat loop, krlj hulle krom bene. Aan een mens sijn kop 1s 
daar veel ·bene. Dle arme mensen moet die verlies van hulle­
oudste seuntje l>etreur, want die Kat'fers bet <lit verl<'de janr 
gesteel. 

<l7 . 

. ua voren: 
Tk hou YeE'l \ 'illl hlomm!'. maar m1Jn suster hou <lanr nlks nie 

van. Ik W<'et nlE' l1oe dlt is, maar sij hou net maar van lees. 
Rij sit cue help dair in die kamer en lees dle Mn boek na dle-
1mder. ·As sij so aanirnnn, sal sij hnar oii:e verloor, bet die dokter 
gese. Maar as een mens nie wil boor nle, moPt hij voel, s~ 
die on sprPekwoort. Ik is jammer om te boor dat hij dood is. 
<Dlt bet vanda!g he~ln te reent en dlt hon nog altijd aan. Ik-
wonder wanneer dit sal ophou. As dit so aanhou. sal die rivler 
oorloop, lijk dlt \"er mil Mijn zuster hct lang in die dorp 
gewoon. T1aaste week was sij hij ons. Rlj s\\ sij lijk om so 
een beetje op die plans te kuier en dan weer na die dOTJ> terug 
te gaan. !:'ij be t hE'eltemaal reg: dit is maar daarom baing 
lekker op een 1plaats, vernaamllk as die vrucbte rljp is. 

68. 
AZs voren: 

Ik is jammer dat ik hem nie thuis gekrij bet nle. Hij bet mlf 
gevra otn hem te help, mnnr ik was jammer dat ik dit nie kon· 
doen nie. Ik weet dat ik sal later daarvan spljt he dat ik nie 
geleentheid ·het ·laat verbij .~nan. Daar ls iemnnd bij die deur 
wat nn jou vra: b1j wU jou si!'n. Wat wil hij h~? Hij F:e bij 
wll net een omllllkkie met jou nor die belastings prnat. Sc ver 
hem ik kom net nou. Die man voel dat hij gaat sterwe en to~n 
vra hij nn sijn vrouw en kinders. Bulle was ook nie Jang In die 
kamer nie of die arme man sterwe. Het jlj dlt geweet dat ik 
jou gister verwag bet? Neen, ik het gedink ji.i f'al mij oor­
morre eerst verwag. Die ongelukklge kerel hPt al lanir i:cwc:>et 
dnt hlj me('r i::lrnl<l ha<] ni:: hij kon h<'tnnl en tog gnat hij mnar 
altljd aan met koop. 
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69. 
11 er bind de volgenae woorden: 

Mens-kenni'I, kind-'mciid, eend---{)i, gans·-veer, werk-man, 
·peer-boom, werk-loon, 'Pen- mes, kcrk-raad, krijg-rand, 
heer- rechten, eik-boom, paard-stal, Oudejaar-avond, Nieuw­
jaar- dag, 'Verjaar-feest, verjnar--dag. varken- vlees, kip­
vlees, rund-vlc-es, kiod- kamer, kalf-vlees. school-bank, eend 
- poot, peer-sap, rijk-muscum, !'Chaap-wo1, bok-vel, rund·­
pPst, ki'Jjg-wct, kcrs- boom, \' l'Ucbt-bomen, appel-boom, ·beeld 
-uls, roos-struik, koning-l'ijk. vijg- hlad. os---<wagcn, win­
ter--dag, el- boog, konijn-hok, kip--YPl, druit- tros, mens­
eh•r, os-tong. zomer- dag, kurlc-:tr ekker. •pa<trd- ras, pan­

·koek, pen-bonder, lcven--<>ndcrhoud. gc-recht-bof, zon-schij'l, 
lamp--glas, krijg-man, kous--'hand, maan--schijn, lrnt-vel, 
kers-pit, kind- been, klnd- spcl, kir>-<'Jief , kleer- kast, krent­
·brood, matroos-lied, mes-Jade, mnis-vnl, najaar- zon, pen­
strijd, pot- loocl, plnn-maker, plank-vloer . 

l'n! in: 

'1.'lmmnen 

.le Uni 11um 

::"·i1117Pn 
::<"ng<m 

gi.,sen 
gi.~ten 

vlijen 
vreien 
1nis8en 
111i.stcn 

dcnke1i 
nnnTrnn 

icijden 
1reid C>i 

kliev en 
ltluiven 

1a-0vcn 

70. 

De drenkeling - zich aan zijn redder vast. De 
jooi;en - in de hoge , hoom. De ma.troos - in de 
vnu bet schip. 
De kinderen - licderen in' de school. Bet vuur 
hPt gras op ·hct veld. De gemeentc leden - in de 
kprk. 
Hct druivesap - in de pcrskuipen. Ik kan het 
antwoord - . Een lecrin!.', moct nooit in de S(!hool - . 
De bovelingen - de koning. De jongens - zich neer 
·or 't gra!>. Hct mi>isje - zich mPt Ptm ijdele hoop. 
Va11 morgpn - hC't. zo N g diit !wt hijna <lonkpr is. 
Ik wcrs dat ik mljn bol'k erg - zal. 
Wat - je van het uitstapjc? ~lij - het wns c-cn 
volslagcn s ukses. Hoe - jc <'r (IYcr? Ik - het 
ook. Onze koeien - in bet vclrl. Morgen zal men de 
niem•-c k!'.rk in - . De kcrk worrlt aan de Heer -. 
F.en hond - iraame cm been. Ik - mijn brand­
'hout gewoonllk 's morgens. De adelaar door -
de lu<'ht. 



71. 
Vul in: 

Men ( lierijdt, b<~rei<lt) Cl'TI hf'erlik!! maaltljd voor de go~vcrneur. 
H<1f'\·ecl (1m11lPn, g'nttl•n) is de hlttc va11d1111g? De (m~id. mijt) 
be<>ft mljn lrnmC>r 11iPt J::Of'd gE'l"C'egcl. D<' ll«>fdP ,·an de Heer 
bl.'eft ;<PE'n pl'1·k of ( pljl. pPll). DP ·:-prekf'r hleld cf'n lunge ( redc. 
re<len ) . Columhus hl'<"l't AmPrikn ( 011tdl'kt. nit).!l'\'ondcu) . Ik 
houd 1·eel •:m di'> ( i<tf'll, !'<ti.ii) v:rn RePts. Glstf'r krePg ik een 
1·is(gr1111cl. grant.I iu mlju kt'i•l. Dil is <'en ll!'\'Pndc'. len•rnlige) 
strn:it. .fan ~echa:tl!I ;dch som s loeh a l te (klmlerachtig. klndet·· 

Uk). Het ( ~toflig, stolf Plik) omlrnlf'cl 1·nn de grotc smntsmnn 
Wl'rd t·E' K li1•1u11vc11. De gc1wranl hP<'ft in dat gPveC>ht de (zegc, 
zegc·n) lwhaalcl. ll:wicl mnnktf' ccn (~f'loftc. h<'lorte) ann de 
H<'Pr. lk hf'roc•J) mii (c,P. naar ) flp k!'lzer. '.\'1ijn znster i s zeer 
(zlnm·llk. zlnclelik) op hanr huh; :\fljn oom hc<'!t de (grand, 
grant) v1111 (rloktor. dokt£>1·) in cle (11.'tters, le tter<'n) verworven. 
Mijn ztrntPr heeft (fijt. felt ) In haar dnim. 

72. 
Vul in : 

nr ( toren, t.oorn ) Yan 0117.e kerk i>' ;wcr hoo;..:. De !'limo11~bPr~ 
is er~ (stijl, stf'il). Kan 11 mij 1lc ( rc•1ll'. rPdl'n) ze;..:gen wa:uom 
hij on::: 111·eft Y<'rla f Pn. Iu om; l:intl zl.111 l!'euwPn (leltlcn. zeld­

zaam) . De ruitPrs fbc:>rljclcn. hPr<>i<lcn) strrke pnar<lrn. Al 
mljn znkcn zijn irn In l<irc1P. :inlrr 1. Tiij vc-rlkt r.iij (rtew:! jl. 
terwijl ) men hC'm ;?:ProCJl<'Il hnrt . Ifet lxwk 1lat u mij l?l'~evcn 

heeft Is een (kosthnar. kostellk ) ;..:Pschrnk. I k zal clp jon.!!el!ng 
(gebieden. vcrbiroc•n) zijn l essen te lerrn. D<> jongf'n schlet met 

•een ( peil, pljl) cn hoo;..:. Mijn 1·1Hlr.r hPeft vljf honcler1l ( stuk'I, 
stukl;.tm) grootvee op zljn plants. Ik hPb ePn (beiotte, gPloftP) 
gemankt om 1·an micl1fa;..: thuis t<' bllj\-en Men gnat O'>er rle 
Yetrivler ::n<'t cen (pond. pont). De oude man is vrle11dellk 
(jpgpns. tcgcn ) allP mensen. Hct is een ( Ojt, felt ) llnt hl:I gistr.r 

-vertrokkPn ls. TC'mnnd tile met zijn (links, link1\r) hand Pet I:< 
(links. llnk<•r) . 



l ' ul in: 

land.man 
landsmatt 
&tadhui& 
stadrhuia 
gedrag 
tJerdrag 
eindeZik 
ten ein4e 
le-vend 

Zevend(g 
ueestlg 
gec.9tclik 
stof!lg 
stoffcU.k 
t ·ijdig 
tijdelik 
verhoor 
ge1loor 
verla11uen 
verle11ge11 

vui m: 

~ • J. 

Mijn vader wall een -, dat hij woonde op eeia 
,, pleats." De Wet ls een - van De la Rey. 
Het schoolgebouw ls een -. Heeft u het V&D> 

de Paarl gezlen? 
Het - van deze jongellng laat veel te wensen over. 
Het - werd gesloten te Vereniging. 
Ik heb het gezegd - hem te beletten bet weer te­
doen. Ik ben - ln mijn onderming geslaagd. 
II•· sC'hljnhnnr 1lo1lt• werd -. Dit Is een -
straat. 
Jan is zeer - In zijn gezegden. De predikant zorgt 
n)(}r onze - belangen. 
:\1en 'besproeit de - straten. Het menseUk Uchnnru 
ts-. 
ne hulp werd mij - aangeboden. Men heeft een -
brug gebouwd. 
De zaak 7.al in - genomen worden. M.ljn - ls nog­
goed. De 8preker zag op nnar het -. 
Men znl de spoorweg naar S. - . Wij_ - onze-
ouders weer te zlen. 

T4. 

Ik geloof dat Hendrik nog vandang komen ( zullen) . IR 
geloofde nlet dnt Piet slagm (zullen) . Men zegt dnt de prUs 
van suiker rijzen (zullen). Jan i ceet niet wat de mcester verteld 
(hebbcn ). Jan 1ciRt n!et wat de meester verteld (hebben). D enk 
jij d11t !k zo'n leugenaar (gelo,·en). l/ ('b je gedacht dnt tk naar 
S. (zullcn) gaan? Bet spijt mlj dat lk nlet van avond schrljven 
(kunnen). Bet .9pect mij dat ik nlet .((istr.r avond sclufjven 
(kunnen). De jongcn ::eidc <lat hij 7.ijn Jes geleerd (hebben). lk 
hcb vedacT1t dat lk hem rmtmoeten (zullen) . Th had gcdac'ht dat 
bij 1101? op school (zljn). Piete1· ~eidc dat Jan hem (moeten) 
hr.lpcn. Ik hc/1 de! mP.id gezegil dnt zlj de veertjes van de vloer 
(moeten) oprapen. lk T!oor clnt je mij bel<>cli~d (hehben). lk 
heb gedacht dat .Tan In z!jn ond~rnemlng geslaagd (zijn). 



m. 

Een werk -. Een voorstel -. Een weg - . De overwinning 
Een standbeeld -. Een eed - . Een landkaart -. Eeu 

vraagstuk -. Een put -. Een opstand -. Een plan -. 
Een vergadering -. Een verbond - . De dorst -. De honger 

I<'en poging -. Een uitnodiging -. Een wet -. Zijn 
doel - . Een proef Een tw.ist - . Mijn woord -. Een 
woord - . Een onderwerp -. Haar plicht -. Een opmerking 

Een onderzoek -. Een bezoek - . Een strat -. Een 
beloning -. Een prijs -. Een spoorweg -. Een kanaal - . 
Het parlement - . Een zucht - . Een vuur - . Een testament 

Flen wond - . Op de keper -. In het atof -. Iemand 
naar het !even - . I emand veel kwaad -. Een fout -. EPn 
wandeling - . Flen voorlezing -. Een kolonJe - . Een ongelult 

Veel pijn -. Het orgel De kansel -. Een preek - .• 
Een gebed - . 

76. 

Vul ui een passend voorzet.~ez: 

Hij is belust - de lekkere koek. Jan is moede - <bet lepen. 
Grleta is vreemd - haar ouders. Hij schaamt zich - de mensen. 
Waar gaat hij - de vakantie? Hij bidt - een zegen. Zend -
de dokt er. Ik ben verlegen - de zaa k. Hlj ls zwak - beglnscl. 
Ik w<•rp em blik - de tockomst. Zij is ziek - verlangen. Hij 
is bekwaam - zijo vak. Dat is '1oon - werken. Vader I.~ bezig 
- zijn werk. Ik ben tevreden - mljn prljs. Piet is boos -
zljn vriend en ontevreden - zijn gedrag. Ik ben hoopvol - de 
toekomst. Zij is 1heel zacht - geaa rdheid. Hlj ls heel trots -
zijn werk. Zij is nederig - geaardheid. · De vrouw ls jaloers -
haar man. llij .is geleerd - de. rechtf'n. Ik ben ongesteld - de 
warmte. Hij maakt vordering - zijn werk. Men let - zljn 
daden. Hiij werpt de steen - beneden. llij keek op - do 
lucht. Hi.i is professor - de geschiedenis. Ik loop - de weg. 
Piet zit - mij in de klas. Ik schrijf - een pen. 



36 

Vul in een passend voegwoord: 

Hlj nee.st. - hij de trein niet hnlen zal. Elk vogeltje zingt 
- het gebekt is. Hij moet hier blijven - ik weer kom. Wij 
scheiden - hopen elkander weer te zien. Rij kent zijn Jes -
bij hem goed gPlecrd heeft. Jan schrijft - ik hem geleerd 
heb. Hij gmg rittcn - bij gesproken had. Hij built - hlj 
geslagen wordt. Het meisje lacht - zij leest. Tk blijf .thuis 

.- bet zo veel regent. Tiij doet - zijn va:der gedaan heeft. 
Het ".eld wordt groen - het water gekregPn heeft. Jp moc.t 
komen - ik je roep. Hij maakt - hij bet niet hoort. Zij 
weet goed - ik mijn toestcmming nooit zal geven. Als ik 
naar CerC's ga - hoop ik Pieter te spreken. Het land wordt 
geiigrl - het geploegd is. Hij kPnt zijn Jes niet - ik hem 
gewaar~huwd be]). Hij \·ertrok - men hem geroepen had. Hij 
was op de been - ik iets zeggpn kon. Jk geloof niet - hij 
oneerlik is. De bond •blafte - hij mij zag. Ik zal · komen -
mljn werk klaar is. 

78. 
Vuz in de Zccstekens: 

Deze woorden vielen niet in de smaak van Grieta dit kon men 
genoeg .bemerken aan haar gelaat het was bijna met trots mede .. 
'lijden dat ze antwoordde u denkt zeker dat ik twee jaren tang 
op een kost,.chool hen geweest om onbeleefd te blijven die jonge­
heer is een kennis van me zi.in zuster en hij kwamen mij dikwels 
bezoeken is het misschien Jan Beers vroeg de moeder ja het is 
mijnheer Beers b('n jc niet beschaamd om zoveel onzin te maken 
met een schoenmakers zoon hoor eens moeder hij heeft toch een 
goede opvoeding gehad al is )lij maar de zoon van een .schoen­
maker hij is i:och geleerd en kent zijn wereld ha dat heet jij 

zijn wereld kennen niets doen altljd ouders verdrlet aandoen 
welnu ik heet Grieta en jij heet Grieta en dat ellendige Maggil~ 
nu op een end hoor ik weet niet uit welke almanak jij die 
oelachl!ke naam hebt gehaald. 



79. 

Zeo met andere woorden: 

De generaal heeft veel dapperheid aan de dag gelegd. Als 
ik dat ·huis koop, zal het in de papicren lopen. Toen ik dl.e 
wrerle rlaad zag, kon ik mij tPr nauwer nood bedwingen. De 
twee lcg<'rs zijn slaags geruakt. De generaal hoopt zich echter 
in (le stelling t.e handhaven. Tk zal er van afzlen vcrder te gaan. 
Hij hPeft mij de handelwijzc van het verleden onder het oog 
gebrncht. Het hinkende paard komt achteraan. Al ml.in be­
wpgingen wordcn gestremd. TTij heeft mi.in bnnden geslaaJ;t, 
Claarom zal ik juLchen. lk wil u graag tmi rlienf'!te st11aI1. ma!lr 
kan hct nu niet doen. Tiij hangt zijn huik I1aar de wind. 
Napoleon had de keizer van Rnslnnd tegPn 7.ich in bet harna~ 
gejaagd. Hij zal dP vijaml de pas afsI1ijden. Die twel' zijn 
koek en ei geworden. Hij acht zich nlot tegeu de vijnnd bestand. 
Zij heeft hem vele dingen ten lMte gelegd. Allen waren het 
daaromtreI1t eens. 

80. 

Zey met an<Iere woorden : 

Dat 7.al hem slecht 1iekomen. lk zal u op de ·hoogte bren:gen 
van di' zaak Allen moeten de to! asn de natuur betalen. Uw 
beweringen zjjn van alle grond ontbloot. De soldaat is op het 
bed van ecr gestorven. Jan wilde het ongelijk, dat bij geleden 
had, aan Pieter bet.aald zetten. Mljn bmtrman is in gebreke 
gebleven te komen. Ik zal zlen hoe het daar geschapen is. De 
schellen vielen hem eindelik van de ogen. De vljand zit hem op 

de hielen. De jongeling volgt in de voetstuppen van zijn vader. 
Hij heeft het leven op het slllgveld gelaten. Zlj wU bet fijne 
van de mis weten. Ik vrees dat hij het onderspit delven zal. 
Hij stelt uw 'belangstelling hoog op prijs. De vijanden zijn 
handgemeen geworden. Dit strookt slecht met mijn inzichten. 
De jonge man heeft al de wijze raadgevingen in de wlnrt ge­
slagen. De oorlog heeft de handel de nekslag gegeven. D• oude 
man heeft de geest gegeven. 



• 
~1. 

Verbeter: 

De andere dag hleld de heer P. een lange rede. Ik ·ben van 
plan tabak te groelen. Ik he!> gemeend de trein van 9 uur te 
vangen maar ik heb hem gemlst. Hoe lljk jlj jouw nieuwe kamer· 
maat? Het latijnse papier was tamellk moeilik. Ik ben waarlik 
spijt. Ik neem mljn middagmall'l. om 12 uur. Ik en Jan gaau 
van middag naar de Kaapstad. Jij bent recht in wat je gezegd 
bebt. Ver1eden jaar heeft hij zljn eksamen gepas.seerd. Hoe 
·gevalt mljn nieuwe kleren jou? Ik ga vandaag een lange wan­
aellng nemen, ga je samen '! Ik heb voor een uur vandaag 
gewandeld. Wat meent dit woord'! Toen ik van de rels glster 
terugkwam, was lk houger en dorst. Het lijkt of het vandaag 
gaat regenen. lk heb een Kall'er die achter de koeien kijkt. 
Hij bad voor een zegen op zijn werk van laatste jaar. Wat 
ls jouw naam? 

82. 
l 'erbeter: 

Morgen hoop ik Jan 't>ij het station af te zien. 
broer is laatste week naar Holland ve.rtrokken. 

Mijn .jongste 
.Us je in d~ 

winter zonder hOed ultloopt, zal je kou vangen. Ons dorp wordt 
antler jaar met gas opgellcht. Met de jaarllkse sluiting gaan wij 
een konsert opkrljgen. In ons distrikt gaan de boeren in voor 
zaaien. Met mljn teruglromst hoop ik de rets te Paarl te breken. 
Heb je het papler van gister gelezen? Hij maakt 11,ijn leven 
door private lessen te geven. Ik had glster een nauwe ontlromlog 
van te verdrlnken. Ik ben helemaal met jouw plan opgenomen. 
Kom naar m1j van avond achter tee. Ik wonder wanneer hlj 
komen zal. Weet je waarom Plet altljd fout vindt? Stellen­
bosch werd door Simon van der Stel uitgelegd. Ik hoop voor 
de vakantle naar het Strand t e gaan. Ga je samen met mij? 



Wat is 1tet 1,erschii tul8en: 

Heel mooie spiegels. 
Fraa1 bewerkte tulnen. 
Een bitter slechte vrucht. 
Een half verrotte appel. 
Een uiterst zwakke punt. 
Een dubbel geschilderde deur. 
Een vrlj voldoende woning. 
_Een afschuwelik lule aap. 
Een ·buitengewoon 'Sterke man. 
Heel mooie 'borden. 

Hele, moole spiege!s. 
Fraaie, ·bewerkte tulnen. 
Een blttere, slechte vrucht 
Een halve, verrotte appel. 
Een ulterste, zwakke punt. 
Een dubbele, geschllderde deur. 
Een vrlje, voldoende woning. 
Een atschuwelike, lute aap. 
·Een bultengewone, sterke man. 
Hele, moole borden. 

Een buitengewoon schone plant. Een bllitengewone, schone plant. 
Een he:lt gebakken vis. Een halve, gebakken vis. 

stadhuis 
werkuur 
landman 
visblikje 
spool'!Wagen 
rooktabak 
·vetkaars 
landbouw 
soepgroente 
wa·genkap 
jongensscbool 
'kogelgeweer 
zes ponden 
·slagveld 

en 

.. 

.. 
" 
• 
" ., 

" 

84. 

Diktees. 

stadhuis. 
uurwerk. 
landsman. 
bllkje vis. 
wagenspoor . 
tabaksrook. 
kaarsvet. 
veldslag. 
bouwland. 
groentesoep . 
ka.pwagen. 
schooljongens . 
geweerkogel. 
zes pond. 

Onmiddelllk daarna kwam de lmecht, die gewoonlik heel kalm 
-van . aard was het buis ingelopen en meldde de aankomst van 
achttlen soldaten zonder officler of aanvoerder. Qom Tennis 
van Niekerk kwam dadelik te voorschljn en vroeg de manschap­
l)en wat ze verlangden; waarom z1j zo vroeg op zijn plaats 



·JM 

wareu eu of zij wel wisten, wat llet betekende een boer op zijn. 
plants lastig 't<' vallcn. De soldateu w1tre11 enlgszins ve rbaascll 
over deze hou<'llni:: en vertPlclen oom TMmis. dat zij verdwaa ld 
waren eu smecktc•n hem ze eeu gids of leirlsman naar het naaste­
dorp te geven. Oom 1.'eunis lachte 1111 heerlik over hun onnozel­
heid. rlep zijn outl!'te zoon en zond hem,mee naar het naastgelegen 
dorp . . , Wcps voorzlchtig T'let<'r." zeide hlj. ,. want dcze kerels 
scbijnen mlj mnar slechte rniteri;; te zijn; wnnt kijk, zij houclen 
in elke hand een teugel. net nJsof Z<> <.'en stuk brood in de ene­
en een stuk vlees in de anderc hand vast hielden." Pieter keek 
noch zijn vader nocb de soldatcn aan, trok zijn paard op ee111 

galop en wns sr)(led!g o,·er rle heuvel verdwenen. 
(Junior Oertifilcaat 1911. \ 

85. 

Het was reeds d<' tweede maal binn<'n de veertit>n dagen <lat 
zijn vriend bem tc•l!'ur:::tC'l<le. Onmid<lelllk nn zijn tbuisl;:omst 
in 7.ui<l-Afrlkn llad Gerhnrd hem ver?,ocht met zich mee te gaau· 
naar de plaats vnn zijn grootoudcrs in het dil'ltrikt Fraserburg. 
Maar door 7.ekere -0mstandighcden was dit nu onmogelik gewor­
den en derbnlvc moe>;ten zij dit plan vaarwel zeggen. Niet tei;:en­
staande dezc tel('urstelling wa~ Pieter toch blij weer terug te 
zljn bij zijn ouders. .. W ant," 7.eide hlj ... noch bet plezier n och 
al de fraaiigheden van het huitenJand h el>ben mij ooit zo bekOt'ml 
als de zonnc~hijn ,·an het land mljner geboorte." Fln dlt is 
zeker waar ; want 1vie eenmaal hrt hcerllke klimaat van Znid­
A!rika heeft i::enoten, kan bet in dt' noordelike europese landc11 
nlet nithouden : het is daar e<'nvomlig tP. koud P.n tc nat. Piet~r­

was achttlen mannden weg en tans Is bij WPer in zijn werk. 
Zo'n rusttljd ls aangenanm genoeg, maar soms wordt daardoor 
een luiheid en lustelooshe!d teweeggebracht. 

(Jmilor Oertifi,kaat 1912. ) 

S6. 

Het i i> uiteri;t twljfelacbtig of de d 11g' ooit aanbrck<'n 7.n l. 
wnarop <'<'TI Peuwigdurcnde. nlomgl'ldige wcreldvrede tot sta11rt 

zal worden g-ebracht. De weg dan.rtoe ii< met allcrlel moeiltk 
heden bezet. Ter zel!der tljd dat er ,·redeskon!erentic'l worden 
belegd, zoekt men dikwels een aanleidlng tot oorlog. In bijntl 



ieder geval is jaloezie de eigen1ike oorzank vnn de twisten, en• 
bet ulteindelike doel van de 11>etrokken partJjen is gewoonlik het 
uitzetten van bun grenzen. Wie kan zicb een tljd berinneren, 
dat a:lle europesc volken met loutere vriendl:!cJ1ap jegens elkaar·· 
bezield waren? Vindt men niet dikwels, dat de tweedracht jul.st 
onder die volken nan bet broeien is, die schljnbaar het hechtst 
samenverbomlen zljn? Xochtans ontbre<·kt bet geen volk ooit 
aan mooie woorden, om mee uit te wciden ov~·r zljn zuivere 
deugd !'11 goed1~ intcntleUn. Inte~eudeel, er liggeu altijd oude 
of nieuwe theorieen voor de 1hand, die moeten dienen om de 
verfoeilikste praktljken te rechtvaardigen. Nu eens wordt de 
stelling verdedigd: ., Wle vredc b<'grerl. moet zich tot oorlog­
voer<>n gereed houdt.>n; " dnn weer Yerklaart men zijn nodf'loze 
bemoeiing met lichtontvlambare kwesties, door te zeggen, dat 
de tyrannie moet worden tegengegaan. 

(J1111io1· Oerti:/ikaat 1913.) 

'-'7. 

't Is een onloochenbaar felt. dat het aa.nleggen van een spoor- · 
weg spoedig wordt gcvolgd door de opbloei van bandel en nijvcr­
heid. Geen wonder, dat een geestdriftlge spreker eens zeide: 
,. Wil je op eenvoudige wijze een <lorre woestijn in een prachtige 
bloemetuin veranderen, 1breng er dan de trcin !" 

Als wij onze ogen open houden dan zlen wij, dat deze woordeu 
nlet zclden ook in Zntd-Afrika bewaarheid zijn geworden; en wat 
kan groter vreugd vcrschnffen dan de blik op een welvareode · 
landstreek, bewoond door .personen, die de toekomst met een 
glimlach tegemoet zien? Niet ver van hier is er, bijvoorbeeld, 
f!en distrikt, nan u allen bekend. dat ml.sschien 'beter dan enig 
ander dienen kan als prakties bewijs, dat snelle vooruitga.ng 
irrotendeels met de aunbouw van s poonvegen samenhangt. 
''roej!;er J!;raasde er wllde dieren op de onontgonnen weiden, <lie · 
nu -veranrlerd zljn in vruchthare plantages. Toen werd de een- · 
zame zwerver dikwels nit ztjn mi,lmeringen opgeschrikt door bet 
geknal van een moorddadig vuurwapen, op het gedierte gelost .. 

(Jttnior Oertijikaat l!l14. ) 
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88. 

Blj de begra!en!s l!ep alles heel geregeld ell fatsoenlik r1.f. 
Neef de schoolmeester hield een aanspraak ibij het graf; hij had 
~n nleuw zwart pak nan; blj blonk als een gepotlode kacbel 
van top tot teen en keek met veracht!ng op mijn kale kleren. 
Hij vermoedde niet wat mlj nog ·boven het hoofd bing! De 
mensen ook n!et: zij zouden hem anders niet altijd als de hootd­
persoon beschouwd en behandeld hebben, en mlj met zoveel min­
achtlng bejegend hebben ! Neef de schoolmeester zeide in zijn 
aanspraak, dat wij allen sterfellk waren, dat !:ante altljd een 
steraad van haar geslac.ht was geweest,-dat ztj haar dierbare 
ecbtgenoot naar betere gewesten was nagereisd,-dat zij alleen 
voor anderen geleetd had en nooit voor zicbzelf en dat zij nu 
bet loon ging !noogsten van al haar goede werken welke blJ 
niet C!>psommen wilde. 

S!l. 

Goeverneur, journaal, gymnasUek, versieren, verrassen, be­
droefd, logement, wenkbrauwen, keukenmeld, ibenauwd, populair, 
verbaasd, ontcijferen. onttover!ng, lafenis, regiment, natlonaal, 
tjilpen, verfrissen, fonograaf, twijfelachtig, s!dder!ng, zondag­
school, sjat1.l, logeren, telegraaf, horloge, fonkelnteuw, elements.Jr, 
sjambok, fotograt!e, fatsoenllk, we!gerde, vcrwaarloosd, verruk­
king, ontfermen, c!pier, loochenen, sulkergoed, onmiddelllk, 
toverfee, sijpelen, hn!sschllder, perziken, oorr!ngen, rumatiek, 
houweel, hemellichamen, majeste!t, kon!nkrijk, begratenis, 
sp!nrag, ·blaasbalg, tweespalt, degelike, dergelijke, tluU:teren, 
fiuweel, tlauwiteit, fellciteren, mllltalr, telefoon. matrlkula.tie, 
referaat, dokument. gntturaal, soevere!n, goochelaar, koerant, 
plafond, pyramide, papyrus, theologiP, mytholog!e, apoteek. 
blbliotheek, bypotheek. 
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BRIEVEN. 

(tJ) BM Brlefkaart (Post Oard.). 

BRIEF.KA.ART. 

De Weled. Heer, 
J. s. de Wet, 

Vredefort, O.V.S. 

(1>) Eett. Postblad (Letter Oard). 

POSTBLAD. 

llej. K. Bender, 

~ . ......•.. . ............ .. . ..... . ... . .. "'"::~~~ .. ::~ 
'Let op: 

1. De namen brtefkaart en postblad. 

2. De ieestekens. 

3. De letters O.V.S. en K.P. Waarom? 

-4. De veracllille:nde postzegele. 

HALVE 
PENNil!l. 

!:EN 
PENlUE. 



( c) A an ecn vriend. 

•Stellenbosch, 
10 Maart 1910-

Beste Jan, 

Zoals je wePt beu ik tans bier op school. Onze school 
is zen groot en wij hehben vele onderwijzers; van enkelen ken· 
ik alreeds de namcn. 

Ik hen van plan dit jaar het Junior Ccrtlftkaat eksamen · te· 
doen. Ik heb nog manr min Latijn gelcerd en ook in de nntuur­
kunde hen ik nog nlct. op de hoogtP van zaken. 

Ik verlang heel vecl van je ti' horcn en hoop met de Aprll­
vakantie uaur je te komen. 

Met hartelike groeten, 

De Heer G. Olivier, 
Kaapstad. 

Mijnheer, 

( d) l!Jen. zakebrief. 

je vriend 
Koos. 

Caledon, 
3 Julie 1$10 .. 

Gelie\'C mij zo spoedig mogelik de volgende artikelen te· 
zenden:-

~O znkken Natnli:;c i:;uiker, 20 zakken ,, Rooibos" tee, 15 zakkl'n 
Java rijst, 20 pakjes havermeel. 

Met betrekking tot mijn laatste bestelling moet ik zeggen dat 
ik helemaal teYreden was. Ik bestel dus weer en vertrouw dat 
u mij nltijd zo zal 'behandelen. 

Hoogacbtend, 
uw dw. dien., 

J, G. Pietersen. 
•or ook op i\i\n regel :-

Stellenbosch, 10 Maart 1910: 



(e} Aan de omlera. 
Paarl. 

'.! Maart 1913. 
Beste Vader, 

Ret Wl'de r i~ tnml'lik drnklwnd, maar daar dP. elk1!­
bomen nu vol th!adercn zijn. ,·oell'D wij de zonnestralen olet zo 
veel. 

~l et mUn xchoohwrk gaat bet goe~ : ik ben achtP.r In 't Latijn, 
maur werk fliuk <'11 hoop aan bet eln<le va n hl't kwartaal d!' 
klns in tr hnlen. De ooderwljz1~r denkt dat nls lk flink werk 
!k in staat :ml ~ijo tcgen bet einde vun het jaar eksameo te 
doru. Tk knn 11 \'erzt>keren, lieve rndcr. dnt ik mljn best z:il 
dol'n. llaar mijn hart loch maar nanr hl't Ooderveld trekt. 

Wij hrhhl'n volop d ruh'cn f'D nmlere vruchteo en de bcerPn 
zijn zc(•r vrlendelik jegens oni'\. 

Met hartellke groeten aan :lll<'n thuis, 

uw vcrlnngende zoon, 
Willem. 

(f) 

Schrljf een ·brief wanrin u naar een vaknnte bctrekkin~ solli­
cltecrt met opgn \'e vnn nl uw getulgschrtften en certlfikatt>n. 
Ze~ d11ldclik hoe\·eel ondervindlng u nlreeds gehad heeft en wanr. 

(fl} 

:;;chrijf een brief aan een Yriend waaruit u hem om blezonder­
he<l~n vraagt Yan de school waarheen u van pl:m is te ga1rn. 

Schrljf bet ant woord van de \'rlend op de vorlge brief. 

(h) 

Gl~ef een kort versl:i.g van ePn kerklnwijdlng die u onlangi> 
bij~ewoond heeft. 

( k} 

Geef een kortc beschrljvtnir vun uw reis van Knn pstad na2r 
Durban per stoomboot. 



(1) 

Schrijf een brief aan het Spoorweg Departement waarln 111 

klaa.gt dat uw 'bagage is zoek geraakt en u schadevergoeding eist. 
Schrijf het antwoord van het SpoorVl'eg Departement op uw­

brie!. 
(flt) 

Be-scbrijf een gezelltge bijeenkomst door u onlangs bijgewoond-

Schrijf een brief aan een vrtend waarin u hem vertelt wat 1Ji 

te Kaapstad met de jongste Septerobervakantie gezien beeft. 

(o) 

Schrijf een brief aan de redakteur van een nleuwsblad, waarilr 
u klaagt over de toestand van de wegen ln uw dlstrikt. 

(f)) 

Schrijf een brief aan uw mocder w11arin u haar gelukwenst 
met haar verja.ardag. 

(q) 

Schrljf een brief aan uw ouders waarin u hen vraagt of u 
met de vakantie nanr het Strand mag gaan. Het antwoord v11n 
de ouders waarin· toestemming gegeven wordt op voorwaarde dat 
u toch heel voorzic htig zal zljn. 

(r) 

U nodigt een vriend uit de vakantie met u te komen doo1·­
brengen. Uw vriend neemt de uitnodiging aan. 

U beschrijft een kerkbazaar onlangs gehouden te T. Sch1,l.jf:' 
bet nntwoord van uw vriend h1erop. 
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(t) 

Be>stel enlge boeken van de heren J. C. Juta en Kie. Schrijf" 
llet antwoord van die heren op uw brief. 

( 1') 

U wll enlge ®gen aan het Strand gaan doororengen en vraagt 
de heer L. om inlichtlng. Schrijt het antwoord van de heer L. 

(11) 

Schrljf een ·brief aan de sekretarls van de stadsraad, waarin 
u klaagt over de slechte toestand van de straten en de schade 
daardoor aan uw rijtu!g veroorzaakt. Schrijf het antwoord op 
QW brief. 

(w) 

U ls boer op een plaats en 1bestelt enige ploegen, eggPn, een 
maaimachlne, enige graven en guano van de firma De Waal en 
Kie. te Kaapstad. Geef ·het antwoord op uw brief. 

(o:) 

Geet een verslag van de vergadering van de Z.A.N.P. gehouden 
te K. op 16 Desember 1914. 

(ij) 

Schrijf een uitnodlglng aan enige vrienden de avoml 'bij u aan 
huls door te brengen. 

(Z) 

Schrl.jf aan de Reg!strateur van de Universiteit waarin u hem 
vraagt u het j!~n en ancler mee te rlelen oomtrent de punten door 
u in het eksamen bebaald. Sehrijl' het antwoord op uw brief-



Punten: 

Punten: 

Pnnten: 

Punten: 

Punten: 
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OPSTELLEN. 

(a) B omen,. 

1. Zij strekken tot sieraad. 
2. Zij zijn zeer nuttig. 
3. De soorten - (a) Timmerhoutbomen. (b) 

Vruchtbomen, ( c) Sierplanten. 

( b) De Toekornst van ons land. 

1. De m.ijnen. 
2. De landbouw. 
3. De veetPelt. 
4. Fabrleken. 

(c) Op een Zaai11Zants. 

1. De zaailanden. 
2. Het gcreedschap. 
8. De ploegtijd. 
4. De dorstljd. 

(d) Op een Veeplaatt. 

1. De kralen. 
2. De Iamtljd. 
3. De scheert!jd. 

(e) Sprinkhanen. 

1. Van waar zij komen. 
2. Hun voortplanting. 
3. Mlddekn tot uitroeiing. 
4 . Een plaag voor het land. 



Punten : 

Punten : 

Punten: 

Punten: 

Punt.en: 

Punt.en: 
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(!) De Droogte. 

1. Wat hlj voo1· de boer betekent. 
2. Hoe de hoer hem bestrijdt. 
3. Verliezen veroorzaakt. 

(g ) Op <'en H'ijnpla.atg. 

1. De wiugerd ( wijugaard) . 
2. De wijnkeldn. 
3. De perstljd. 

( 'h. ) Een picnic. 

L V 001·1>ereidi;ielen gemaakt. 
2. Op weg. 
~. De :wnkomst en 't verhlij f . 

-!. ne tPrugkomst. 

( j) On.! dorp. 

1. Liggiug. 
2. Straten. 
3. Gebouwen. 
4. Bewoners. 
5. Vermakelikheden. 

1. Onbevaarbaar. 
2. N'uttlg voor besproeiingsdoelelnden. 
3. Voeren weg al wat onreln is. 

( Z) N ach.tmaal. 

1. Voorbereidselen gemaakt. 
2. De reis rnl!lr 't dorp. 
3. De aankomst. 
4. Het vetblijf aldaar. 
:-i. D iensten in de kerk. 
H. De terugtocht. 
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(m) Aan hct Strand. 
Pnnten: 

1. De reis tlnnrhccn. 
2. Bet vcrlilijf al<laar. 
3. Y crmaken (linden, spclen, enz.). 
4. Last vau <le wiutl. 

(n) Onclcrwcrpcn voor Opstcllcn. 

1. Eeu week aan hct Strantl. 
2. Onze Scl!ool. 
3. Vulkanen. 
4. De licrgen van Zuld-A.frika. 
5. Slangcn. 
6. De struiiwogel. 
7. De moue. 
S. Afgctrokkenheld. 
O. De lnnc.lllouw. 

10. Onze voorouc.lc>rs. 
11. Op een uegrafc>uis. 
12. De jnargctijtlcn. 
13. nesproellng in ons land. 
U. De zwaluwen. 
rn. De veeteclt. 
lG. Tc>ge1moortlighelcl van geest. 
17. Ecn zcercis. 
18. l\lijn geliefkoo~tl vcrmaak. 
10. Een storm op zcc. 
20. EPn zonsvp1·uuistering. 
21. De telegraaf. 
22. Hospitalcn. 
23. Een tletstocbtje. 
U. Relzen. 
2:). Lczen. 
2G. De moed<>rtanl. 
27. F.en nolike dng. 
28. De lJIJen. 
2!l. De> mijnen van ons land. 
30. De micren. 
31. Beroepskeuze. 



o2. De spoortreln. 
:.i:;. J::en uomll'rstorm. 
3~. J·:en on;,wlu k. 
3G. Yatlcrlnn<ls!lefuc. 
3G. Op ecn IJruiloft. 
37. EPU ~rap. 

:18. Op tl c jacht. 
:~n. El•n zt•il,;chip. 

40. Een ritje t'<' paanl. 

Gl 

41. Eeu 1.Jloemcn tentoonstelling. 
42. Oost west. thuis he.st. 

02. 

I <lo hOJJe it will not rain to-morrow. Do wait a moment. 
That will <lo. 'l'hls peu is i.Jatl; take a better one. Whlcb I.Joel,; 

do you want ? '.l'be one with tile grC'Cll corer. What l;iuc.l ct 
stockings rlo yon want? ~ilk and cotton ones, pleas<'. Bow can 
he take It amiss of one for doing one's duty 'l I ha\·e had to gl\'e 
up the itlca of going to Hollaml. I nm so sorry, It would hnro 
Ileen so plensa11t to t ra ml to.~cthcr. T shall come anu see you 
t<:>-monow, llu t 11nw I ;llll .going to my hrot!1C'r. Dlcl you Jct the 
hoy goo to sdiool to-du~·? Ile has not llnre<l to looJ; at rue nga!n. 
Ycst<mlny I snt for nu bn11r nn<l fl half In r:liur1'h. On the c!:;:hth 
or June my sister will 1.11' <'i;:!;htccn ~·cars olll. I !Ht\'C n tlionsnntl 
she<'p and one hnndrr <l pi;:;s on my f:Jrm. I wns one cloy ritlln;; 

on my bic,-rlc whcn I saw a bi.:.: snak(' <'rawlin1r on thE' roa..:1. 
Wh11t clitl ynu cln th!'n? Of conrsc. I kill<'<l It. 

!l3. 

Arc you ;.win)! to the ~trnn<l for tile Easter lloliclays? l'\o fear, 
am going to stny at homr, as r am too hal'{l up this time'. 

.mi;:;ht perhaps i:o to my uncle who has n wholesale busln<'SS at 
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Cradock. Whenevar the Conductor enters u compartment he 
says, " Tickets ready please ! " On Whit Monday there L~ 

i;enerally a football match on. A concert will be held on the 
eleventh of May in the town ball; reserved seats one shilling and 
sixpence. Last. year I got a re~istered letter by post. When 
I opened lt I found n cheque for eight pounds eighteen shillings 
and four pence in it.. Oo my lust birthday Mr. S. proposed the 
health of all the guests who were present. Are you going any­
where for the .Tune holiclays? Yes. I have made up my mind to 
~o to thP Strand. T lik!' to stay_ at home lo winter. 

!)4. 

r Anglicismen 1 

I hope so. I am going to see .Tohn otT at the station to-night. 
How do you call this flo•wer? He takes a walk every morning. He 
is growing cabbages in his garden. ThP hons<• is lit up with gas. 
Last. year he studied nt ~tellenbosclt. .Tobn always finds fault 
with me. I am accustomed tfl it. Why dot's th:it man wear 
spectacles? Buslllf'SS i!'I n'1·y slow in Cape Town. T caught n 
cold in the train. They are going to gl't up a concert to-nlght. 
He wm turn up a lit.tie later. I wonder how that boy will turn 
out? What do you mean 'llY this? Sh._. does not like flowers. 
?rfother slept. well last night. I went to the concert last night. 
John came home after dinner. I shall make you do it. The 
sooner you Jpa1·n yom· les.o:on t.he better. Give ml' a pair of hoflts. 

91i. 
( Angliclsmen) 

If yon tra Yel by rail from P. to S. you ha VP to change at E. 
There are ·many lighthouses along our coast. There ls a knock 
nt the door. Who is it? Tt is I. May I come in? Oh yes, do 
come in ! 1 had to stay in school yesterday lli;cause my sums 
were wrong. Tal;e cure you will catch n cold to-day. Johri 
pas~ed his examination last year. I have made up my mind to 
/ZO now. The school breaks up on the 21;;t of .Tune. I am goini; 
to hrPnk my journl'y at K Did you find the Latin paper difficult? 
No. not very dif1icult. I WOll(lPr lf the rnan is going to turn up 
to-day. T am ;;;orry I had t.o keep you waiting. He ls growing 
t11rnips in his garden. Did you read this morning's paper? Most 
1ieople like flowers. It seems as if it Is going to rain. ThE> 
Kaffir i>i lookin:z aiter thP cowi::. 



96. 

( Anglicismen) 
Last week I picked up a horseshoe on the road. '.rhe other 

day Mr. S. made a long speech in support of his friend. Lil.st 
month .John had a narrow escape from drowning whilst bathing 
in the dam. How long does it take you to walk trom herP to the 
villag<•? Ob, I generally do it in ten minutes. Whnt is your 
name'! Why do you ask it.'! In the Caledon district the far mers 
1:0 in for sowing. At what. time rlo you generally take break­
fast? We generally 'breakfast at 9.30. My plan is to go to the 
Strand 1'.or the holluays. This map takes up most of my time. 
Why do you wear spectacles? Becaui:;e I cannot see well. Take 
this plate to the kitchPn and bring one with you. What doe!! 
thill stuff ~ost'i ThP price is two s.hilllngs A yard. 

97. 

('Anglicismen) 
I mean to catch the train this afternoon. Be ls very mnch 

m'i1itaken if he thiuks that J will pnt myself out for him. lt is 
a pity that lt L~ so wet to-day otherwlst> we ·conld have ~one tor 
a wnlk. The sooner you go from this place the bettt'r. I hearer 
that the line was washed away between Prleska and DP Aar. 
Where are you going to for the hollday.s? l do not know, 1 am 
,,·ure. Will you send for the docto'r? 1 am going to stay at 8. 
for 11 week. I am very sorry that I could not go last night. 
Fresh water and salt water lakes. Tt is a ~reat pity that hJo; 
memory is so weak. He prayed for a ·blessing on his work of last 
week. T am living in the district of Stellenbosch. Mr. M is n 
smart business man. He ls looking very pale this morntng. Yon 
a re quite right T wa!< very hungry when I arrived here. 

OS. 

My brother lives in the c..listrict of Oraafl'-Relnet. Re doe:s no:· 
sow much for he has very little water for irrigation puri>oses.. 
He, however. has some beaut11'ul fruit trees and, as a rule, bas 
plenty of peaches, pears, and plums. Grapes als'o thrive very 
well, there, but he has to lead h1s vines up in tre111ses bl-Cause 
the frost is sometimes very severe. His farm is 15,000 morgen 
and he used to have fom thousand sheep and a hundred. an<I 



fifty 1.te:id of cattle, besides about :1 hunrlrcd horses. He, how­
ever, fouull this too many and hu::; now a thousand sheep, a 
hurnll'e<I heatl of cattle aud forty hor><P.3. He is thinl; iug of 

selliug all his shrep aud keeping goats, as they thriYe l1ettrr nfitl 
liccause thel'e L'l a \'ery goou market for mohair. 

()!), 

The um.sou uuilt a hoUS(' tor me. He difl it in the follow~:; 
wny :-111' first laid . the found:itiou anll theu I.milt the wallil. 
T.hen he. got the ca1·pe11ti~r to 1111 1: the roof on. He bltl th~ 

beams 011 the walls aml acroi;s them he put the principals of the 
roof, anll nn these he . fasteneu the irou. Some 11co1ile pref.Qr 
tile..s or slatl'. I.mt I tol<l him that. I 11refcrred iron. \YI.Jen thi~ 

bad bf'en done the .c1trpe11tcr stnrt('d laying the floors nut! the 
mason went on plastPring as fast as hP could. The frames for 
the doors and windows were put in their p1·oper places nml Yery 
soon nlso the carpenter started nailing on the ceiling hoartlog. 
TilC~n the rloors and wiutlows were put in. '\YhC'n nil this was 
finished the painter- -and .Paper-hanger each finishC'<l his part· ol 
th!' work and very soon the new house was completed. 

100 . 

. Tohn must be a vc~ry stupid boy for he has been learning Lahn 
and GrC'ek so loni:: and ypt he fa ilPd in Latin last year. I wondt'r 
whPn he will llci::ln to speak Dutch. This morning he mrrde o 
;;re.at blunder. The boys i::enerall:f lnugh at him, lmt I think it 
ls ·. a great mistnke. Although John is stupid nt 1Par11in:; 
languages, he ' is ratht:'r smart nt mathematles: Tn arithmetl.c hl~ 
generally has nil his home sums right an<l in algebra anll arlth: 
metle he nearly always soh·es all the r\rolilems. '.It is st.rnt1-;e 
that a mau C:!.n be so stupid nt learning languages and yet so 
clever at mathematics. His teacher takes very much trouble 
with him nnd I hope at the end of this year he will do hetter. 
He ts' bound to pass in Latin and Dutch this time. 

101. 

r am very fond of fishing, but as a rule I catch very few fish: 
'rhe Zonder Encl Rh-er flows about lfre miles f1;om our benutlfo'.I 
little vlllage. It ls full of fish pspecially eels and yellow tish~s. 

Lately government put ' 'trout alRO into the river so th:>.t noiv 



one requires a licence to fish. Saturday mornings, as a rule, I 
get up quite early, take my llaskct a11u a few sauuwiche8, some 
bait which cousists of worms, which I ilig up il1 my gard(•n arnl 
t.heu I go off. For trout fishing one rcr1uirc::1 artificial files aiul 
·hooks specialls proville<l for the purpose. T go on my bicycle 
generally and it takes me about half an hour. Some days I 
catch more than one fish, !Jut on others again I return home 
empty ·hantled. 

102 
I like my new washerwoman very much. She comes e'l"ery 

Monday morning to fetch my washil1g aml urings bar.k my 
things Friqay afternoon. She does the washing much better 
t,han ip.y former washerwoman and ~he irons them much better. 
I pay her ten , shillings a month, but I think it very cheap, for 
my cuffs and collars are at least stifl' now, nnd my socl•s an~ 
stockings are also properly darned. The former woman used 
t!) learn holPs hi my socks and never $eemed to put enough starch 
in. It Is n pleasure now to put a shirt on for it looks like a new 
one. How she manages it I don't know. I heard some!Jocly 
snying that she puts boracic acid in thC'm and this give~ them 
the beautiful poli!'ib. 

103. 
I nm '\"Cry fond of gardening. I haYe a beautiful flower 

garden in front of my house. whilst I keep my vt>geta!Jle garden 
lit the back. I -have n gardener who works regularly in it llut 
'l'cry often for exercise I take up a spncle and start digging. I 
find it cloes me a world of good. reople tell me I ought not to 
wor!' but I generally say: "Pritle comps before the fall!" Th<>rc 
ls a good selectfon of vegetables in my i:;ar<len such as onions, 
potat~es, turnips, caubagC's of different kinds and cnrrots. On 
Saturdars I generally take some. Yt>getables to market and I 
generally make from ten shlllings up to a sornrelgn. I hope 
to take some flom.•rs also next Saturday. We ham plenty of rain 
ln spring aiid so our flowers ancl Ycgetables grow very well. 

104. 
I am living on the farm Yredenburg in the cllstrlct of ~tellen­

bosch, but I was born on the farm Bloemendnnl near Tljgeruerg 
1n the Cape district. rcople generally say that a farm Is very 
lonely, but I prefer ll farm to n town. My father is a wlne 



farmer. hnt 11'1' the sarnl' time. ht> sow!< for his own use and 
grows fruit of tlifl'erent kinds. You will find with us apples. 
pears 11n<1 plums In n·bundance, •but we also have some very good 
apricots and peaches, :rn<l in wintPr we even have oranges. 
lemons and naartjes. The busiest time of the year ls the pressing 
season, when my father has his hands very full. 1'hl'n WI' havr. 
very many visitors as a rul!'. 8ome of the-m come to eat grapes, 
others to taste the new wine which we call must. WatPrmelon& 
and muskml'lons are then also '"l'ry plentiful. 

105. 

Ari' you looking for me? I have been looking at the flowers. 
He will look after the luggage. You are looking well a.ftf'r your 
trip. He looked for his boots. Our schoolroom is light and airy. 
There are altogether forty boys In our class. We do our sums on 
slates and have arithmetic every morning. Yesterday WP used 
the new map, but the railway to Riversclale was not given. The:r 
say. Mr. X. Is leaving this quarter. Our boys like him so much. 
We should give him some little keeps11ke. T think a pretty 
inkstand woul<1 b<> n ;:mitable present. 

( S<:hool Hoper 1004. 1 
106. 

I shall come and see you I<'riday, July 13th. at 7.45 p.m. We 
shall travel tn Spain and France during the months of M11y and 
.Tune ot next year. Last year we went to Germany and Austria. 
What time is it? It ls 5.30. I fear your watch is slow; it ii< 
6.50, T think. Do you know him? T do. Do you know where 
my book is? I do not. Can you tell me where Mr. Jone~ lives? 
No, T cannot. · Have you heard that he is expecting his father? 
Yes, I beard (vertaai: have heard) hlm say so .the day before 
yesterday. When he comes here, I always ask after his health. 
When he ca.me here, he looked very tired. I off Pred him a glass 
of wine. but he :mld he never drank any. 

< Rchool 1/oger 1905. 1 
107. 

How many marbles have you got, John'! T? r have got twenty­
ttve, but my 'brother has forty-eight. At what time can you 
come to our house? I shall try arnl come at 4.50, or, 11.t the 
Tery latest, at 5.30. Last week my mother was very m . but 



- t.he Lord tw t.h>tnkt'd·-Shl' Is 11uitP hetter now. Wbat ailed 
her, do you know? No, T don't. Where does he live? Just nert 
door to the Post Office. And where is that? .Just opposite to 
thP chemist's. But I do not know that either! T thought you 
olid. It is in Church i:::tret>t. What are you thinking of? What 
do yon think of that? Are you fond of flowers? Yes, I ilk~ 

them ,·ery much. Did you ('Ver hear him sing? Yes, I did. th" 
<hiy hi>forP yesterday. ••t. tin l'Vening-pnrty at my aunt 's. 

(School Hoger 1906.) 
108. 

A man was riding on horseback through a dark wood; Ms d()( 
was following him. Sudd<'nly 11 robher jumped from behind a bl.~ 

tree and demanded the man's money or his lite. The man wa11 
quite unarmed and was on the point of banding his pursP to ~ 
robber when the dog flew a t the latter's throat and frightened 
llim so much tbnt ·he ran away. But-you will perhapl! aslt­
why did not the robber shoot the dog? It was because he WU 

unarmed too: his p!J:ltol was not loaded at all. 
I S1lhool Hoger 1900.) 

109. 
L11st ypar my brother went to Germany for his holidays, and 

next year. r think, he'll go to Spain. CAD he speak Sp~sb! 
No, but hi' iQ ~oing to learn it. He already knows a good deal 
of T,ntln and Greek. nnd speaks fluent Italian and Portngu~ 
rndeerl ! Then he will not find it difficult! 

When• have you been n l1 day? Fir.st I was rf'11dln~ in thP 

1rnrdPn. and then T went for n swim in the river. 
'l'lw da:v ~iefore ye$terday I was in S. I met your father, tllltl 

I ~aw (v<'rta(ll: r hnv1~ seen\ you!' sister riding on horseback. 
'l'be day after to-morrow I am going to run t.o my brother's farm. 
What, run all the way1 I bet yon that you cannot do that! f 

1111:v. John. do yon think be <'an? Yes, T th.ink so. 
( School ff oger 1007. °I 

no. 
A man woo bad heE>n dining a little too well came n'.['I to 11 

~m1tleman in Church Street, nnd said: "I ·beg your pardon, Sir. 
but would you be so kind ns to tell me wblch ls the oppOslte 
side of this street?' The other, who saw what ailed the speaker, 
answer Pd: "T should think that U! just across tbe road. yonder iv 



"Wen now," was the reply, "that is exactly what I said, but 
lllerc is a fellow there who mniutains that it is here !" 

Someone was tensing n l:)cotchm:in, 1rntl saitl that a Scot alwnyl! 
nnsweretl with a question. "Xo," saitl Santly. "that is n riclicu­
-lous cxaggPratiou. don't you thiuk so?' 

( Sclwoi Hoger 1007.} 
111. 

What is th!' time? It is half-past two. U y watch is either 
losing or i;alning. Our clock ls ten minu tes fast. Tea and col!<?c 
ha\·e, in u great measure, taken the place, of beer. Stale bread 
.is- saici to digest more en$1ly than new brcncl. Iloast bed is the 
·n:itlonal dl1'b of the F...ugllsb people. It seems to me, thnt this 
mutton i~ rather oYertlone. The site of our house is a Yery 
'plcnsnnt one. It is conveniently situaterl nntl within easy reach 
·of the school. Dill you ren u yestenlar's papers? Gin~ me 1t 

Flheet of ruleu note,-paper, ancl a piece or l1lottlllg-paper. Ycstertlay 
'there was a 'terrible fi rn In ou~ neighbourhood. The premises 
were completely guttecl Rud two ch!llil rcn sustained severe 
injurlc~ from hurnln~. 

(School IJogcr l!lOS.) 
112. 

· ·· A worthy professor's fninlly numbered no Jes~ · thnn seventeen. 
'The professor wns ,·ery studious In h is hnlllts, an<l consequently 
dl<l not spend mnch time with his !amlly. One <'YCning, when he 
was out for a wnlk, he came upon n llttle boy, who was sobblni; 
antl crying hitterly. The kind pro!essor comforted the child, a:d 
by offering to tnke him home, got the choppy to rcnse crylng. 
'The chiJcl made no resistance, nnd, on reaching the house. the 
i:;ooci ol<l man remnrk<>d to bis wife : " I hnn• l>rought you thL1 
little fellow, whom I picked up in the streets. Uc can stny here 
cntll I finu out to whom he belongs." "T wonder, my dear Sir," 
replied the lady sharply, " when you :ire going to give up your 
dreamy ways! Why, it is our own chlltl !" 

(School Jloocr 100S.) 
113. 

·l\Jy uncle arrived at Cape Town on Tuesdny, April 14tb. He 
'cn'me by the train that comes in at 4.~0. He hnd l>c<>n travelllug 
·about tor sh: months in th~ most beautiful parts of the rolot1,r. 
·1s this your uml>rella, father? Can you tell me where the 



doctor of this village llres? Yes, our doctor ll\'eS in Hlgb 
Street, quite near the beach. You can see bis house : it is t!1c 

white one with the two tnll cllimue.rs. Let us go out for n 
'walk ; it will do you goou, you 'l'lill see the flowers nn!l he:ir tl:•l 
birds sing. Our nnth·e town has over two thousau!l f1vc hu11ure:l 
inh1l'bitn11 ts. 

To-day ls Wednesday; on Frl<l11y I have to atten<l a meetiu;; 
in town, anu OU Tuesuay ue:tt week lllY !Jest frieu<l ls going to 
get ma rrieu. 

(Rchool Hoger l!JOO.) 
114. 

fo:v1>ry human \leiug can mo1·e of his own accor<l. You do not 
need to wait, till someone stirs you. The IJird too can mcve ot 
tts own ncconl, so cun a dog, so can any animal, as long as It Is 
al!1·e: · If you leave a stone on a certain spot, you expect to fln<l 
the stone there, when you eome to it again a long time after­
ward~: U you shoultl not linu it, you say that some!Jouy or 
something must hn1·e tnkcn it nway. But 1f you put a sparrow 
or a mouse, or a IJutrerfly, on the grn:o1s, you know that, directly 
when your back Is turneu. It will be o!f. All alllmnls mo,·e ot 
themselves. 

(School Hoger, lDOO.) 
115. 

('.?) A little boy was whistling in the street. A polleemnn. 
who was in a bncl temper just at that mom('nt, came up t..i him. 
nml sn.irl to him: "t sar. you naughty little man. rou mny not 
do that.' The boy got frightetwtl nncl rnn nwny as fast ns ho 
could. ,;tl!cl .the policemnn ran a fter him, to catch him. and to 
take blm to the police-station. Rnt a gentleman, who harl 
witnessed what happened, called the policeman lmck, nnd told 
him tha~ he bad no right to act as he had done. Meanwhile the 
!Joy lt:Hl run )Jome. 

(3) Do yon think that he is looking tired ?- Yes, I <lo not know 
wbnt Is the .matter with .him. Formerly he .nsetl to sing nnu look 
hnppy, b~t Intely he is discontented anll l:mgµiu (hanocrig), . ~ 
"think I shall ha1·e to ask the doctor to come and have 11 look at 
him. I hope be isn't going to be m, the dear llttle fellow. That 
woul,ll l>e simply awful! we are a.JI so fond or him. 

(J1111/or Ccrli.fi1;.aat. 1D10.) 
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11) (aJ Coll you tdl me what time it ls?-lt ls half past four. 
(b) l think your wat.ch ls slow ; it is quarter past five. 
(c) l have seen him. I saw her fall. 
(d) Please take this book to your ·brother, nnd brintr me 11 

pound of tl'I\ from the grocer's. 
(e) How many brother s and sisters hnve yon got?- I havt'! 

icot none. 
(!) Can you rend tbls? Yes. 1 can. And this? No, I 

cnnnot. 
(g) He has been s taying with us from 'l'uesday, Februuy 

the 13th. untll F' rld11y, June 14th. (Schrljf deze datums In 
woorden) . 

(h ) The largest countries on the continent of Europe art> 
Gl'rmany, Austria, l•'ralllC!!, Italy, and Spain. 

( i ) The languages that are spoken in these rountries are 
coiled Germnn, U' rench. rtalla.n, and Spanish. 

( k ) r,ast week my brother was unahlP to go to his office : 
he wll8 laid up wt.th a severe cold. 

(1) You a re righ t; she 1s wrong. 
(2) A t night the streets ar e lit up. 
(3) Sht> is very pleased wltb our propot!lil. 
( 4) 'fhe schools a re 'breaking up to-morrow. 
(5l Lt was the first tlml' that sh e was present 11t a court -t>11U. 
(Cl) Scripture teaches that we must love one nnother. 
( 7) He is fond of llndlng fa ult. 
(8) We Intend seeing blm off to-morrow. 
(9) Many ·happy returns of the day. 

(10l WP will not give ln. 
( Jflttior Oert#f1raat. 1910 I 

117. 
My clear John, 

How Is It that you have not. written to me !!lnce l11st 
holidays? When you went from here to rPturn to school, yon 
prornl~NI to write wit.bin n fortnight, nnd now It Is already 
IM!ven weeks? I hope you are not ill? Now· do sit down at once 
and send mP a few lines, even it it is ·but on n post.card. Father 
and moth<>r send their kind regards. 

F.ver your affectlonnte friend 
W . ' 
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(ai \Yhere are you going? I am going to the hutcher's. 
(7) ·1 ·Do yon know where be lives? I don't. 
(c) Do you know my hrother? I do. 
(d) Can you tell me what time it is? No, my boy, I cannot. 
(e) That ls very easy, is l.t not? I think it is. 
( f) When 1!0 you think he'll come hack? Next \\'E'ek. 
(gl Lust. week I heard be ·had gone to Europe. 
( h \ I have never seen him. I have seen him play. 
( il He ought not to say a thing like that. 
I Ir 1 T han• to show you something funny. 

('Junior Oertiflkaat, 1911.) 
118. 

A poor writer lived in n simple hut. H conta.ined nothing but 
an old straw mattress, a table with a broken leg and two chairs. 
One evening he was very tired and went to bed early. He was 
soon asleep. At midnight. two thieves opened the door, and 
P.Dtered his room in order to l'lteal Something. It WllB very dark 
:tnd the rogues l1ad no candle. They felt their way along the 
wall and overturned one af the chairs. The noise woke up the 
poor man. As he thought there were thieves in the house. he 
«ried laughing: ''What fools you are! You think to find imme­
thing in the dark of night, where the happy owner cannot flncl 
anything in thP brigbtPst sunshin.e." 

119. 

Ca11 you tell ·me where the old lady aud her grandchildren have 
gone to '? I think they will hRYe gone to the school. to !'l(,e the 
lit.t:lr> r.hildren play. I hope thl'y will be bn.r.k at half past four , 
~hen I will offer them a cup of tea and a biscuit. On the fifteenth 
of March, our vessel arrived in Table Bay and all the sailors went 
on short~. to buy fresh supplies of vegeta1bles and water. At what 
o'clock did he leave town the day before yesterday? You have 
a nice >:liver watch hut my mother has a gold one. I have heard 
him say that this tortoise- is over two hundred years old. Its 
"''eight. is five hundred and seventy-five pounds. 

120. 

~;very fifteen or twinty miles we come upon a farmstead. The 
house, which is generally white, lies at the foot of a hl!L wltli 
the sheep··kraals on the slope 'behind it. There is a garden before 
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the house. containing frui t-trees, :rnd there Is a tlam, with -willo\':· 
trees plnnteJ bPsltle is. In spring, after rain, the vast lanuscape 
ts a flower-gnrdC'n. 

r ba1·e sren this olcl sol<Jier ride on horseback t11rougb the 
dnrkPst p:nts of the woocl . He is over eighty ~'Pars olu :ir.d be 
rides like a you114; mnn. He has never been 111 in his life nn<l 
his he:i lth Is now as stronA" ns It w:is thirty years ngo. He eats 
thrC'e meals n day nnd smokes his pipe regularly. 

121. 

In 1870 n terrlhle fnmlne prcv:-tlled In India and large sums 
of monPy "·ere spC1nt !n h11ying food for the people. The Prince 
of 'Vnlrs Yisited Tncll:i. in that year nncl won the llcnrts of all the 
natlrn kh1A"s by his kindness. He was most coruially 1·ecclved lly 
the nntll'PS thPmselres, who are among thC' most loyal subjects t)f 
the klnA" of Englantl. 

The soldlC'rs of the C'hlnr~e army live in their own huts and 
cook tb('lr own food. l\Inuy of them are usel<':"S as solillers. Tb!? 
C'hln('Se nnvy is scarC'ely able to c:lenr their own SPas of pirates. 

Kin;: Wllllnm Rufus, who was a cru<'I master to his Euglish 
subJ<l<'ts. was i:;hot l>J· Walter Trrrel and fell from his horse. 

!'.!'.!. 

An l':nA"llshmnn who wns tr1ll'clling In TurkPy was one day 
attn<'kC'd by thrf(! Turki;:. nod in thr strPggle he dealt one vf them 
a vl;:wrous hlow on the face. The Turk whom he hnd struck felJ 
to the goroural, nnu pr<'tenclcd to be cleacl, ln orucr to excite t'!le 
m gc of lils countrymen n.irainst the Eng1islunan. The Turk~ 
selzcU him nnu were about to take him bC>forc the juclgP. on n 
c.harge of munler, \\"bcn a priest came up anu looked attentively 
at the supposetl clead bocly. He saw at once that the man was· 
only pretending, nntl m1dertook to r:-tlsP him to life ngain In a 
;ery short time. He procured a larg-e bottle of smelling salts, 
and held It under the Turk's nose. The Turi• nt once sprang to 
h1s fret. for, of course, this was more thnn he could endure. The 
bystanders laughe<l heartily. and the Englishman was nt once 
released. 
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A~ .\TITIST ABROAD. 

A well-known artist who wa<: very fon1l of nntmals onrr pat.1 
a visit to Scotl:mcl. He storpe<J at a. Yilla:;c a:11l st'cmccl to take 
much notice of the <logs, making r2pi<l sketches of them in his 
note-hook. Next cL.'ly, when be set out on his joarncy, hp was 

borrlfie1l to find do~ hnni:!n:;:- here nn<l then• from lhe tr<'es, o;.:­
drownlng in the rivers with stonf's ronrnl their necks. He o\"cr­
took n boy who wai; hurrying off with a little do.~ ln his arm:>, 
nnd askell wlierc ·he was ~oin::r. Then the artl::;t lenrnc<l to h!I! 
dismay that the people of the village suppose1l him to be an excise· 
oftit'E'r tnklng notrs of all tlle dogs that be saw. Of cour~ they 
though t he would prosecute the owners for unpaid taxes, n.nd thi.<t 
w11s wlly they WE're al! anxious to get riU of their <lo::rs. 

1'.!l. 

A LO~G SHOWER. 

Manchester Is notecl :imon::r othrr thin::r~ f.or its heavy rainfall. 
Some years ago, a I!'renchmnn cnme OYer for the '[lurpo!>e of 
doh1i:; some husinPss in that C'ity. It was winter wben he c.amc, 
nn<l It so happened that it nc,·er <'ensecl rainin~ the whole of tJ:oc 
three clays that he was in Mnncbc~ter. He went bnck to sunny 
I!'ranee, ancl gn1·e a 1·ery bad account of the wf't weather from 
which Mnnchestrr snfferc>(), Auout five yenrs after this, In the 
>:ummer-time. he eame a::r!.1.1..n to (Jo lmsiu1>ss tht>rc. As th<! train 
was nearing .:\Ia11chE'ster a shower ('!lme on !l!Hl the Frenrhman 
to make certain of the fact. pnt his h1>11cl ont of the wiJ•clow. 
Whrn he hnll made 11imself sure of it. h e excllllmecl: "What a 
wretched place to live tu! It is raining yE>t !' 

121. 

THEJ VAJ,l1E OF HTS LTI!'E. 

A wealthy merchnnt w!ls one clay walking nlong tbe harbour 
ot a seaport town, when he stumlJlecl and fell into the water. 
He wns no swimmer, and would certainly have been drownL1l 
had not a sailor who happE'ned to M pass1J1g nt the tim& Im­
mediately plunge() in nod rescued him at the rl!>k of his own life. 
The merchant soon recovered f.rom his :fright. and putting his 



hand into his pocket, he presented the sailor with a shilling. Ttw 
crowd. wbo were by this time collected, loudly protested 11.gainst 
the small reward which tbe sai1or had received; but one ot them 
i::u ld · " A. shilling ls perh!lps <JUite enough after all, for the 
merchant'!! lifl' may not tie worth any morl"." 

1211. 

MANAGING .\ PJG. 

One day a farmer hired au Iriiil11nan to drive a pig to market. 
~e farmer ·himself set out nrst, and as the distance was about 
four miles, he did not expect the Irishman and the pig to arrive 
tor a long time, knowing that the ·plg was likely to give some 
trouble on the way. 1\ ccordingly ' hf' wa·s much surprised to seP. 
them come up very shortly after ·he hlmselt ha d arrived, !lnd ·he 
at once asked the Irishm11.n how he had managed the pig F.O 

well. The Irishman replied that a t first he could not get the pig 
to go at all, but at last he found out the secret of its tempe~ and 
when he wanted the ·beast to go forwards, he pulled it backwards : 
In this way they had got along very comfortably together. 

127. 

.\ 8 LY TRAVJ;:LJ,F.R. 

One very cold winter day, a traveller was making his iway along 
a country road to a large town a few miles ol't He had been 
unable to get a conveyance, and so was obliged to perform the 
journey on foot; but this wall a very dUUcult task, as the snow 
lay deep on the ground. On the way he was overtaken by n 
gentleman in a carriage. The traveller at once went up to the 
carriage. and asked the gentleman If he would have the goodness 
to .take his overcoat to tawn for h'lm. "With pleasure," answered 
the gentleman : "but how will you get 1t again?" " Oh verr 
easily," said the traveller, " as l intend to remain inside the 
coat.' The gentleman laughingly told the traveller to Jump in, 
and they bad a pleasant ride together to town. 
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128. 

Geef de 1Jetekenis van de volgende uitdrukkingen : 

In de wielen rijden. Het vijfde wiel aan de wagen zijn. 
Woorden met iemand krljgen. Te woord staan. Er warmpjes 
in zitten. De weg van alle vlees gaan. Achter de wa!lrheid 
komen. In de wind slaan. Zwart op wit hebben. Ult dp zadel 
llchten. F.en zak zout met icmand eten. In de zak hebben. 
ZoPte broodjes bakken. Er ls ee.q kink in de knhel. lets voor de 
vui~t doen. Hij sprong uit zijn vel van boosheid. In de bresse 
trMen. De plaat poetsen. net naadjC' vnn di! kous weten. 
Mosterd na de maaltijd. Over hoop liggen. Het klappen van 
de zwPep kenncn. Voor zijn cigen deur vegen. Een blok aan 
bet been hebbcn. In dP. aap ~elogecrd te zijn. De handen van 
iemand aftrekken. De daad blj bPt woord voegen. Fllj ls goed 
van de tongriem gesnNlen. De kroon ,·an bet hoofd halen. lets 
aan cle neus hangen. Voor iets in de ""ieg gelegd. Met pak 
en zak vertrekkE'n. 

129. 
AlB Oef. 128. 

Temand iets aandraaien. DP t.oon anngeven. Df' Rtoute 
SC'hoenen aantrekken. De loef afsteken. Voor een appcl en een 
el verkopen. F.:en appeltje schillen. De baan hreken. Te baat 
neroen. Bij Jets baat vindea. De bal m!sslaan. l ets betaald 
·zetten. De banden slakE'n. Tot cle bedE'lstnf breng-en. Zkh 
Je tea beetnemen. Het slagveld behouden. Te berde brengen. 
Op de been hrengen. Ter aarde bestellen. Het gelag betale!l. 
T e beurt vallen. Bij de hand h ebben. Bet hoofd bieden. F.en 
ni<'uw blaadje beginnen. Kwaad bloed zetten. l ets te boek 
stellen. Tegen de bor~t stuiten. In <'le brnnd zlttcn. Zo lang 
els het breed is. Het alet breed hebben. Het hootd breken. De 
buik vol hebben. Zich te buiten gaan.y. lets blauw·hlauw laten. 
Voor dag en dauw. Yoor de dag komen. Op zljn dagen komea. 
Near iemands pijpen dansen. Ten deel va.llen. Een opstand 
dempen.. ·Ten dienste staan. 
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130. 

Ala Oef. 128. 

Aan de cag leggen." .ets diets IDaken. Door dik en dun gaan~ 
F.en broertje aan dood hebben. \Aan dove mans deur kloppen .. 
Jn de doofpot stoppen. Het onderspit delven. 'Met de dE"llr in 
huis vallen. Ult de duim imigen. Op zijn duimpje kenncn. '-De· 
draad kwijt zijn. De draak s.teken. De VO()tstappen van 
iemanrl drukken. Op zijn centje zitten. -.op zijn elf en dertlgst .. 
Ten einde ra:id. De elle>boog lichten. Hct fijn() van lets weten. 
Genadehrood eten. Tn de geboorte smoren. De geest geven .. 
Voor geld en goede woorden. Van grond ontbloot. In d<:> gatPn· 
houden. Op grote voct !even. Op gemeenzame voet leven. In· 
gelbreke blijn'n. Goed aangeschreven staan. Te gelde make.n.. 
Gras over iets laten groeien. Op goed geloof. Aan de drank: 
geraken. De geest geven. Geen gewag van iets makel1. ln het; 
glaasje kijken. Een graantje pikken. 

131. 
A.ls Oef. 128. 

Geen haan naar lrraaien. Haantje de voorstc zljn. lets 
haarfijn weten. lets op de hals halen. Op de handen dragen. 
Handgemecn w9rden. In' het harnas jagen. Met bangende 
pootje~. Een ste()n van het ihart vallen. Op hete kolen zitten. 
Ecn hekc-1 aan iets hebben. Over de hekel halen. Hemel en 
aarde hewegr-n. Het hazepad kiezen. Op de hielen zitten. Op 
de hoogte brengen. FTet hof maken. Van het hondje gebeten. 
Er lelik in zitten. F:en lelike pijp er aan roken. 1llen doorn 
in het oog. Vnn lrnnt maken. Knt.ic van de baan. De kat 
ult de !worn kijkcn. De kat in het donl•er knijpen. Een keel 
opzetten. Op de kcper il)eschouwen. In de kiem doden. De 
kinclersr.hoenen ontwasscn. Op de klap lopen. In de klem zltten. 
Te koop lopen. Kort en klein slaan. Korte metten maken. 
Koek C'n ei worden. Voor geen klein gerucht vervanrd. Er kaal 
van afkomen. Oude koeien nit de sloot balen. 



132. 
Al.! Oef. 128. 

Over koctjes en kal!jes praten. D1> koude kleren nlet raken. 
Op de ker!stok hebben. De lakens u!tdelen. Ten laste leggen. 
J...ange vingers hebben. Met Jange tanden etcn. Op de lange­
baan sc.huiven. Voor het lapje houden. Met lede ogen aanzlen. 
Voor lief nemen. Ann bet lljntje houden. Naar de maan gaan. 
Van meet at aan. De mond snoeren. De mond vol van hebben .. 
l\:iet op hanr mondje gevallen. De woorden uit de mond nemen. 
Op de mouw spelden. De aa·p komt uit de mouw. Mosterd na 
de maaltijd. Met de ogE>n meten. De nekslag geven. Up de­
neus kijkcn. Met de no<'rderzon vertrekken. Ter harte nemen. 
Tn het nauw zitten. In de nek kijken. Bij de nens hebben. 
F.en oog in het zeil houden. Onder bet oog brengen. Naar de­
ogen zien. In bet ootje nemen. Zich onbetuigd laten. Met open 
armen ontvangen. Te pletter slaan. Van de prllste jeugd. Een 
poets spelen. Naar de mond praten. In de papieren lopen. Een: 
pluimpjp gevl'n. 

133. 
A 11 Oef. 128. 

De poppen z1Jn aan het dansen. Parelen voor de zwijnen: 
werpen. De paarden achter de wagen spannen. Van de prlns 
geen kwaad weten. De pas afsnijden. Op prijs stellen. De­
kluts kw!jt raken. In de rede vallen. Een rad voor <le ogen 
draaien. 'Ren bok schieten. Met spek schieten. Het spreekt 
van zelt. Jn het schild voeren. In de steek laten. Een steek 
onder water geven. De scbaapjes op het droge hebben. Op et>.n 

stokpaardje rljden. J<;en stokje voor steken. De spljker op d~ 
kop slaan. Spijkers met koppen s laan. Een stro in de weg: 
leggen. De $Chellen van de ogen vallen. Op til zijn. De tot 
aan dr nntuur ·betalen. Over het paard tillen. I n het gerlcbt 
trl'den. Tn de echt treden. Op de v!ngers tikken. Door de 
vingE>rs zlen. Om de vlogers winden. De vrome uithangen. In 
de voetstapnen volgen. In zijn vuistje lacben . Uit de voeten 
maken. F.en wittc voet zoeken. Praatjes voor de vaak. Met 
vliegend<' vaandels. Van de wal in de sloot helpen. 
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ZUIDAFRIKAANSE TAALBOND-EKSAMEN. 

lDOG. HOLLANDS (Lagere A.fdeling). 

A. 

I. (a) Plaats al naar dat 't nodig Is, de of het v66r de WOOl'­

<len : meisje, schaap, lam, breedte, gehoorte, maand, dag, goml 
(b} Wat is het onderscheirl tussen : het hof en de hof, hel 

-Olik en de lilil;, het pa.d en de pad. (14) 
II. (a) Gcef het vrouwelik van: slaaf, profeet, dief, beiden. 

'balJbelaar, jon~eling. 

(b) Hoe beet hc.>t jong van een let?ttW, dat van een paarcl, 
-en dat van cen hoenf 

(c) Wat is het meervoud van: idi.oom, jong, Bosjesman, 
l!:ruis. guns, moonlenaar. (15) 

III. (a) Schrijf korte zinneo, bet irehruik aantonende van de 
·voorna amwoonlen: men, zich, elkander, ze (cnk.), ze (meerY.), 
:zichzelf. 

(bl Vu! de Retrekk. voornaamwoorden in:­
(1) 2\'let all('s - hij daar zegt, i'l waar. 
(2) De joni;cns met - ik sprelde, h:idden rode p('tten op. 
·(3) De man, - U dit gebracht he<'ft, is reeds vertrokken. 
( 4) lk beb het kind, - zij zoekt, niet gezien. 
(5) Dit is bet boek, - van ik gesproken heb. (14) 

IV. (a) Volgens welke l'C1'CI is de onvolm. verl. tijd van: 
blaffcn, blafto, en die van horen, hoorde~ 

(b) .. De 3de p<'rs. enk., onvolru. tegenw. · tijd, aant. · wijs 
.eindigt streds op t; b.v. hij loopt." Xoeru de uitzonderingen op 
·dcze regel. 

( c.) Geef in d.rio l."<ilommen de stam, de onvolm. verl. tijd 
1ste pers. C'nk. en 't verl. deelw. van : zouten, herroepen, na;ipen, 

niezen, zljn, laden. 
Y. (a) Yenlec>I in lettergrepen: Onmiddellike, beiimen, 

·knoeierij. Ttam'. natioualitc>iten. 
(b) Rchrijf het volgende stukje u it zoals ' t behoort te 

·zi.in: (Heb, Heht) je die oe(v, f )ening (nog, noch) niet af. 
·?:(ei, ij) me(f, v)rouw n. (aan, tot ) lrnnr t"·(a, aa)lfj(a, aa)rig 
-doclttE>rtje. Het wor(d, t , dt) tijcl rnor ( U, je) om (na, naar_l 
:bed te gaan. .Te (heh, hebt) vand (a, na) g to ( g, ch) overvloedig 
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tijd geba(dt, d) , niet waar? (Zorgt, :>.org) dnt je boek en Jc 
l( !j, ei) nh•t hlijn!n (leggen, llggen) en (tel, til) die grll!(l, le, el} 
op \'au de grond. 

VI . (a) ~chrijt In woorot•n: 
(b) W:i t lietrkenen de volgende verkortingen: a .u .b.; L .W.V.; 

d .w.z. ; n.I. ; I.I.; e.k. 
(c) TToe heten de inwonC'rs van Bt•lgi(I, Portugal, 

Brlttanjn, Europa, Stellenl)QSCh? 

B. 

l talii', 
(18) 

1. Vcrtaal :-You a r e the \'ery per'lon T w:int. Are y0u not 
mistaken? Xot at all. You lost a half-<:on•rei::m. d id11' t you? 
Yes I 11111. Here it is ; I picked it up. Many thanks, you arP 
very ki11d. Don't meution it. Are you not going to the library 
with rue? I am so1·ry, but I ban • to go to the Bank for my 
t'.aU1er. Arc you at home to-night? Yery likely, if my father 
does not st•nd me out. At any rate nt half-past six 1'11 com~. 

I.ook here, when you come, call at J obn11y B's a ud try to bring 
him with you; tllen we three can i:;pt•nd the en'ning together. (2.i) 

Il. Vertaal :-Every fifteen or twenty miles you may come 
upon a farmstead. The house, a small white spN·k iu the vast 
landscape. lie,; at the foot of n range of hills, or n " kopjc.' with 
the shPPpkraals on the slope behind it. i;;ometimes , th<>rl' is a 
garden before the house containing fruit trees, nnd there is n dam 

with willow t rees planted beside it. Tn the spring after rain the 
Karroo is a flown garden. Patches of white and yell•>W and 
purple tlo\\'(•rs stretch as fa r as the eye can reach. In the 
cre,·iees or the rock:; lit tle flowering plants are growing. At the 
fnd of two months it is over, and the Karroo assumes the red 
and brown tints which it wen rs for the rest of the year. (2r.Q 

III. 'l.'er verbetertng :-Waar is Koos? Hij het gaan walk met 
djn room-mate; nee hij bet gann practise. 7.eg ver horn, hlj 
moet kom kuier. I s jul klas al geinspect? J a, ik en Koos wa~ 

die E>nigste, <lie de arithmetic paper gerlenr het. l\Iaar jong, 
dnn bet jul 't manr opdraand gehnd. Raa!, Plet Il. bet amper 
al les gecopy. Hij moet ver horn schanm. Van annd achter tee 
bet ons een concert; Uc 11:aan een Rollandse stuk recite. Ja, lk 
weet; hul hct ver mij ook gt>!nvite. Mrs. M. gnat een Hollandse 
aong zing; dat zal zeker baing mooi wees. Nou, so long ! (25) 
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IV. Sc-hrijf een brief van niet minder dan 20 regels aan een 
vriend of vriendin, waarin onder meer verteld wordt van:-

(a) een rit per trein, 
ot (b) een rit per rijwiel, 
".I~ ( c) een rit per kar, 
;,f ( d ) een picnic. 

(N.B.-Gelie'l'e de vertrouwelike vorm te gebruiken). (25) 

1907. HOLI,A.NDS (Lagere Afdeling). 
A. 

I. (a) Geef vier bijv. naamwoorden, die altijd op en eindlgen; 
en vier dle geen trappen van vergelljking hebben. 

(b) Noem de drie trappen van vergelljking, en wat is de 
betekenis van ieder? 

(c) Geef de volledige verbuiglng, enkel- en meervoud, van:­
man, vrouio, k.ind, - met bet bepalend lidwoord, en het bijv. 
naamwoord, geUefl. 

II. (a) Geef het vrouwelik van :-leerZing, ea:ekuteur, dief, 
tovenaar, graaf, president. 

(b) Geef passende meervoudsvormen voor de volgende zelfst. 
naamwoorden :-bedrag, gedrag, inleg, raa-d (= advles), k1JJ11,de, 
troost, zegen, wanorde. 

(c) Vorm verkleinwoorden van:-koning, &tam. &ckip, bloem., 
pil, gat. (11) 

III. (a) Geef de onvolmaakt verlPden tljd, eerste persoon, als­
mede het verleden deelwoord van :---weten, moeten, kunnen, moget1., 
zullen, willen, doen; slaan. 

(b) Wat verstaat ge door de Wijzen, Tijden, Personen en 
Getallen der werkwoorden? Noem ze. (16) 

IV. (a) Geef het onderscheid tussen :--1)ratet1. en praatten; 
schaden en schaadden; haasten en hanstten. 

(b) Gebruik korte zlnnen waarln de volgende werkwoorden 
in tweederlei betekenis voorkomen :-overwegen, onderhouden, 
doorsteTrcn, onderdrukken. (10) 

V. (a) Geef in korte zinnen, bet juiste gebruik van :-zelden, 
zeldzaam, nog, noch, toch, doch, dewijl, terwijl. 

(b) Scbrljf volledig de aantonende wijs onvolm. tegenw. tijd 
van Mn wederkerend werkwoord. 

(c) In welke gevallen staat bet naamwoord, dat na het 
~erkwoord komt, toch tri. de eerste naamval? (19) 
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B. 
1. Verbeter : Achtermiddag aehter schooltijd gaan ons voetbnl 

1'peul. All right, als ons mar a!Jnal ons Jesse ken en n1emand 
v1111 ons :;pan moet inbUj. Ken jij jouw Dutch Grammar al? Och 
ja, vandag zijn les is banje makkelik. Nou ver mljn niet: lk hPt 
gister avond nog laat .opgezit om te study. Ik het mijn les vMr 
breakfast net eenmaal o'ergekijk en toen kPn ik dlt. Hoe draw 
julle map in julle klas? Ons teacher draw 'n map op dle black­
board en dan moet ons dit afcopy. Korn, nou moet ons ingaan: 
·daar lui die first bell. Wach. vertel mij eers nog, waar jouw 
:ZU8ter is, dat ik h.aar nie meer zicn nle. Zij hct gaan teach. 

II. Vertaal: 
1. There is a fine story told of a dog. 
2. The poor animal did not like the soldiers . 

.3. They followed him wherever be went. 
4. He bade bis friend good-bye and trotted off. 
-0. Coal ls much more difficult to light than wool. 
6. On inquiry Jt was found to be true. 
7 . Two attempts were made to reach the land. 
8. Eleven persons had been saved by the llfeboat. 
9. The drive to the mountain was muc.h enjoyed by all. 

10. One day he was dining at a friend's house. 
11. I think we have met before. 
12. Are you not mistaken? 
13. As he spoke he laid his band on my shoulder. (26) 
III. Vertaal: 

"Come then, my little man," said Mr. M. smiling, "I! nobody 
-else will help you up this steep way, I will. He ls a ·strong 
fellow indeed who climbs the path of lite without requiring some 
one to lean upon." 

l\Ir. M. lifted the basket as I! it had been a feather,-tor he 
was a strong full-grown man, - and he bore it along with eas.r 
steps , while little Jack trotted by his side. 

"Well now, my boy,' said Mr. M., putting down the basket 
when he had reached the top of eie hill, "wlll this do now7 " 

" Oh yes indeed," cried Jack, his heart overflowing with 
gratitude. "I am on the level now; I see the house already and 
I shall bP there presently." (26) 

IV. Geef een duidelike beschrljving van de stad of het dorp. 
waar glj woont. Nioat mlnder dan 25 regels of 200 woorden. (48) 
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1908. HOLLA.i~DS (Lagere .Afdeling) . 

A. 

I. (a) Kies ult de volgende woord('n niet meer dan vijf en 
schrijf er een passend bepalend lidwoord blj: akker, altaar, 
geslacht, net, oog, schip, v<.>ulen, zout. 

(IJ) .Maak verkleinwoordeu van: ring, scbip, vat, vel, zoom. 
( c ) Schrijft uit de kurskve woorden en zeg welk rededeel 

ze in deze zin vormen: _4.clt, die man beeft nauweliks de grootte 
van een :::csjarig kind! (10) 

II. (a) Vervoeg ' t hulpwerkwoord Hebben, Aant, wijs. alleen 
in de Volm. Verledcn Tijd en 't hulpwerkw. Zijn, in de Volm. 
Tegenwool'dige 'l'ljd, enkel- en meervoud. (In de 2de pers. geef 
de beleefde vorm en de vertrouwelike vorm). 

(b) Geef in korte zinnen een voorbeeld van: 
(1) een bijwoord van tijd. 
(2) een bljwoord van wijze. 
(3) een bijwoord van plaats. (10) 

IIT. Mank eens duidelik w·at elk der volgende uitdrukkingen 
wll zeggen: 

(a) ik ben geslagen. 
(b) lk ben geslaagd. 
( c) ik heb geslagen. 
(d) een knlf berijden. 

( e) em kalf bereiden. 
(f) hij kleedde zich. 

(g) hij klede zlch. 
IV. Vorm een afzonderlik woord met iPder der volgende achter­

vocgsels: -baar, -ist, -loos, -ske, -zaam. 
alsmede met de 
voorvoegsels: be-, her-, na-, on-, ver-. 

V. (a) Geet in drle kolommen: de 3de pers. enkelv. Onvolm. 
Te~enw. Tijd, de 3dr pers. enkelv. Onvolm. Verl. Tijd en 't Ver­
leden Deelwoord van: zich wassen, sterven, belijden, opmaken. 
o;erVRAGE!\' en O\'ERvrngen. 

(b) Hoe wordt de Verleden Tljd van een zwak werkwoord 
gevormd? Helder uw antwoord op door voorbeelden. 
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VI. Waar uodig verbeter de volgende zinnen: 
1. Jan ot l'iet hebben de stok gebroken. 
2. Ilebt je het alleen gedaan? 
3. Ik houw mijn duim vast voor hem. 
4. Meester overziet toch baar fouten. 
5. Bij was vanmorgen bier geweest. 
6. Zijn eten smaakt he!D meer lekkerder vandaag. 
7. 'l'ot wcerz!ens mijn vrlnd, 't gaat j e wel ! 
8. Hij bezit geld nog goed. 
0. Men hebben hem vroeger verwacht. 

10. De vader lag de krant op de bank. 
VII. ,, Hij huilt al voordat hlj geslagen wordt." 

Stel vijf dergelijke zinnen met de wooruen: 
1. . zodat . ... . 
2. omuat . . .. . 
8. opdat .. . . . 
4. totdat. ... . 
5. nadat. .. . . 

B. 

(10} 

I. (a) Vul een passend voorzetsel in. l>:v. : brandend van ver­
langen. 

tevreden - mijn pr!js. onkunulg - n:le zaak, afkerig - deze 
studie. gctrouw - zijn Tolk. gesteld - baar huis. 

(b) Vul in een passend bljvoegllk naamwoord. b.v. :- een 
nauwkcurig onderzoek. een - eksamen. een - verbond. een -
veldf;Jag. ee11 - zucht. een - voorwa11rde. een - ontvangst. 

(c) Vul in een paRsi>nd werkwoonl, b.v. :~en eed zweren. 
een verbond - . een poglng -. een opmerklng - . een proef -. 
een operatie -. een onderzoek -. een beloning - . (18) 

II. Vertaal :-
One day came the sad tidin~s that the son bad beell killed 1n 

battle; the poor old fa th er was inconsolable (1). Several weeks 
passed and towards evening ot a be:iutiful summer day the old· 
farmer went to fetch thP cows from a field at a distance. He 
walked very slowly, for he was growin_g old and grief had made 
him very feeble. AB he sti>pped out into the lane (2) ·he was sur­
prised to see the cows coming along one by one ,and behlnd them 
was a tall figure (3) which seemed somewhat familiar to the· 
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<lld man's ·weak sight. The old man came to a stop and rubbed 
:a s haking hand across his i>yes. Could it be? Yes it was he, and 
·with a cry the poor old father tottered ( 4) forward a few steps 
·anll clasped his son in his arms. He had not been killed. as re­
ported ; hut severely wounded, and an empty sleeve told its own 
tale. 

(1 ) ontroostbaar, (2) laan of laning, (3) gedaante, (4) suk· 
kelen. 

III. Schrijf in goed Hollands :-
Ons gaan achtermidd~.g voor een drive naar uncle James. Dat 

ls nice : ik verlnng al bajang naar auntie en dle girls. Gaan 
Charlie ook saam? Neen, hlj bet -bajang spijt, maar hij moet 
zljn history study. Hij kan mos vcn aand study als on~ weer 
tuls ls. Neen, man, morgen ls examination in hul kins, zli>n jlj? 

-en hij wll niet bottom wees ln z'n kln.s niet. Wie is nou top in 
de klas? Ik glo Susan M. Is zij dan zo clever? Of course, haar 
ma was een teacher en zlj help haar tuls a an haar lessons, 
verstaan jlj ? Hoe Jaat moet ik achtermiddag bij jul wees? 
Precies om vier uur ; als je achter je tijd kom, is ons ml!!~chien 
.al weg. Ik heb het 10 to 9. Dan is mi.in watch slow: ik zal blj 
-die tell)graar office aangaan om te zlen wat de rP.chte tljd ls. (27) 

IV. Scbrijf een brlef aan een vriend (vriendin) van ulet min· 
~er dan 200 woorden, waarin voornamellk over de volgende 
pnnten moet geschreven worden : 

1. Uw blljdschap over een aanstaana bezoek van dle vrien:l 
(vriendln). 

2. Uw plannen om dat bezoek aangenaam te maken. 
8. Mededeling van wat er in uw omgevlng gebeurd Is. (50) 

moo. HOLLANDS (Lagere Afcleling). 

A. 

1. (a) Plnats ,, de" of ,, het" v66r de volgende woorden :­
kleed, school, druif, zwaard, getal, winkel, feest, zon, dcksel, 
~ksamen. 

(b) Schrijf de trappen van vergelljking van :-kwaad, be­
roemd. sneeuwwit, aaai:enaam, meer, min. 

(c) Rchrljf de Yerklelawoorden van :-to!, schip, bezem, 
-appel, el, bloem, rotting, blad. (15J 
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-YI. Schrijf de volgende zinnE>n in het meervoud :-
11) De jongf'n heeft gelezen. 
(2) De diet is in de kamer geslopen. 
(3) De dienstlbode veegt de vloer. 
( 4) De matroos was in de mll:'\t geklommen. 
( 5) De roos in de tu in bloeide · nog. 
(6) De bruidegom wacht op de bruid. 
(8) Het blad is nu geel. (12> 

III. Schrljf de eerste persoon enkelvoud onvo'lmaakt verleden., 
-en volmaakt verleden tijd, , van de volgcnde werkwoortlen :­
•h'atJen, beloven, Ziggen, lwmen, zich haasten, lachen, misset;,, 
.twisten, verliezen, leven. (20) 

(Voorbeeld :----drinken-ik dronk, lk had gedronken). 

IV. (a) Toon aan het onderscheid tussen de volgende zinnen: 
ik heb gevangen ; ik ben gevangen. 

(b) Schrijf de volmaakt tegenu;oordige tijd van :-zioh 
toaasen (beleefde vorm). (7) 

V. (a) Schrijf ieder van rle volgc•nde uitdntkkingen op een 
:andere wljze :-

( 1) de klederen des konings. 
(2) moedcrs naaimand. 
( 3) vaders schrijftafel. 
(4) het huis Davids. 
(5) het speeJgoed der kinderen. 
(6) de horens der ossen. 
(b) Gebruik in korte 7.innen :-benen, beenderen, tafet.,, 

"tafeleti. (141 

VI. (a) Gebruik in zinnen, de telwoorden :-drie, acht, 1:ier,­
in meervoudige vorm. 

(b) Wat is bet verschil in l:leteke.nis tussen :-zes pond­
ze.s pontlen. schooljon.qcns-jonpensschool. een viBblikje-een 
blikje via. ( 18) 

VII. Gebruik in korte zinnen de voorzetsels :--na, naar, achter, 
·voor, tegen. (10\ 

VIII. (a) Hij ging nit toen het donkPr werd. Schrijf der­
gclijke zinnen met :-waar, zoals. om4at, of, als. 

(b) Schrijf zinnen waarin de volgende woorden voor· 
;komen :--nog, rwch, toch, doch, terw(il. (24) 
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B. 
I . Schrij! :-
Een verhaal uit een of ander boek dat u gelezen hebt: OF' 

Een geschiedenis van lets dat u zelf hebt bljgewoond; b.v. een. 
schoolfeest, een bruiloft, een ongeluk, een 'bazaar, <'en vendutle~ 

enz. (54~ 

(Het stuk moet nlet minder dan 150 woorden bevatten). 
II. Vertaal ln gocd Hollands:-

(1) He replied : "You have made a mistake." 
( 2 ) You need not do that. 
(3) We wj]] shake hands DOW. 

{ 4) I am going away the day after to-morrow. 
(5) We must say good-bye to-night. 
{6) HavC' you passed your examination? 
(7) They had spent ten days at Grahnmstown. 
(8) I _had to answer the most difficult question. 
(9) Why did you 'be.'lt that poor dog? 

(10) Five leaves of m y book are torn out. (40 • 
III. Vertaal in goed Hollands :-
Tw:i hungry cats, havlng stolen some cheC';;e, coulrl not agree 

how to dh•ide their booty (1). They therefore went to n 
cunning monkC';it and asked h.im to decide (2) their cau~c (3 ,1. 

" Let me see," said the judge: "this plccP. ls heaviC'r th!ln the 
other"; and so saying he bit off a la rge bit to make the shares 
equal, as he told the111. 

The other scale hnd now become too heavy, which i:ave our 
judge again a chance to help himself to a mouthful from the 
second piece. "Hold! Hold!" criC'd the two cats; "give each ot 
us our share of what ls left and we shall be content." "If you 
are content," said the monkey, "justice ( 4) is not: the law, my 
friends, must take its course" ( 5). Upon this he put th<;1 
1·emalnder in his mouth llnd broke up the court. (4fl) 

(1) buit; (2) bcslisscn; (3) rechtzaalr; (4) het r echt: (5) 

loop ; (6) hof. 
IV. Be:mtwoord (C) of ( D ). 

(C.l 

&hrijf in goed Hollnnds :-
Ik hoor julle gaat ankomde week voetl.tnl !lpeul in W. Ja. ons 

team is maar bajang zwak; ek is bang hulle zal ons klot>. Die 
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laatste match wat ons gespeul het in S. het ons ooK verloor. 
Moet nie bang word v66r die tijd, hou maar goeie moed; slechte 
kom van zelt. (20) 

(D.) 
(1) Breng over in de tegenwoordi_qe tijd :­

De grote jongen beschermde zijn zusje. 
De hood snuffelde in de tuin. 
Mijn tante breide een kous. 
Maria vond een zijden zakdoek. 
Jan droop voor zijn eksamen. 

(2) Schrijf in de onvolmaalrt verleden tijd :­
De klerk verbraudt de p_apieren. 
De Stoute jongcn belooft beterschap. 
De kindercn juichen van vreugde. 
Moeder kleedt mijn zusje aan. 
Piet praat in de klas. (20) 

V. Ontleed de Yolgende zinnen in enkelvoudige zinnen, en wiJs 
aan welke de hoofdzin en welke de afhankeliko (bljzin) is, en 
welke dien.st de laatstgenoemde doet :-

Vooruecld :-Toen de wn op was, la.g hij nog in bed. 
(a) Hij lag no,g in bed. ! Hooftlzin. 
(h) Toen rle zon op was. Bjjwoord. zin (tijd) bepalende 

gezegde in (a)] 
(1) Hij verliet het lan<l waarin hij geboren was. 
(2) Als je niet gehoorzaamt, zal je gPstraft warden. 
(3) Vcrgcct niet dat het morgen Zondag is. 
( 4) Hoe hij ontvluchtte, is ee1l dnistere zaal{ . 
.(5) De mens moet leren, zolang hij leeft. (20 > 

1010. HOLLA:\TDS (La.gere .A.fdeling). 

A. 
I. (a) Schrijf het me0rvoud van: sieraad, glans, filosoot, hals .. 

kort, graaf, schrijver, rlief, beurs, lid. 
(b) Scbrijf in woordcn :-18, 88, 247, 4523. (Hl) 

II. Schrijf de lste en 2rle persoon enkelvoml, onvolm. trgenw 
tijd en rle J ~te en 2rle pPrsoon t>nkeh·oud, onvolm. verl. tijd en 
het verl. cl<'Plw. van de werkwoorden :-gaan, rijden, zich 
vergissen, verliezen, openen, wenden. 

IVoorb. :-1.k eet .. jij eet, ik at, jlj at, lk heb gegeten.] (20) 
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III. \a) Gebrulk in zinnf'u rle rnorzetsels :-Jrf'dnrende, schter; 
langs. 

(b) Ook de hijwoorden :--4:Jijna., steeds, zelden. 
(<:) En de voegw-00rden :-want. ofschoon, maar. (18)' 

IV. Scbrijf de volgende zinnen in het enk<>lvoud :­
(1) Onze vallelen zijn altijd groen. 
(2) De raderen van <k win1lvompen werken niet. 
(3) De gordJjnen hani:c·n l'Chf'f't' voor de vensters. 
(4) De timmerlleden zljn zeer wcrkzaam. 
(5) De lammeren springen vrollk rond. 
(6) Wij zagen vreemde koeieu .in onze tuinen. 
(7) De jongens hakten zo hcvJ.e: dat de spaaaders ron~ 

vlogen. 
(8) De leeuwen zitten in koofon met ijzeren tralies. 
(!)) Zij luistcrden nlet naar de wijze raadgevingen. 

(10) D1e mannen ph•egden grote 'bedriegerijen. (20)· 
V. Breng in de lljdt>nde vorm over:­

(1) De metselaar ·bouwt bet huts. 
(2) Haar moeder naalt een voorschoot. 
(3) De onderwljzcr leert de kinderen aardrijkskunde. 
(4 ) Hij viel op zijn rug. 
(5) Die man heeft mlj bedrogen. 
(6) Tk sloeg hem. (1.2'• 

VI. (a) Geef zinnen waarin de volgende onbepa.a.lde voornaam-· 
woordf'n voorkomen :-men. sommi17cn. ecn. 

(b) GeP1 3 zinnen waarin een stoffelik b1Jvoege11k Il'nam· · 
woord voorkomt. (10). 

VIL Toon aan bet ondC'rRcheid tussen :-m!ddcls en middelen ; 
benen en beenderen : mas.ts en maten : letters en letteren ; t.ekens 
en tekenpn. 

B. 
I. Schrijf een ·brief aan nw ek.c:aminator. Hij ,vJJ :r.o gaarne· 

weten waar u woont, hoe 't er daar uitzlet <'n waarvan de 
mensen daar :t:Jestaan. De ek1mminator is helemaal onbekend 
met uw woonplaats, uw omgevin~. met alles wat u aangaat en 
~ou dat alles wel eens willen wet<'n. De mooi.c:t0 plekken :;r;al btj 
dan zek<-r als hij I.an eens Immen bezO<'ken. Schrijt' omtrent 
dit alles nu eens, in m.ooi schrift. een brief van niet minder d~n-
25 regels; !begin en einde niet mf'e~erekcnd. Onderteken uw-



brief niet met uw naam doch Uw Vrlend, Vriendln of uw­
Nommer. (61)· 

II. Vertaal In goed Hollands:-
When Peter was about ten years old; his father and some­

frtends wished to go for a plcnic to the Mountain and they· 
hired a mulewagen to take them there. They were to set out at 
Eleven in the morning. Peter knew this, as he hud heard his· 
father say so the night before. 

The sun w8.9 shining very brightly (helder) when he awokc­
at six the next morning, but he was again as lazy as ever 
(altijd ). " If I get up about ten minutes bPtore seven," said 
be, "I shall still he down in time." s·o he lay stm in bP.d and· 
beard them all pass hls door as they Wi:!nt · downstairs. They 
even ealled blln, but he gave no answer ancl only la?.!ly rollecl' 
himself up in the blankets (dekeus). At last he jumped up;. 
dressed ancl ran downstairs, but be found' tile breakfast-room 
empty and that the wagon had left. (46> 

III. Vertaal in goed Hollands:-
1. Last week I saw your uncle's new house. 
2. A!ter school we go by bullock-wagon to W . 
3. He had a little child of which he was very fond. 
4. I got nothing at all for my trouble. 
5. People say that half an egg is better than an empty 1belL 
6. Does not the baby look pretty? 
7. Our brother caught a baboon in a trap (siagijzer). 
8. John had his elbows resting on the table. 
9. She put her needlework into the wardrobe. 

10. Don't be in a hurry, please. (30'): 

IV. Schrijf al de zlnnen in (a). (b), en (c) onder elknncler. 
en wel zoclanlg, clat eerst 't ondcrwerp komt, daarna 't gczeg.tf:e, 

en dan de Bndere delen. 
fa) "Hier is," zei hij, "noch mljn vader, 

Noch de tuinman, die !let ziet; 
Aan een boom, zo vol g<>laden, 
Mist men vijf, zes prul.men niet." 

('b) V.an bet huis J>.on ik nlets zlen dan bet dak en de boge­
scboors:t:.een. 

(c) Voor de ramen van be~ 

maandl'o.z~Q. ~.Q. ~.n4ere pl.ap~e~: 

huis zijn bloembedden mel 
(24; 



so 

V. (a) Gebruik de recbte vorm van 't werkwoord ., zijn" in 
~e volgende zlnnen :-

Ik - nu twnalf jaar en mijn zusje Cato - tien. Wlj beiden 
- nog maar jong. - jlj al tien jaar, Plet? Neen, jlj - dan 
de jongl'lte van ons drie<•n. Waar - ju Ille gisteren? 

(b) Gcbruik de recbte vorm van 't werkwoord ,, gaan" in 
de volgende zinnen :-

Morgen - w!j naar Rietfontein. je ook mee, Piet? J a, 
Lenie en Sannie - ook. - je oaders ook? ~atuarlik, verll•den 
janr - zlj ook. - Martha verleden jaa r met jnllie mee? Ncen, 
zij - met tnnte Brechtje mPe nanr Vinkrivier. Hoc - zij 
daarheen? Met de kar, geloof ik. Nu, tot ziens, ik - me nu 
klaar maken. Piet, - jij even de brlcven hnlen. ( 24 > 

VI. Schrljf het tegenovergestelde van :-
1. een • vnlse vrienrl. 
2. l1et vooratel werd aangenomen. 
3. de proef Is geslaagrl. 
4. hij zal zljn woord houden. 
5. de wind steekt op. 
6. de bei;chuldigd wPrd vrijgesproken. 
7. de afnemencle mann. 
8. een verzork toestaa.n. 
9. df' tafel a!nt>men. 

10. zijn plicbt betrachten. (15) 

1011. HOLLANDS (Lagere Afdellng). 

A. 

I. (a) Geer de ;erkleinwoorden van:-

kalf koning 
lrnm bol 
J!lns hlad (2 met-rv. vormen) 
kar som 
ll:llam mama. (10) 

T 
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(b) Scln1jt de voJgende ·woordcn In 't meervoud :-

roos bl:ld (2 me.erv. vo~men) 
kanrs paar sch Ip 
lot heex: kO«?J:lIDD.n 
bot knie rups 
mof goed Engelsman 
piano lip 

· 11: (a) .wat is de vrouwelike vorm van:-
bru!clegom ncet 
dlenaar 
dief 
Jood 
mljnheer 

prlus 
kuaap 
scllrijvcr 
keizer 

(lG) 

(10) 

(b) Plants bij ieder Zclfst. naamw. een passcnd wcrkwoortl: 
-'-(Voorbeeld: Het kind built). 

De blJl -. 
De druh·en - . 
Een eed -. 
Een laudkanrt -. 
Koffle -. 
De mlellcs -. 
Het paarll -. 
Een schaap - . 
Trnuen -. 
Eeu ultnocllging 
Een eksnmen - . 
Een versing - . (12) 

III. Noem cie soortcn waartoe de ondcrstrccpte woordon in deze 
oetenlng belloren :-

W aar ls mljn klein broertje? 
lk zoek hem ovcral, 
En kan hem nergcns vlnden. 
Och, waar blj zlttcn zal? 
Zou hij ook in da t hoekje stann? 
Ik zo.l eens even kljken gaan. (10) 



IV. (Trappe~ van v~rgelljklng). 
Vui In: 

Het water is bier nog al helder. 
Ja, maar blj ons ls bet hehler-. 
Het helr1er-:- water dat 1k ken is ·bergwater. 
Die roos ls moot 
Deze roos ls de mooi-. 

Geet nog zlnnen met :-kwaad, mager en onverschllllg 1n de 
stellende, vcrgrotende en overtl'effende tra}I zoals de vorlgc. (10) 

V. Geet zlnnen waarin de volgende werkwoorden ln de derde 
persoon, enkelv. staan :-vertrouwen, llggen, zenden, spreken, 
slaan, slagen, dragen, vouwen, breken, J>.akken. (20) 

VI. I'Iaats elk der volgende woordE'n in een korte zin :-boncl, 
bont, deugd, leugd, deugt, graa(), grant, lag, lach, pond, pont. (20) 

VII. Breng over in cJe spreektaal :-
Het werk zijner handen. De troon uws koninkrljks. Zeg het 

der gemeelite. U moet uw lel nlet breken. Ecn mens moct een 
mens z'n vrienden goed bebandt!len. Nlet ik zal gaan, mnar u 
zal gaan. (12) 

VIII. Gebruik van de volgende werkwoorden de verleden deel­
woorden als bljv. naamw. met een zelfst. naamw. :-

(Voorbeel() :-Verhoren, De verhoor()e les). 
Stelen, schieten, vangen, slaan, slagen, verllezen, kopen, bnkke:i, 

straffen, zegenen. (10) 
B. 

I. Schrljf omtrent een van de volgende onderwerpen 30 rPgel.s 
(150 woorden). Net schrift en de nodige l<.'estelrnns niet te ver­
geten. 

(a) Een oangename wandellng. 
(b) Onze kanarle. 
(c) Onze dulven. 
(d) De loop van een rivler in %uid-Afrlka. (501 

II. Vertaal in goed Hollands:-
A sailor (1) once went ashore (2) on tb.e coast ot South 

America. He had with him a number of red woollen caps (3) 
which be intl,ndcd to sell. On his way be had to go through. a 
forest, ln wWch troops of monkeys were everywhere seen among 
the trees. 



At n()(,n whe1;1 the ,.sun ~as right overbea,d, the .aallor resolvee 
to Ile down for a while ( 4) in the sh11de of a lllJ'ge trP.e. H~ 
took one of the caps out ot his bundle (5). put lt on hiti bead 
ancl soon fell fast asleep. 

When he awoke he ~ound that the caps were all gone. A 
ehntterlng {G) among the dense branches above blm drmv bis 
attention. There he saw se•eral monkeys nnd on the bP.ad of 
each monkey wns a red woollen cap. · 

What to be done now? 
The sailor pulled off the cap which be bad put on his head, 

threw It on the ground and cried out : "If you wm keep them 
all, you may take this one too!" 

To his great surprise ( (7 ) the little animals at once did the 
same. Each one snatched (8) the cap from its head and threw 
It on the ground. Then the sailor collected (0) the caps 9.lltl 
marched off. 

(1) matroos ; (2) aan land ; (3 ) rou ts; (4) t>en p.:iosjP.; {lli 

pak; (G) geschreeuw ; (7) verrnsslug ; (8) rukken ; (i:l) ver· 
zamelen. (00) 

III. Vertaal nog de volgende korte zlnnen :-
(1) Tuey laughed at it. ) It ls said that the governor Is 

dead. { l haYe been ad•ised to go to a doctor. (4) The clays 
of the week are : Sunuay, l\Ionday, Tnesday, Wednesday, Thurs­
day, Friday, Saturdny. (5) Twice six a re twelve. (Cl) It Is 
sometimes very cold In July and Au:;ust. ~7) What Is the time 
now? ) I am very sorry that you 1!ld not get It. (fl) I have 
something beautiful to show you. (10) 1f I am not mistaken 
J saw him Inst week. (30) 

IV. Schrljf wat volgt in de Onvolm.. Ver/eden ti j d :-
De arbelclers maaleu bet graan en bin<len bet tot gerven. Zlj 

brengen die nanr de schuur en dorscm ze. Het gedoJ"ste ~rnnn 
doen zlj in zakkcn en di-agen bet naar de zolder. Het stro bergen 
zlj weg in een ka!holt. De boeren rnrlrnp~n een dee! v:m bet 
graan. Een ander d1>el rijden zij nanr de molen en daar maalt 
de molenaa r It.et. Yau bet meel mnken de vrouwen brood. De 
bakkers bakken er ook brood en koek va n. (241 

V. 11.: hell mijn ~oelc verloren. Verander deze z!n zodllDig, dat 
bet ooderwerp a chtereeuvolgens wij. jlj, u, jullle, hij, zlj 
(vrouwel.). llet kincl, zij ( meerv.) wordt en vernnder tegrUjlct>r­
tljd dan ook het bezlttelik voornaamwoord. (10) 

( 2
3)

( 8



llll2. HOLTJANDS {Lnger e Afdcllng) 

A. 

I. (a) Vcrkla!lr hct onderscheld tnssen :-
d e !Jlik en bet !Jlik. 
de stof cii bet stof. 
de jacht en bet jacbt. 
de \' lek Cll bet \'lck. 
de DUllt en bet puut. 

(10) 
(b) Schrijf bet meenoud \•nn:-

Graf, lie<l, llc,·el, kruis, zaa:;, echo, smld, doe!, fotogrnaf, rad. 
pnd, stall, graat, officler , llcfde. (Hi) 

.II. (a) Geef t u;cc \'OOrbcclllcu icdcr, vau zclfstnndlge n.ww .. 
die gcl"ormd vJju vnn maunelike, door de aclltervoc;;scl:; :- -ster. 
-es, -in, -e. 

(b) Schrijt' de •erklcinwoorden vnn :-
Slot, grnf, gins, bril, rotting, karn, lepcl, rekeuing. pnd, 

m ama. (10) 
III. Wnarom zijn de volgcnde zelfstnndlge n.ww. onzijdlg:­

(,. !Jct " woortlen) :-
Verstnnd, goc,·erncmcnt, raadsel, kuiken, lcl"en, 1blad, bout. 

I'rctoria, tafeltje. (18) 
IY. Kocm de soortl'n mu woordcn (taaldelen) In <leze oefenlug: 

(Ilnngscbik ze in kolommen ) ­
Waarom loop je zo bard? 
l\Iiju wcrk Is nan haar g<'ge\•cn. 
\ 'r:wg h et kIDnml <lie uitgnat. 
Hij kll'Cllt :dell. (1!)) 

V. (a) Zet. de wcrl;woorden in de volgcnde zinncn o•er in do 
nautoncnllc wljze, om·olm. Yerl. ti,id, 3tlc pcrs. enk. :­

Zij !C>gt het op tnfel. 
Hij ligt op lle sofn. 
[lfoc<ler !;'uljdt l>rootl. 
Marla wirnlt haar borloge op. 
I'ict klimt OYer de m unr. {G) 

(b) SchrlJ! de verledcn declwoorden vnn de werkwoordcn 
In deze zl1111n11. (5) 
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VI. Schrijf vijf korte zlnnen waariu de bijvoeglike n.ww. lief, 
tcild, smal, jijn, sto11t, voorkomen. (en in de vergroteu<le en ( b) 

1n de overtreffende trap. (10) 

B. 

I. Vertaal in goed Hollands:-
The trunk (1) of the elephant is to him wh!1t the ned• is tt1 

other animals. It is also a nose to him, for at the cud of It 
there is a hollow plac'! like a cup, nnd iu the bottom of the cug 
are two holes or nostrils (2), through which the animal smel'.I 
and breathes (3) . It is an arm and a ha!Hl too; so that it hll.I 
been said that the elephant carries his nos~ tu his haml awl 
that he breathes by his hand. How s trange it would be to u~ 
tr we were to breathe through our hand! 

At the end of the trunk there is a wonderful (1) .part, n!>out 
11Ye inches long, which forms a fiage1·. W.ith this flngc1• the 
animal can pick up a pin or the smallest piece of money from 
the ground; he can select plants and flowers aml take them up 
one by one; he can untie knots; he can open and shut gates by 
turning the keys and pushing back file bolts (G); null with thh 
finger an elephant has been tangl1t to m:tke regular (7) marks 
like letters with an instrument as small ns a pen. The truulc 
of a full-grown elephant is about eight feet long. 

(1) snuit, slurf; (2) neusgat; (3) ademen; ( 4) wonder Ilk; 
(.5) ultzoeken; (G) grendel, schuU; (7) regelmntig. (iiOl 

II. Vertaal de volgende zinnen :-
(1) It is said that you are leaYing. ,...(2) I ha\'e an old p<.>n 

and two new ones. v(3) Are you fonll of reading? l.>'(4) Take 11 

seat. 1,,oo(5) H;e wears spectacles. v(O) Sbc was at that moment 
wet to the .skin. &0") Ile spentls liis bolitlays at W. tfS) 'l'ake off 
your coat. (0) L.What is the price of this hat? (10) i-Jt is J. 

(30) 
IIl. Geet de zinsontledlng van (a) volledig; \'an ( b) a Ileen cie 

aoorten van zinnen. [Let goed op wat genaagd wordt !1 
(a) Heett vader mJJQ, brief glster wel sekuur op de post be-

ir.orgd? (101 
(b) _ Dnt de stoomboot~ waarop. men met ongeduld w.nchtte, 

reeds ln de dlepte Yerdwenen was, vernam men toen eerst. (10~ 



c. 

i. Maak een opstel van ongeYeer 25 regels = 1:10 woorden', over 
cen van de volgende onclel"werpen. [Ket schrltt en de uodlgo 
leestekens niet to vergeten, want <lie tellen mee.] 

(a) Vnders ' 'erjaardng. 
( b) Om.:e bond. 
I c) F.eri oni:;elu k <toor u bijge'woond. 

OF 

Schrijf een brief aan een vriend of vrlendin, waarin ff!. heio 
ot hnar een 'boelC ter lezing nanbe,·eelt; jo red"enen o'l>gC\·eude. 
waarom je juist lilt boek zo op prijs stelt. 

(Vergeet di' datum nll't. maar teken ue.cn naam onder de brlot). 
t m>. 

II. Im·t'r'!Jen :-
(1) Als je lets beloof--. m~t je je belofte ook houl1en'. 
(2) Ik beb n·o~ nooit iets beioof-- dnt ik niet nngckom'o'n 

ben. 
(3) De musklet vUeg- - om de kanrs tot hij z'n vlr.ugel1 

bran--. 
(4) Bij die btan:-- zijn gelukkig gecn mensen verbran--· . 
(5) Ik btan-- van vcrlangen om eons op rels te ga!l'.n. 
(G) Wat bedui-- de ultllrukklng : "Bet s chlp verkeer --

ln nood ?" 
(7) Pas op dat je geen verkeer-- antwoord geett. 
(8) Hoe spel-- men dat woord? 
<9) Met een speld spel- die kwnjongen zljn zusj'e Cf\n 

papicr op de rug. 
(10) Men zeg-- dnt de zwaluwcn aI geko'men --. (30) 

III. Breng over in de' spree.ktaal: (yertrouwelike vo'rm) :­
(1) Wanneer gaat glj naar de stad? 
(2 ) Bebt glj allen gehoord, wat ik daar zelde? 
(3) N\et ik zal gann , maar u moet gaan. 
(4) Wacht, vrieud'en. ik ga met u mcde ; waar galit glj hoon? 
(5) Wiens boek ls dlt? 
(G) I s bet U\V bock, J an? 
(7) Zlet u daar dle' kraal? Zc b:~eft" een wltte band om 

il'anf hats: (20') 



.,chrfjf het volgende 1n ae 3de persoon enkP.lvoud :-

Ik" sta noeg op en dan was en kleed i k mlj. Dan ga. ik In 
de tuln en lees lk nog eens mijn les over. Om 8 uur ontbljt ik. 
Dnarnn. ga ik naar school. l\11Jn vriend gant met mlj mee. Ik 
treed binnen ; ik groet de onderwijzer ; ik ga naar m!Jn plaats 
. en ilt pak mijn boeken ult. Om O uur begint de school en lk 
l~s·~ lk scbr!Jt, ik reken, ik zing ot lk tel;en. Ik geet mU veel 
moeite en span mij erg In, want ik weet dat mljn leertlju masr 
kort duurt. (20) 

W13. HOLLA..,DS (Lagere Atdellng). 

A. 

I. (a) Plaats de ot het voor de volgende woordeit, en (b) 
schrlJt de verklelnwoorden dn.arvan :-

bezem. en gel. 
lam. ,stro. 
ding. vuur. 
ster. smld. 

II. (a) Schrijt het meervoud van:­
.buurman. 
lid (2) 
foto. 
maat (2) 

' 

smous. 
kn!e. 

lC'tter (2) 
muis. 

(b) Schrljt bet enkelvoud van:-

rad en. 
koelen. 
tlmmerlleclC'n. 
onmogellkhcden. 

III. (a) Ge'et de mn.nnelike ot vrouwellke vorm fon:-

bruid. 
Tmaap. 
beer. 
held In. 
leerllng. 

tovenanr. 
goevernante. 
president. 
gever. 
sekretarls'. 

(12) 

(11)' 
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(b) Hoe beet bet j ong van:­
'n lceuw. 
'n varken. 
'n pannl. 
'n ruml. 
•u hoen. (15) 

IV. Scbrijf de drie tljuen, nanr het aangegeven voorbeeld. 
Vllll de volgemlc werkwooruen :-

verliezcn. 
slngcn. 
leiuen. 
ZWCl""\"en. 
gckscheren. 

Voorbeeld :-

nndenken. 
zijn. 
fietsen. 
naHpen. 
zich schamen. 

ik l~er-hij leerde-wlj hebben geleerd. 

V. (a) Vul in: 

Stell. 
gaarne. 

woe st. 
lui. 

Vcrg. 

meer. 

Jan ls vlljtlg-- -- rlet. 

O'fJcrg. 

Anna is bet vl!jtlg-- meisje 1n de tlns. 
Anna ls bet vlljtig-- als de school beglnt. 

(15) 

( b) Toon, door mludel van korte zlnnen, het onderscbekl 
ann tussen :-

werkuur 
spoorwegen 
lnndbouw 

en 
en 
en 

nnrwerk. 
wngenspoor. 
bouwland. 

(18) 
VI. (a) Noem de woordSOQrt, waartoe teder. woord tn de ,vol-

gende ztn behoort :- · 

Tocn we het station berelkten, stoomde de . eerste spvta.i. 
tretn julst blnnen. 

(b) Schrljf in woorden :-
ti: 5i : s x 11 = 88; 10 + ts ... 2. 
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(c) Verkl:uir de volgende verkortingen :­
z.o.z. 
m.a.w. 
e.k. 
j.l. 

a.u.b. 
n. 

(!?a> 

(Let we! op: In plaats van <le Vertallngen I en II k:m men 
III nemen). 

I. Vertaal In het Hollands:-
A n~mber of jackdaws (1) lived very happily In the tower··Qf 

an old church. Close at hand was a poultry.yard (2) whlcll 
belonged to a large house. Among the poultry lived somE' pea­
cocks which were allowed to run about the garden and lIJ front 
of the house, that their beautiful feathers might be seen. 

One of the jackdaws, wished to strut (3) Uke a peacock, to 
spread his long tall in the sun and drnw it up behind him 1.n 
the shape of a wheel. He gathered up the peacock's cast-o.r 
feathers, dressed himself in them and began to walk about the 
poulti·y-yard. nut he was quite mistaken, for not only the 
peacocks, but the turkeys, fowls, chickens and clucks, nil mocked 
him, tore the false feathers from him R"nd drove Wm out of 
the yard. 

The unhappy bird then wished to return to hls old friends, bnt 
they would not take notice of him, so that be was obliged to 
leave them and lend a life of loneliness antl misery. 

This fable teaches us the folly or people who set their heart. 
on fine clothes and who try to lead a life aborn their stat!on (4). 

(1) Kraalen; (2) pluimveekamp; (3) hoogmoelllg stappen; 
(4) stand. (n<l) 

II. Vertaal oolt ult de volgende zinnen, nlet meer dun 10:­
(1) Remember me kindly to your parents. 
(2) With klnd regards I am yours truly. 
(3) I wish you many happy returns of the clay. 
(4) What ls the matter with your sister? 
(5) How pale she looks. 
( 6) This house ls to let. 
(7) Who knocked at my door lut night? 
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18) When rla you intend Iea vfng for Pretoria? 
(fl) They have au fallen asleep. 

(10) Our country is a fertile country. 
(11) Come and have tea with us to-night. 
(12) Leave oil' teasing her. 
(13) One has always to wait a long time at the station. 
(14) What do you call that in Dutch? 
(15) I am anxious to see my brother. (30) 

OF 

III. Schrljf ln uw elgen woorden wat de betekents· Is vnri de 
volgende zinnen of gezegden. ( Voorbeeld: Klelue 11otjes' hebllen 
ook oren....:...betekent: de klnderen lioretr m:eer dan m'en wel 
denli:tl . 

(1) De bond ln de pot vtnden. 
(2) Iemand op de handen drageli. 
(3)" Et geeu gras' gras over laten groelen. 
(4) Op zljn elt en dertigst. 
(5) Een ook scbleten. 
(G) Door de vlngers zlen. 
(7) Zwart op wit hebben. 
(8) Een stokje voor lets steken. 
(9) Iemnnd iD de steelt laten: 

(10) Zljn mes snljdt aan twee kanten. 
(11) De spljker op de kop slaan. 
(12) Vodr spek en bonen meedoen. 
(13) l\fet spek schleten. 
(14) HIJ hceft zljn schaapjes op bet· droge. 
(15) Prnatjes voor de vnak. 
(lG) Met hnngende pootjes. 
(17) De poppen aan het dansen. 
(18) Iemand een plulmpje geven. 
(lD) Paarlen voor de zwfjnen werpcn. 
(20) Iemand in de nek kljken. (SO) 

IV. Geef de zlnsontleding van (a) volledlg; viin (b) allt.>cn de 
aoorten van zinnen :-

(a) Yerledmi week beb ik je neef, de prokureur, dlkwels in 
bet ho1 gezlen. 

(b) Ik vrees, dat uw goede moeder, die zulk een medelljdend 
hart heeft. Eich de d°o'Od van het arme tlnd 2eet zal 6.'antrekkco. 

(20\ 
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I. Mauk een opstel van ongeveer 25 regels (=150 woorden1 
oYer !!~n van de volgende ouderwerveu. (Net schrlft en d~ 
nodlge leestekens tellen mee). 

(a) Uw gellefkoosd spel en hoe bet gespeeld wordt. 
(b) Zwcmmen. 
(c) De inwoners van Zuld-Afrlka. (50) 

OF 

Indien ge dat liever wilt, (';~n van deze twee brleT"en :-
(a) Een brief aan een ' ' riend of vrlendln, waarln ge scbrijtt 

wat ge wel met uw geld zoudt doen, als ge eens dulzendc 
ponden stg. rljk waart. 

( 11 ) Een brief over 't aangenaamste Kerstfeest, dat ge oolt 
beleefd hebt. (!50) 

IVcrgeet de datum niet, maar teken geen naam onder de brief). 

II. Sc:ht·ljf in de julste tijd 't werkwoord, waarvan de onbe­
paalde wljs hleronder gegeven wordt. 

Glster-(bezoeken) mljn vtlend en lk voor de eerste keer 
Johannesburg. Ik-(staan) Yerbaasd over al bet gewoel en­
(zeggen) tot hem: ,,Jo.n,-(bebben) jlj wel geweten, dnt de stnd 
zo groot-(zljn)?" ,, Keen "-(antwoonlen) hij. ,, en-(zlen 
die grote gebouwen en moole wlnkels eens aan; de Kaap!!tnd­
( hebbcn) Diets beters." Wij-(lopeo) de hele sto.d door en­
( kopen) in de wlnkels 't een en ander als een gedachten!s en­
(gaan) daarop naar de tcntoonstclllng, alwaar n·lj de moolste 
paarden, -teesten, schapen, varkens, plulmvce, machlnerle en 
~uizendc an!lere dingeu-(bewonderen). Na drle dngen-(komen) 
wlJ weer op onze woonplaats terug, opgetogen over alles wat 
we met onze ogen-(aanscbouwen). (30) 

II. Schrljt wat het verscbil in betekenis is tussen :-

Jnn glng voorult 
HIJ Hep de ladller oi> • 
Twintlg pond 
Beel grote l>orden 
Hlj drlnkt een goed glas 

liter 

en 
en 
en 
en 
en 

Jan glng voor ult. 
HIJ Hep op de ladder. 
Twlntlg ponden. 
Hele, grote borden. 
Hij drinkt een glas goed 

bier. 



OF 

Schrljf wat het verschll is tussen : 
berij<lcn cm berelden. 
rijzcn en reizen. 
zljclen en zelclen. 
wijtltle en wcl<l<le. 
stijgcn en stclgeren. 
stfjl en steil. 
vijlen en veilen. 
llj<len C1l lelden. 

(20/ 

1014. HOLLANDS (Lagere Afdellng). 

A. 

I . (a) ~cbrijf het meervoud van:-
en gel. rad. 
stok. stad. 
kn le. pa us. 
pad. oordeel. 
rat. stnf. 

(IS) 
(l>) Yorm verklelnwoorden van: 

kuiken. lam. 
glas. oom. 
kon!ng. meld. 
zon. sch Ip. 
bloem. l<0e. 

(IS) 

II. (a) Mnak b1jvoegel, naamwoorden van: 
zih•er. klucht. 
vrecs. 111an. 
moed. 
en zel!standlge nnamwoorden van ; 
lui. jong. 
groot. oud. 
lnng. 

(b) Schrijt op een zwak, een wederkerend en een onperaoon-
D werkwoord. (IS} 
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; Ill. · Gebruik de volgende woorden met hun bepalend ilclwoord 
(de ot hct) in lrnrte zinllen : 

ge\"aar. 
gemeeute. 
gouu. 

belonlng. 
vcrstand. 

, lV. Schrijf de volgende we1·luvoorden die in de 01n·o\mnnkt 
verleden tijt.l de of te aanuemcn in twee kolommcn, met het 
verleden deelwoord erblj :­

straffen. 
zegenen. 
snoepen. 
rusten. 
razen. 

rroeven. 
schrclen. 
rullcn. 
jnlchcn. 
bakken. 

Voorbeeld: 
huilen- huilde-gehuild. 
klappeu- klapte-gcplakt. (10) 

· V. Waarom llehoort mm te schrljven :-cen. geen, mcnlg, elk, 
leder, wclk, zeker goed meisje? 
en daartl'gen :-
het. miJn. uw, dit goede melsje? 

[Gee! uw antwoord kort en z:i.kellk.J 

Antwooni VI. of l ' Il. 

VI. (a) Vcrtaal In •t Hollnnds :-

(10) 

(1) The schools are breaking up !or the holldays to-morrow. 
(2) If you don't succeed try agnln. 
(3) Can you tell me what o'clork 1t ls? 
(4) rut on your hat, and let us take o. walk. 
(5) I wondl'r where It Is. 
{G) Our teacher left for Europe lust week. 
{7) Change here for Robertson, pll'ase. 
(8) You require scventy-tlt"e per cent. of the total number 

marks to pass in the first class. {lG) 

(b) Vertnal :-
In 1400 the great Prince or rortugal, named Henry the Jl\nrl­

i;ntor , {1) died. His work, llowet'er, dlcl not die with him. for 
lo 1484 the Congo Ill\"er was dl!';cm·cred. En•rythlng In the new 
land seemed strange to the disco•erers, (!?) anll the people, 



1,µ~aI1;1, tre.es and plants very .dlfi'erent to what they were ~ 
tt in rortugal. . 

Bartholomew Diaz was next sent out. After a long and danger­
ous voyage he reached Angre Pequena, also on the west coast of 
Africa. 

For thirteen days his ships drifted a way from the con st. He 
tried to rench land again by steering eastwards, but wh~n no 
land was sighted (3) he sailed northwards and landed near 
Mossel Bay. 

When they had come as far as Algoa Bay his crew (4) were 
tired of the sea, and wanted to turn back. Dias on the other 
band wanted to sall eastwards but the snilors refused to go any 
further. Finally (5) they agreed to sail as Diaz wished, but 
only for three days. 

They reached the mouth of the great Fish River, and thca 
turned back. Several days after sailing westwards they came In 
eight of a large mountain, and during a terrible gale they round· 
ed (6) the Cape of Good Hope, and sailed into Table Bay (14SOl. 

(Sketches from History.) (34) 

(1) zeevaarders; (2) ontdekkers; (3) gezien; (4) bemsn_nln,;, 
mntrozen, scbeepsvolk; (5) ten laatste, eindellk; (6) 2eildC\n om. 

VII. Schrijf in uw elgen woorden wat de betekenis ts van 
16 van de volgende zinnen en uitdrukkingen :-

(Voorbecld: Iemand de nek toekeren-betekent: Zich met 
verachtlng van lemand verwijderen.) 

(1.) Boontje komt om zijn 1oontje. 
,I (2.) De kat ult de boom kijken. 

(3.) De kastanjes uit bet vuur halen. 
(4.) Haar op de tanden hebben. 
(o.) Een appeltje met iemand te schillen hebben. 
(6.) Praatjes vullen geen gaatjes. 
(7.) Paardevlees gegeten bebben. 
(8.) In de pekel :r.itten. 
(0) DE> bnl misslaan. 

(10.) Door de mat vallen. 
(11.) De drulven zijn zuur. 

(12.) Iemand van Pontlt1s naar Pllatus zenden. 
(13. Op zijn baaclje krljgen. 



(14.) J,ange vingers heb.ben. 
(15.) Een witvoetje zoekcn bij iemupd. 
(16.) Een brede rug bebben. 
(17.) Onder iemands duiven s.chieten. 
(18.) Een zure 11ppel do,orbijten. 

(10.) Een kruiw11gen hebben. 
(20.) Ben je zestlg? 

B. 
(50) 

1. Geet de zinsontleding van (a) en (b). (Alleen de .soorten 
van zinnen.) 

(a) Toen de zon opglng stona bet rijtulg, waarmede we zouden 
vertrekken, reeds voer de dear. 

(b) De bllJde tljding, dat hon zoon, die 4 j11ar geleden naar 
Europa ging, in zljn elndeksamen geslaagd was, ontvingen 
de ouclers per kabelgram. 

II . .Schrljt de om·olm. tegenw. en volm. tegenw. tijd, van dell 
baden a chter de volgende woorden :-

wlj de kinderen 
mljn broe.r je 
men jullie 

(10) 

III. Sehrijt korte zinnen waarln rle volgende werkwoorden 
recht gebruikt worden :-

Jegp;en 
winncn 
zitten 

liggen 
win den 
zetten 

wennen wen den 
sturen bes turen. 

IV. Vul in gepaste werlrwoorden en schrijf de kursiet gedrukte 
woorden in 't meervoud (Onv. teg. Ujcl) :-

Aan het hof van een 1.-oning •..•.•• . ••• . men bovellngen. Een 
dtcaa8 . . . . . . . . . . . . zijn naam op m1tur en boom. De solclaai 
...•.. . .. . het h1li8 in brand. Het kind . ... .. . . .•.• een 1!rolik lied. 
lk . . . . . . . • . . . . het ei ult het nest. 

(15) 
V. Jl[aak en opstel van ongevcer 25 regels (150 woorden) 

over ~n van de volgende onderwerpen. (Net scbrl:ft en de 
nodlge leestekens tellen mee.) 
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(a) Hct nut van spoorwegen. 
( b) Gehoorzaamheld. 
(c) Ecn rberoemcJ man uit de Zulcl Afr1lmanse Geschledenla. 

OF 

Schrljf Mn ran deze twee brie,·en :-
(a) Een brief aan een vricna of vriendln over 't l\lezen van 

een berocp (m.a.w. wat u we! zoudt willen wordeu). 
(b) Een brief over 't viereu van Dlngaansua:;. 

JVergeet opschrltt en datum ·niet , manr tekcn geen· nanm ondcr 
de brief.] (40) 

JUNIOR CERTIFIKAAT. 

l!lll. HOLTiAXDS. A. 

1. Schrljf cen opstel van niet meer dan 30 regcls over ~~n van 
de volgcnde onderwerpcn :­

(a) Wnt ik worden wil. 
(b) Op een Boereplaats. 
(c) Bomen planteu. 
(d) Bergen. 

2. (a) Schrijf een brief aan een vriend waarln u hem ult­
nodlgt naar uw plants te komen om sprlngllokken te · komcn 
echieten. Het nntwoord van uw vriend u beuankcnde voor de 
uitnodl~lng- - hij kan echt~r nlet komen want hlj beeft een arru 
gebroken. 

OF 
( b) Vertel nan een vrtend (in) in een brief hoe u bet de eerste 

tlag op een kostschool aautrof. Zljn (baar) antwoorcl om te zeg­
gen hoe graag hlj (zlj ) naar een koi~tschool wil gaan, m.au bet 
niet kan omdat zljn (haar) vader nlet rijk gcnocg ls. 

OF 
(c) Schr!jf in naam .van uw vader een brief nan een koopmo.n 

ln the Knapstad of te Pretoria hPm vragPnde of hlj hout. 1Jzer ell 
cement hccft. Uw vader wll ecn hu!s bouwen en beeft die d!ngen 
aodlg. IIet antwoord vnn de koopmnn mrldemle, dat blj nu geen 
voorraad heeft danr de werkstaklng ,·an de scbcepslul de scheep­
faart heeft bclemmerd. Bij zal in Januade echter eel). nieuwe 
bezendlug krljgen. 
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a. Geef de zin.sontledlng van hct volgcnde: l:let was duiclel1k 
hoe Pif~ter wenl verklapt, daar zijn oom, die te Beaufort West 
wooncle, te W. op bezoek was, en aan zijn vader schreef, dat Pieter 
.z1jn tijcl vcrkwisttc. 

4. Schrijf de eer ste uersoou, eukelvoud. volmaakt tegenwoordlge 
tljd van: komcn, bliji:cn, irnarschuwen, lJaTLl.-cn, glimlachcn. 

5. Verbeter de v_olgende zinnen. 
(a) Hi.i ~mt langs mij in dP kerk. 
( lJ) Ik hoop blj zal Immen. 
(c) Ja, ik denk ook zo ! 
(d) Ik voel vandaag rechte o lilc 
(c) Hlj hatl ulles gedaan <lat hij kon. 

6. (a) Gebruik de volgcnde woor!le:i ln zlnncn om het verschU 
van betekenis clultlellk te doen nitkomcn : ccrlik eu ccrbaar; blooe 
en 1.-anl; rcchtop en oprccht; gcloo/ en .11cloftc; i conhopig en hope­
loos. 

(b) Wat bett>ki>nf"n de voor-of nch tervocgsels in de volgende 
woorclen :-ont1"11opcn; ccr7oos ; lJocT.:R/,:e; vcrarhtcn ; bcmocd,lgcn ; 
ltdaard; dekscl; echtgenote; v erandercn; onuitpiittcZik. 

1012. HOLT,A.J.'l"DS. A. 

1. Mank een opstel van ulet meer dan 30 regels over Mn van 
de volgende onclerwPrpen :-

(a) De beste Stuurlul staan aan wnl. 
(b) Een Tieis met de Trein. 
(c) Een Rlvier. 
(d) D e Muziek. 

2. (a) Schrljf een brief aan uw onders hen vragende ot u voet­
"Dlll mag spelen. 'Het antwoord van u w vader u dit weigerende. 

OF 

( l>) Vertel 1n ecn brief aan een nlncl (In ) hoe u uw vakantle 
ean strand heett doorgebracht. Zijn (lrnar) antwoord wnarln 
hlJ (zij) :beweert dat het veel beter is de vakantle thuls door te 
brengen. 

OF 

(r.) Schrljf een brief aan een koopman om hem te vrngen of 
blj een betrekklng als boekhouder voor u becft. Het antwoord 



'l"an de koopman om tt zo'n bC'trekklng nan te blc<len op voor-
1\'Qor<lc, dut u twcctnllg moet zljn. 

3. Geel de zlnsontlc<llug rnn bet rolgcndc :­

Daar ls cen tljcl rnn J;omen, 
Daa1· ls ccn ti.hi van i;aan : 
Dn t hl'ht gij mc<.>r rernomen, 
l\Ioar llc\Jt glj 't ook ver!ltaan 7 

0 wlc clllt mng ctoorgromlcn, 
Dnt spreC'kwoor<l zo ,·ol :.-.In. 
Die kC'nt !lcr Jlefdc wonden, 
De wcclucn van <le min. 

4. \~crbcter cle volgencle zlnncn :­

(a) Hi.I wist 11;: kn11 lrnm<'n. 
(l1) "'1..1 7.iJn van die •oorrrcht ontstok<.>n. 
(c) Hcbt j e ll<'m YOOr de J:rntste drle cta~<'n nocb n!et gl'Zien? 
(d) \"nn wnt prna t hlj'! Jk ,·crstaau ctanrrnn nicts. 
(c) Die jougen 1.9 \Jang hij zal z!Ju cksnmen fcllen. 

5. (a) Hoc won1eo men en zfch in het Hollands gcbrulkt? Gecf 
'l"OOrbcelden. 

(b) Toon (Jui<lellk ann in korte zinnen hct onclerschcld van 
bctC'kC'nls tus<;<'n <le \'Olgeude woorur n :- gcl1ocl en vr.r1Jod; 
bcrci<lcn en llcrljd.cn; toorn cu torcn: 'l:Crla11gcn en fJcrl<mgc11,· 
&tell cu st ijl. 

O. Yul na ae ,·otgcncle werkwoorclen be t rechte voorzet.<;el in:­

(a) Hij l!>.chte - wat ik hem r.ei. 
(71) Die mnn Is l'oos - zljn nlend. 
(c) l\lljn zu!'lte r l•wam nict - (le Yergnderlng. 
(d) Ik Yerschll - u In de?.e za11k. 
(c) Er ls nlets - dat mcisje aan te vnngen. 

'7. (a) Welke w l'rkwoorclen ncmen in hun verleclen dcclwoor~ 
geen gc- "ftan? Gee.! voorbeel(Jen . 

. ( li) \'erk la a r rluiclelik m hel<let• door twee voorhccldr.n op 
wat men verstaat door indirektc ot bclanghcbl!cncl voorw.crp. 
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mm. HOLL\~"DS A. 

A. 

1. Maak ern opstf'I nm nlet mindn dnn Mn en niet rnf'eT dan 
ticcc bladzijden O\·er ccn van de volgende onderwerpen :-

(a) De merk"•aardigste dag uit miju !even. 

( 11) Wat een spoorweg voor mljn distrikt bctekcnen zal 
( betekend l1eeft). 

( c) De Yeldbloemen \'Un Zui(} Afrika. 

(d) Vlccsetcnde Yogels. 

2, (a) Schrijf een brief aan uw vncler, wnarin u hrm vrnn:tt, 
:a te advlseren orntrent de kcuze van e!'n berocp. Ycrtel w:1:1r· 
aan u geclacht beC'ft en wat u hct moeilik maakt tot eC'n l'e;;lnit 
te komen. Scbrijf ook het antwoord vnu uw v111.ler, wan!"\n hiJ 
de aan1 rn.n het l;erocp. dat hij anul:cveelt, in algemenc trek.ken 
11Chetst. 

OF 

(b) Scbrijf cen llr:pf nan C'l'll sergeant van politic, wanrln 
u klaagt O\·er een <llcfstal ten uwent en de voomanmste hi:)­
zonderlwden daaromtrent aangeeft; ook zljn autwoont. wanr!n 
l:J!j een gronllig onrlerzoek 1 eloOft en de stappen, die hlj mcent 
te nemen. uiteC'nzct. 

OF 

(c) Yraag in c•en brief aan Ile sekretari8 vnn e<.>n voetbnl· 
of andcre sportklub. of u op zC'kC're ling een span zenden m:i;::, 
om tegen zi.in !duh tc spe:en. Schrijf ook 7.ijn antwoortl, waarin 
hij meldt, dnt uw aanbocl mPt danl;: aangenomcn is, en de wij:.:e 
beschrijft, waarop meu u tlenkt te onthalcn . 

. (Let wel: Elke brief moet op een afzonrle~·like bladzljt1c gc­
schrcvcn worden, en ruim een halve bladzijde beslaan. Hct 
begin en llet <'inue mr>eten ,·oluit geschre\·en staan, en groto 
waarde wortlt gehecht :rnn de korrekte vorm van de brief). 
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n. 

3. Geef de inhoud van het volgende in eenvoudig proza weer:-­
Gelnkkig wie zijn korten tiju, 

BP.rocmu noch rijl\, maar 0111.Jeuijd, 
In stllle kluis, van de aard vergeten, 

Gelijl\ ecn effen zornerdag 
llf et vrijP, ziel gE'!lieten mag, 

En, zorgeloos bij sch ra!P. l>ctcn, 
De wereld aauzien met ccn Iacll. 

Al is geen overvloed zijn decl, 
De nije man liehoeft nict \·eel. 

Een grove rok en soobre spijzen, 
De wijn rlie van den heme! stroomt, 
De zou, bet lornmer van 't gel.Joomt, 

I•in" slro ten bed, voldoen den wijzcn, 
Die de cerzucht en de hebzucht toomt. 

4. Verheter dP. volgende foutieve zinnen :-
(a) Dit laat men zicn. d11t Jan niet vcrkeerd maar rccht 19. 
(b) Tlij plljt mC't veel i::eesttlrift voor het. 
(c) De verdedigingsmacht, die men nu zo veel van boort, 

heeft eerst onlaui;s ontstaan. 
( d) l\ieest nn de sold a ten zijn glstercn tot Adrianopel ver· 

trokken, om te gaan vechten. 
(e) Toen hij in Junie flaar komt. zag hiJ, dat het huis lecg 

staat. 
(f) Zij ziet nu ln, dat ~ij haar g-evergtst lleeft. 
(g) Na de jongen de vreemdcling geholpen hacl, moet deze 

hem zijn clank betuigen. 
5. Maak kort zinnen. waarin het verschil in gebruik ultkonit 

tussen :-
verzocl< en .t'erzocT,·iny; in17enomcn en opgcnomcn; bchoren 

tot en behoren nan; groott1J en groothcid; bchalmi en bcreike,i. 
6. Gebruik de v'O'reiste vorm ,·an de kursiefgedrukte woorden :­

(a) Een lief/iii: diertje zat op de eiT.-chout l>ank. 
(b) Cesar was een 11cT.:u:ame generaal en In de omgang ecn 

aa?ttrel~T•cli;.- kamcraad. . 
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(c) De oud generaal heeft een half <lag In Kaapstad door­
gC'bracht. 

(d) Ons dageliks brood kunnen wij enkel met ueel krncbts­
inspannlng verdienen. 

(e) Het huts, "·aarln me!) hem bet mcca-t ziet, ls bet groot1I 
>in het dorp. 

7. Geef de Onvolinaakt Vcrlcdcn. Tija en het Vcrledcn Dee~ 
woord van :-

(a) behelzen, ( u) slagen, 
(b) importeren. (h) volbardcn, 
(c) kopen. (i) zich schamen. 
(d) openbaren, (j) zljn, 
(e) plegen (= gewoon zljn) '(1.-) zHtl'n, 
(f) -slaan. (l) zouteu. 

1!)14. HOLLA..,"DS A . 

. \. 

1. Maak een opstel van niet minder dan cen en nlet meer d:m 
twee ltladzijtlen over ~C-n van de volgenlle onclerwerpen :-

{a) De Kangogrotten. 
(b) Wo.t de gencesheer vooT bet m.ensdom doet. 
(c) De veeteelt. 
(d) Een toertje per automobiel. 

2. (a) Schrijf ecn br!Pf nan uw neef (nicht), w:iarin i•. hem 
. (baaT) Yr a a gt, of h lj ( z!J) gewillig is, u In de lange vakantle op 
ff'D reis door Namnkwal:ind te vergezellcn. 7.et daarin uw reis­
planncn uiteen , e.n schrijf ~la!trna bet antwoord van uw neef 
(nicht), waarin er nog enige opinies over di? voorgenomP.p re: ls 
worden uitgesprokcn. 

OF 

(II) Vertel In eeu bri~f tran een vriend(in), dat 11 bezeerd ts 
in een spoorwegongeluk en ziek Hgt in bet hospitaal. Srhrljt 
ook bet antwoord daarop, w!larin uw vriend(ln) z!jn (haar) deet­
neming uitspreekt en belooft u een bezoek te b,ren~en. 
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OF 

( c ) Doe in ccn brief :Mu bet Hooftl van C'en school aanzoek 
c•m \·olgentl jaar in zijn ( haar) school en kostlrnis opgenomcn tc 
·wortlen. Geef ·daarin ook hiezonrlel'hrdcn cmtrent uw vorige op­
leitllng. Schrijf vervolgens het antwoord op die brief. 

(Let 1i:cl: Elke brief moet op een afzoutJerlike lllatlzljde ·:;c­
schreveu wortleu, en ruim een hah"e blatlzijtle beslnan. · Het 
begin <'n het einde moeteu ,·oluit geschreveu staan, · en groto 
w:iarde wortlt gehecht aan de kurrekte \'Orm nm de brief. GlJ 
moogt d!' brief nlet met uw ware naam ontlertekcnen). 

D. 

3. Yertel in eenvoudig proza precies al'.es wat er in het volgende 
gedlchtje staat :-

De Gcroofdc Haarlol:. 

'k Bad tllkwerf om een lok nm Agnf'S' schltt'rend haar; 
7.;lj l'l'eigert. 'k Vraag 't op nlemv als l>lijl;: ,·an wcderllefde: 

Yeri;-eefs. Ik nePm in 't eincl ern gunstig kansje waar; 
En vat met stoute hand, een sluw Yerborgen sehaar,: 

Die, eer zlj 't merJ;:en kon, een godlik vlechtje l;llefue. 
Ku julch lk in miju roof. Maar heme!, welk een spijt ! 

Ach ! dat lk, v66r dnt fcit," onschuluig was gestorvcn ! . 
naldadige ! (roept ze ult mPt nngelsc-herp ,·erwijt) , 

. G.iJ llcht mijn nieuwe pruU;: (die zo vccl kost) bedorv<:'n. 

4.. Ontlcctf. bet rnlgemle in Hoofd- en Bl.izinnen; bcnorm de 
b!jzlnnen; cu toon aan met welke woor<len zlj in verbanu stail.n: 
(Ol1tleding van de zindclcn worut niet gevraagtl). 

Ongcdaclltig· aan Ile woortlcn van ·haar grote tijtlgenoot~ d.'.lt 
nlcts de bnrtcn zo zrer brkoelt nls <le n1rigc gcesttlrift Ynu 
nmlerru, \Yas zij bcgonnt>n om uagcliks op zeC'r on;;epastc ogrn· 
l>llkl,en, <le rocm Yan de Jo.ngpling nit te meten. en geh\ulkte 

'.unartoe al cle Iofredencn. die, zlJ ult de mond rnn mijn~;,er ~n 
mevrouw Witse hncl opgeYa~\geu. 

•) felt = ilaad. 
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u. ''erbMcr de volgentle foutlcYc zinnen :-
(a) Was llet uiet roor tlie relle, dau kwam hij noolt bljtljds 

voor <le treiu, <lie hij mee weg:;ing. 
(l'>) Deze akelige uicuws belJ[)eu hem rnor ccn half cfog z!Jn 

bewustzijn clocu verlorcn. 
(c) Als meu hem trachteu te bcclt"lcgen, zou hij men s:pocdlg 

de uek inslagen. 
( d) Ik heeft glstc1·en gaan kijk of cle pl:rnkcn noch allcn 

<laar zijn. 

tl Mank ::i:inuen, waari.n het vcrschll in bctckenis of gcbrulk 
duiUclik uitlrnmt tusscn :-

Nicttcpcnstaandc en nictfcm.in; tc1i laat.~tc en ten ciadc; 
llj1."c1~ en lnijl;cn; /.~vend en 1cvc1111io; groctc cu 01·octtc. 

·7, Yul eeu passem.l wcrkwoonl 111 :-

1. 

!!. 

b.v. Ee11 moorcl worclt gcpleegd). 
Een plan won.It -
De oorlog wurclt -­
De \Tedc wor<lt -
El'll vcrhlutcnis worclt -
Eeu Y01111ls wordt -
Eeu l>raucl worclt -

l!lll. IIOLLAXDS C. 

Schrijf de mecrvoucls\·ormc11 van:-
kulc slot 
r111l monnlk 
p:ul sc·hlp 
l!tok knlp 
r:1t star 
stud fotograaf 

Yorm ,·erklclnwoorden Yau:-

lrnnlng L>Ioem 
1.011 jongcu 
Zllllll onm 

8. ;Mank hijYOf'gellkc 11aamwoor1lcn yan :-
v.ll1·cr 
tjvcr 

IJUrgcr 

\"JTCS 

sehl.in 
moctlig 

pot 
pa us 
1'00!1 

,·oonlecl 
licclro;.: 

oonlecl 

rnC'ld 
l:'rhip 

stntl 
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en zelfst:1hdige nnnmwoorden van:-

diep 
dapper 
verandercn 

zingcn 
I open 
wasscm 

4. Vu! het passende voorzetsel in bl:! de volgende werk-
woorden :-

denken - (to think of) 
vr:1gen - (to ask for) 
vrngen - (to ask aftci') 
gelljkcn - (to rcsrmble) 
!even - (to live on, to sustain oneself) 
wachten - (to wait for) 

5. Verdeel de volgende woorden in lettergrcpen, door mtddel 
van korte horiY.ontnle streepjes :-

pe1meboudcr 
bibliotheek 
bcgraf'enls 

muziekhandelnar 
iioekekasten 
roncelvertonlug 

6. Vervang in de volgemle zlnnen de kurslef gedrukte woOTden 
door andere woo rd en ,·an tcgenovergestelde betckcnis :­

(a) Ik beb een trettriue tijcling ontvangen. 
( l>) Hij heeft een acherp mes gelwcht". 
(c) Hlj zet een ::1mr gczicht. 
(d) Hij gal hem een schcrp nntwoord. 
(e) Hct is regcnachth; weer. 

7. Schrljf' in Hollandse woorden :-
14; 37 ; 45: 18(i: th<' 8th: the 18th ; : Wednesday, Jan i2. 
mm. 

8. Schrijf voluit de lndicatief van de onvolmnakt tegen,woordige 
tijd van:-

zullen. zich vergissen, durven. 

9. Schrijf in drie afzonderlike kolommen :­
(a) 3e pcrs., enk., aunt, onvolm. teg. t ijd. 
(u) 3e pers., enk., annt., onvolm. verl. tijd. 
(c) het verleden deelwoorcl van :~bleden, bidden, lleveu. 

geven, bleden, bidden, beven, geven. slalllL 
10-13. Vertallng. 
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14. Schrtjf ~n kort opstel van mfastcns 15 en ntet meer dan 20 
regcls over ilt!n n1n ue ,·olgen<le onderwcrpen :­

(1) llijn dorp of stad. 
(2) Op Jacl.lt. 
(3) Een grap. 
(4) Oost, west. .thuls 1best. 

1012. HOLLANDS B. 

L Schrlj! de meervoudsvormen van:-
reden gebod rad 
bern:ulsln~ni: lid groeelte 
1:wnrlgbcld lltlmao.t oplale 
grens dak ell\ t 
vool'T\e.men kok smi<l 
~evel lo.m kclf 
timn.i:,rman ndvolmnt sJiao.r 
minister kapltcln museum 

2. Schrljf de le pers. enk. onvolm. verl. tljd en bet verl. dcel-
"oord van :-

opletten, nanbouclen, verncmen, ga:m, rJJzen, wctcn, ontmoet(Wll, 
lnspannen, voori:ien, onderschelden, afstljgen, lopen, glllll· 
lschen, vouwen. verbannen. verraden. bespreken, vreua. 
tledrlegen, vragen. 

3. Schrljf de vergrotende en overtrelfE'nde trnppen van:­
goed. veel, weinig, zuur, dwaas, lief, g:lad, bitter, wakker. 

4. Schrijf de vrouwclike ;orm Yan:-
knecht, wolf, hengst, tovennar, leraar, direJ;:teur, el;enau. 
v.nnger. kok. monnik. voogd, beer, toneelspeler, ram. bq~r. 

grant. 
IS. Schrijf korte zlatJen om bet verschil in lbetekenls aan te 

tonen tussen :-
f>cnen en bce11dcrcn; middela en midllelen.; let/milt en 
levcndig; klndcrlil• en ldnderachtig. 

I\. SchriJf korte zlnnen waarla bet verschU in betekenls uta. 
mmt :-

&idergaan en ondergilan; Overzlen en ove.rzlen; Onderboudea 
en onderh()uden ; dOorlopen en doorlOpen; voOrkomeB • 
ToarkOmen l v~Qrzeggen en vqorwggen. 
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1 • 7-10. Vcrtnllng. 

11. SchrlJC C'C'll OP$~cl nm on:::c1·cc-r 120 woordcn (!!;; r~gcls'i 
Of'Cl' C6i Vllll UC \"Ol!;Clll.le OllUCl'\\'Cl'[IC'U :- . 

' (a) Hct mooistc bock dat lli. gclczcu hcb met opgnnt mo de 
J'CUC'llCU. 

( 11) De llt•ste wljze om de naustanuuc zomcrvaknutlc doilr 
tc U l'C'lll,;Cll. 

( c) Het uc1·ocIJ dnt ik 't llcfst zou wllleu klczcn. 

1!>13. IIOLL.l:\DS Il. 

A. 

1. Mank kortc zinnen om bet Ycrschll lu betekcnls ann te tonen 
tussen de 'l"Olgcucle woortlcn :-

rcclc en l'Cdcn; ~·ego eu ::cgcn; ::elf en ::cl/8,' l•ostbaar en 
l•pstclik. 

2. 7.cg hoe de Yerlcden tijd <'n hC't ,-crlcilcn clcelwoord van 
.~wnkke werkwoordeu ge1·ormtl wo1·clcn. Gcof roo1·l;ccltic11. 

· 3. Gcef de trgenwoorcllgc UJ•l. nlle peri<onc-n, enkcl ·:oud en 
.ml.'ervoml, vnn de 1·0Jgemle wcl'l;woonlcn (gdH'Ulk tie ~·orm Jlj 
In de 2e per$. euk1•., en de 1·orlll u lu ·de :!tlc pcrs. meerv.) :­
ku1mcn, z·ullcn, eu mogc1t. 

4: ·Yorm rerkleinwoortlcn 'l'an <le volgl.'n!le zelfstnmllgc nnnm­
woorllen :-hond, l;cttlng. blocm. pit, wal, brag, 1·oos, glus, 1cMp 
'en c:nt. 

G. Gcef de boofdtij!ll'n nm uc ,·olgemlc werkwoordcn :­

bcr:clc1i, vric.:·cn, mcU..c11, ii:asscn (to wa-:;h), bal.'T.:cn, slaan. 
luchcn, en ctc11. 

· 0. Schrij f <le rnlge111le pnss:lge o'l'er, en :r.rt ln !le plan ts '\'nn 
lrdcrc t.cgcnu:oordlgc of volmua/.'t tcgc11u:oordivc tlJu ecu ,vcrlcden 
M.' volmaal;t -vcrlcdcii tlJ1l. 

., Yoonrnnrts tlan ! " roe11t Ile krizl.'r <'n suclt tc Yoct, zondcr te 
'carzch'n <le ztjnen vooruit. Doven hem Yormt de 1.Jrnn<! ecn 
'1:locie111l ,·erwulf, hul~eu stortcu In, 1.J1·nntlt'tllle bnlkl'll \'nllcn 
\"OOr ziJ11 ,·octcn: llct glociencle fjzcr \'an Ile Wik.en drcl:;t te 
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smelten en hem als een ,·urlge lava de weg te ,·ersperrC'n. De 
grond ls vau ,·uur, de heme! IJO\·ea hem IJraatlt, Cl'll \"n•i.:cllke 
bltte belut de udemhallug, <le as verbliml t <le ogea, de rook Is 
'l"erstlkkend. Toch moet men voort, al strulkclt men on•::- hct 
hete puln, al dreigt ool> elke schredc met em wlssc <loo11. Yourt, 
al \"erbrauden ook de h:rnclen. <lie mcu ,·oor dl' 1•ij11likc o;.:cn 
bomJt om ze tegen llet ht'lle Jicht <ler ,·1s.wmc11 l'n tlc i,:lor il•mle 
as . tc beschutten, of wnnrmcdc mru de voul\cn van zijn kleren 
slnnt. Yoor t, steeds ,·oort in clie barre llel , waarnuu gcen out­
komen scbijnt to zljn. 

Eensklaps stant <le .itl<ls stll. · Hlj weet geen weg meet. 
Napoleon eu cle zijnen zlju re<ltleloos Yl'rlorl'n. 

er. J . A A NDRll:SSEN: De Tocllt naar Rusland) . 

n. 

7-10. Vertallng. 

11. Schrijf een brief nnn l'<'ll nlrnil {In) waarln u t1rcc of 
meer Yan de volgcmlc 011Llcrwer11eu llcsprcekt :-

cle strulsrngel-lloerderlJ, 
een boek <loor u oulaugs gelczen, nlet ln vcrbnn<l met lilt 
, .eksnrnl'n, 
een rels per motorknr. 

De bril'f moet mu 40 tot CO rl'gels Ian; zljn. Wees Toorzlchtlg 
b!J de o\·ergnng 1·nn lt('t rue 0111ler\\'l'l'LJ tut hct auucrc. lll';;ln 
en·:e ln<le tnoeten l.u korrekte ,-orm zljn. 

c. 

1!?. Rchrljf N'n opi:.tC'I Yrm on~<»ccr 1~0 woordcn (!?;; r<'gcl.s) 
o'\·er ten· van de YOlgr1ule ondcrwerpen :-

(a) Een Yerhaol uit hl't Jc\"l'n van 'n voortrekker. 
( IJ ) F.cn Afrlkan n l"c 1l01ulcrl'torm. 
·( c )" ·Reu tocht met een ossewagcn. 



DEEL III.-TOELICHTING. 

I. 

REGF.LS voon HET VETIDl·~J,11:N v AN WOORDEN IN 
LETTERGUEPE:N". 

In nict-samcngtstelde woorden :-
1. Breek af vour de medeklinker; b.v. 

ka-mer. be--ker. 
2. Breek af tui::sen twee medeklinkers; b.v. 

-. kom-m<'r, p:rnr--den. 
3. Het" deelteken toont een afzonderlike lcttergreep aan; b.v. 

Azie = A-zi- e. 
In samengestcldc woorden :--

4. Breek af tussen de delen erv:m; b.v. 
slncht--os-scn. aard-np-pel. 

5. Voorvocgsels vormen afzonderlike lettergrepen; b.v. 
ver-e- ren, her- ln-ne-ren. 

6. Achtervoegsels nemen gcwoonlik de slultletters bij: b.v. 
Ie--rnor, dor- stlg, behalve de achtervoegsels --aard 
en - achtlg; b.v. dronk-aord, dlcf- ach- tig. 

N.B.-De samenstellingen .rh en ng moeten elgenlik niet ver­
deeld warden, hoewel men toch de ng vertleelt ; dus rin...-,gen. 
llen moest bet eigcnllk 7.0 ve.rdelcn : RlNG- EN. 

II. 

REGELS VOOR HET AANF.ENSCHRIJV:liDl VAN 
WOORDEN. 

1. Twee 7.elfstandlge naamwoorden, waarvan lil!n in de tweede­
noamval staat, vormen (>(in woonl; b.v. krljgsraad. 

2. Twee zelfstandige naamwoorden, waarvan ~l!n meervoud ts. 
vormen ook ~n <Woord; b.v. hondehok. 
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3. Twee zelfstandige naamwoordcn in een <'igennaam, vormen 
~n woorcl; b.v. Simonstncl, Tafelbaai. 

4. In stTantnamcn wordt bet woord straat meestal ann bet 
\"OOrnfgaande woord geschrc•Yen; b.v. Kcrl.:straat. 

5. F:en bijvoegcllk naamwoord en een zelfstandlg naamwoord 
vormen twee woorden; b.v. Yalse Bnai. 

G. Dlkwels bet.ben samE'n~estelcle zelfstancllge naamwoorden 
een tussenletter; b.v. hoencJERbok, eE'ndElrnll. krljgSrancl. 

7. Samengestelde zelfstandigc na9.mwoorflen worden aaneenge­
schreve.n :-velclslag, slag;veld. 

III. 

TJ E~ El. 
Men schrtfft iJ :-

1. In nllc sterke werkwoorden; b.Y. 
blljven, grljpen. 

2. Jn dP woorden die in 't F.ngels i hebben ; b.v. 
lljf (life) , wijcl (wide). 

3. In de ultgangen -ij, -ijn. -ijs; b.v. 
bakl•erlj, nzljn, i·nclijs. 

Men schrijft ei :-
1. In alle woordcn die in bet Engels twee kllnkers bebben; b.v. 

meld (maid), eik (oak), leitlen (lead) . 
2. In de uitgangen -heid, -teit, -lei; b.v. 

wearhelcl, majestelt. allerlel. 

IV. 

DE TIJDEN. 

1. De oni:olmaakt tc.qenwoordige tijd wordt als volgt gevorm,t': 
Enl•elvoud. Mcervouci. 

1. stem 1. stam + en 
2. stam -1- t 2. sta.m + t 
3. stam + t 3. stam + en 
U (enkelvoud) beeft dczelf<le Yorm als blj. 
U ( mecn·oud) het>ft de stnm + t. 
Ju!Uc hee!t <le stam + en. 



110 

AU. jfj na bet werkwoor<l komt, rnlt cle t W<'g; b.v. 
U hoort; u hi>C'ft; u hC'ht, jnllie hl'h!JC'11 ; je hrbt, hrb j c7 

Knnnrn, mogeu, ziju, z ulleu, willeu. hel>l>en g cc1i t iu tle · :.lo 
pcrs. enk. 

2. Onv o1maakt ;vcr1cdcn t i jd. 

(a) Zwnk we>rkwoorcl :-

E n l;cl-r:oud. M cc1·vo11d. 

1. st am + tle 1. st11m 

2. stam + de 2. stnm 
3. stam + de 3. stam 

U (enkclvoud) beC'ft g<'<'ll -t. 
U ( mePrrnud) hc>cft wcl <'en - r. 
De tlerdc persoon hecft geru - t. 

+ d!'n 

+<let 
+'}CU 

Na. Ile letters t, k , f . s, ch, p komen de letters -tc en nlc1 -de. 

1. 

Enl.-cli·oud. Mccrvoud. 

1. JI;: pa st c 1. Wi.I pastcn 
2. U paste 2 . U pastet 
3. Hlj p!l.ste 3. Zij pasteu 

De onecbtc f rm s nC'mc>n DE; h.v. 
ruzcn : stnm rnas, dus r:111soE. 
lc\·en: stnm leef, d us leefoE. 

(b) Ster!• werkwoord :-

Enkclvoud. Mcci..,·oud. 

1. ,·erandenle stnm 1. \'ernntl<.>rcle st:im 

2. Yernmlcrde stam 2. •eramlerllc Stam 
3. veraudertlc stam 3. rnraudcrtle stn m 

v. 

Q);IlEGELMATIGE WEUK\VOORDEX 

Hc1i11rn. Onv. tcg. tijd. 

1. lk hC'b 1. W ij hel>ben 

u h<"rrt u hC'ht 

2. G lj ht·\Jt 2. Gij heht 

J lj hcl>t J nlllc h!'bben 

3. Hij bcl.'ft 3. Zlj hel>l>cn 

+ en 
+ t 

+ en 
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Onv. vcrl. t i]d. 

1. Jk bncl 1. WIJ hntltlen 
U hu1l u baut 

2. Glj hntlt 2. GI.I llntlt 
J iJ h:itl Julllc hntldcn 

s. Hlj b a <l 3 . Zlj halltlen 

2. Zijn. Onv. tcg. tl}d. 

1. Jk bcn 1. WI.I :djn 
U ls U zljt 

2. Glj zljt 2. Glj zljt 
J ij llmt .. o. 7.IJ ?.ljn 

3. lllj Is Julllc zUn 

Onv. vcrl. tlj<l. 

1. Ile was 1. WlJ warcn 
U was U w:rnrt 

s. Glj wnnrt 2. GIJ wuart 
JIJ wns Jnllle wn ren 

3. Hlj wns 8. ZIJ warcn 

8. Jiogcn. Oav. tcg. t ijcl. 

1. lk m n:; 1. Wlj mo~cn 
U mng ll moo::t 

2. Gi.f moogt 2. GIJ mooi;t 
JIJ mn:: J nlllc mo:;cn 

3. lilJ ma0 s. ZiJ mogcu 

Onv. vcrl. t ijcl. 

1. Tk mocht 1. W lj mochtcu 
U mocht 'L mocht 

2. Glj mor.ht 2. Glj mocht 
JiJ mocht Jullic moch tcn 

3. llij mocht 3. ZiJ mochtcu 



ID 

f. Kunncn. Onv. t cg. tija. 
1. lk knD 1. Wij kutwen 

U kan U kuut 
2. GIJ kunl 2. Gij kunt 

Jij knu Jullle kunnen 
3. HlJ knn 3. Zlj kunnen 

Onv. v c1·1. ti] d. 
L Ik kon 1. Wij konclen 

u kon U kontlt 
2. GIJ kondt 2. Gij konut 

JIJ kon .Tullie kondcn 
8. Hij kon 3. Zlj kontlcn 

8. Zu1lcn. 011v. tcp. tifrJ. 

1. Jk znl 1. "Wij 7.UUcn 

- u zal tT zult 
2. Glj 1.Ult 2. C:ij zult 

Jij znl Jullie zuUen 
8. Hlj zal 8. Zij zullcn 

Onv. vcrl. tljd. 
1. Jk ZOU 1. WiJ zoutlen 

u :7.00 U zcmlt 
!l. Glj zoudt 2. Glj zoutlt 

Jlj ZOU Jullle zouclen 
8. Hlj ZOU 3. ZiJ zou<leu 

G. Willen. Onv . t cu. tiJcJ. 
1. Ik n-lJ L Wlj willen 

U wll U wilt 
3. GIJ wllt. 2. Glj wilt 

Jlj wll JulliP. willen 
8. HJj wll a. ZIJ willen 

Onv. t'CJl'l. ti}d.. 
1. lk Wlllle (wOU) 1. Wlj '''Ihlen 

U wil <le (wou} U will.let (woudt) 
2. Glj wlldct (woudt) 2. Glj wllclet ( wourlt) 

JIJ wll<le (woo) Jnllie wlhlen 
8. fllj wlhle (won) 8. Zlj wllucn 
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VI. 

ENIGE WERKWOORDEN. 

le!flen--de rlchtlng van een beweglng bepalen. 
8 lijden=ondcrgaan. 

zlttt>n= rusten op een zetel. 
zetten=plaatsen. 
leggenc- plaatsen. 
llgg('n=ustPn op een bed, enz. 
tillen=.opheffen, oplichten. 
tellen=te zamen rekenen. 
rljzen=c;tijgen, hoger worden. 
relzen=trekJrnn van cle ene plaats naa.r de andere. 
·vljlen=met cle vijl werken. 
veilen=in het openbaar '"erkopen. 
rulken=cen geur inademen. 
rleken een · gcur van zlch afgcven. 
spellen=de letters schrljven of opnoemen. 
spelden=vas thechten met spelden. 
drinken=enlge vloelstof tot zlch nemen. . 
ilrenken=drlnken geven aan. 
houden in zljn macht hebben. 
bouwen=bakken. 
krult>n=op een krulwngen vervoeren. 
krulclP.n==met specerljen bestroolen. 
scbellen=aan eeo schel trekken. 
111chelden=honende woorden ulten. 
vallen=naar beneden neerkomen. 
-vellf'n=doen valll'n; omhakken. 
,.men=de hutd afstropen. 
rijden=lch te paard of een voertulg van de ene plaats uaer de 

andere begeven. 
rijteo.=scheuren ; vnneen rukken. 
laden=een last op of ln lets· leggen. 
laten=toestaan ; letg nlet veranderen. 
wennen=gewoon maken, gewoon raken. 
wenden=keren ; een andere ricbting aangeven. 
IV!nd~ 
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wlnnen=fets bekomen door verkoop, .spel, enz. 
schutten=heve111gen, a!weren. 
schutl<len=met kracht h Pen en weer bewegen. 
hret!'n=met lanp:e n'ualden dooreen werken. 
hr<>lrlrn=strekl\en. 
Rlnan=>ilag1m geven. 
slagen=g{'luk met lets hebben. 
s{'heppt>n=in het leven roepen ; vormen. 
!'l<'heJlpen=ulthnlen met c<'n kpel, enz. 
S<'h<'llen=aan cen i:chel trekken. 
SC'hillen=<le schU afnemt'n. 
zweren=lrh tot een zweer zetten. 
:r.wert'n-ern N'<l <loen. 
bntt>n==vnorrlPlig zljn. 
hn11Pn--N'n had nemen. 
klt>mmen=Yasthonclt'n, klanter('n. 
klimmen-opklnutereu, opstij~en. 

?.!ngen:={'en mnzlkale opvolging van tonen door de stelI' voort-
brmgen. 

zl'ng!'n=sch roelim. 
glssen=rnrlf'n, \'ermoeden. 
i::l11ten=opbrnl~f'n. 

vlljrn=mrnst elkanfler scblkken: nPderllggen. 
,·Jel<'n=iemand nanr de moncl praten. 
mlsi:t>n=t'Pilen: nlet geheurf'n. 
mlstE>n=ne\•elachtig weer zljn. 
1lt>nken=ich \'Oorstellen. 
<lunkt>n=een mC'nlng hl'bben. 
wljrlen= ordcmrn, opofTeren. 
lrniflrn-latcn grar.en. 
kl\p\•f'n=!i'tIJlijten; vaneenscheiden. 
k\111\•en=at'knagen. 
k.loven-doorhukken. 

VII. 

SCHBIDBARE EN ONSCHEIDBARE WERKWOORDEN. 

t\ndf'rhouden=van ,onder vasthouden. 
onderh6uden=onclersteunen. 
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6ndergaan::::naar teneden gaan. 
ondergAan=verduren. 
6verdrijven=naar een ztjde drljven. 
overdr'ljven=te ver gan. 
6verwerken=nog eens werken. 
over w~rken=meer werken dan vereist wordt. 
Over wegen=nog eens wegen. 
overwi;gen=over nndenken. 
bverladen= de lading tn een ander voertulg brengen. 
overlliden=veel weldoden bewljzen. 
•oorkomen=vooruit komen. 
voork6men=beletten. 
v<lorzeggen=aan een ander lets opzeggen. 
Toor zi;ggen=voorst>e}len. 

VIII. 

ENIGE WOORDEN. 
bezoe.t= visite. 
t1erzoek=bede, Traag. 
bezoeke11=visite afleggen. 
verzoeken=vragen, bidden. 
bezoelcing= ongeluk, ramp. 

t1erzoeking=beproevlng, verleidlng . 
.wemrn=een naam j:E'Ven. 

roepen= de stem verhetren. 
lrennen= door de zinnen waarnemrn, verstnan. 
weten=bekend zljn met, bewust zljn van. 
booa om=kwaad omdat. 
boo11 op=kwaad op. 
beroepen 01J=inroepen. 
beroepen naar=verzoeken te komen. 
toorn=gramscbap, woede. 
foren= hoog ul~tekend bouwwerk. 
r ede=toespraak. 
redcn=oorzaak. drljtveer. 
•e1den=niet dlkwels. 
t'eldzaam=schaa rs 
groad=tltel. zekere mate van bltte ot konde. 
groot=visbeen. 
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jljt=verzwerlng ann <le vinger. 
·-=<liia<l, werkelikheld. 

-011doom=broer van grootvader of grootmoerlf'r. 
-011de oom = hejanrde hrner van v11oer of moetlcr. 
_gront man=een verdienstelik man. 
grate man=een lange man. 
grootva.drr=de vader ,van mijn vader. 
grote 1)(Ufer=ecn \•ader ,ITT"Oot mu j'lf'rsonn . 

.klcin kindcrmi=zoons of dochters klntlNPn. 
J.-lcinc ldndcrnn=zoont.1es of dochtertjes . 
. dcwij/= omiln t . daar. 
teru:ijl=on!lertussen. 
jcgcns=tPn nanzlPn van. 
tcnr.n= n11-ar, in de richting van. 
·mcid=jongPn dochter, diPnstmaRg<l. 
mi.it=e(·n. hoop of stnpel gan•en . 
. st ijl=scb rijfwijze . 
.sfcil=sch<'rp. rf'chtstallll ig. 
l1eloftc- toezeg.e:lng. 
J,elofte-vrijwllllge verbintmis. 
p cil- wntermerk, hoogtPmcrl<. 
p ijl--e<'n wapen mPt sc-berpe punt. 

l·creiden- gerced maken. 
-Ocrijdcn-rljd<'n op. 
,gebod- llevel, last. 
-t'crbod- het verbleden . 
. Jlont- vlotschuit. 
·vond- gewlcht of geldstuk. 
stulrs--ef'o enkf'le. 
stu1c1cen-.e:etleelten. hrokken. 
-0rde- regel!ng, regelma.tlg. 
-Order- be\•el. IRst. 
gc11icden-bevelen, i:ela$tf'n. 
·'Ver/Jlrdcn--<loor een gel>o<l bcletten . 
. landma11-hoer . 
.Znndsm M1.- lri nclirenoot . 
..atadhuis-rnaclhuis . 
..atud11l'i.ui11-huls dat In een stnd ts. 
~edrag-hnudel eu wnndel. 
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verdrag-overeenlrnmst, schikklng. 
e~ndelik-ten. laatste. 
ten ein.dc--ter wille \'an. 
leven.d-in !even zijmle. 
levendig-vol bcweging, ijveril-!:. 
geestig-vernnftlge dingen te ZP~.1ten. 
oeestdilc-op de geest betrekking hcbbende. 
stoffig-,·ol stof. 
sto,ffelll.:- tot bet stof behorende. 
tijdig-in ti.ids. 
tijdcla·-voor Pni.gc tijcl. 
verhoor-ondervraging in het hot 
gehoor-het zintuig waal'mee men hoort, vergadering. 
1:erlan.gen-l1!'geren, wenscn. 
11erlenoen-langei: maken. 

IX. 

VERLEDEN DEELWOORD. 

De verleden deelwoorden elndlgen op -d, t of -en, nooit op c1t. 
1. Het verleden deelwoord van een stcrk werkwoonl clndlgt 

op -en. 
2. Het verleden deelwoord van een zwak werkwoord eindigt 

op -d. 
3. Als de stam van een zwak werkwoord op t, k, /, 8, ch, 'P 

eindlgt, dan gaat het verleden deelwoord op -t ult. 
4. De verledm deelwoorden hebben het voorvoegsel ge-, behalve 

in de werkwoorden die de onscbeidbare voorvoeg!'els be---, ge---, 

her-, ont-, v<Jr-- hebben, of die met een bijwoord onscheldbanr 
samengesteld zijn. 

5. Blj scbeidbare samengestelcle werkwoorden komt het voor­
voegsel ge- tussen de samenstell<'ride delen; b.v.-behaagd. 
herinnerd, onderhouden, ID!lar onder gegaan. 
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x. 

VORM. 
· Bedrijvende vorm. 

()nv. teg. tljd=lk leer. 
Lijdende vorm. 

ik word gele<;ird. 
lk wcrd geleerd. -Onv. verl. ,. =lk lt>ercle 

·vohn. teg. ., =lk la-1' i:t•lrer<l 
-Volm. verl. ,. =lk hnd ireleenl 
-Ouv. toek. ., = lk 7.nl lrrPn 

ik lien ~eleerd (geworden). 
lk 1oaa geleerd (geworden) . 
lk zal geleerd W-Orden. 

Volm. toek .. =lk :-~ 1 l!'f'leerd 
bebben. 

lk zal geleerd (geworden) zljn. 

Let wel:-

I.-Mcn kan all.een ln de le naamval etaan. 
dua a~s 

Zulke z1nnen 

(1) Men zegt (2) men ziet mij worden a111 volgt ln de UJdende 
vo'rm overgebraeht :-

(1) F.r wordt ge.zegd. 
(2) Ik wordt gezlen. 

II.-Word en werii etaan ln dezelfde Ujd ale leer en leerlk. 

111.-0novergankellke werkwoorden hebben oeen Ujdende vorm. 

XI. 

HEBBEN OF ZIJN. 

Bebben ot dJn 1n de volm .. teg. ttjd. Met djft worden vervoegd 
alle ono\•ergankellke werkwoorden :-

( 1) dle een veranderlng van pleats ultdrukken, b.v. hlj '9 
gekomen. 

(2) dle een veranderlng van toestand ultd.rukken, b.v. ~lj u 
overleden. 

(3) Enlge werkwoorden nemen altljd djft, ,b.v. blljven, 
worden, ontstaan, geschleden. pan, &lagen, voo"allen, 
vallen, enz. 

(4) Ats de veranderlng vs.n plaata ntet ultgf!drukt wordt. 
nemen ze 1'ebbM,' b.v. 

HtJ 1'eeft gewandeld; maar, 
BU u naar Paarl ge\\·andeld. 
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XII. 

HET MEERVOUD. 

1. De meeste woorden van Mn leltergreep gaan in het meerrnud 
~ll -en ult:-

voet, rneervoud=voeten. 
2. Na de korte kllnker wordt de elndmedekllnker yerclubbeld :­

pan, meervoud=pnnnen. 
8. Dertig woorden veranderen hun korte klinker in een longe 

kllnker. Ze zljn :-
·bad - baden. hot - hoven. 
bevel - bevelen. 
bedrag - bedragen. 
blad - bladt!n. 
dog - dai;en. 
dak - dsken. 
dnl - dalen. 
gnt - gaten. 
gebed - gebeden. 
gebod - gel>odt>n. 
gebrek - gP.hreken. 
glas - glazen. 
god - go<Jen. 

hol - holen. 
lot - loten. 
oorlog - oorlogen. 
'Pad - paden. 
rad - raderen. 
schot - schoten. 
slag - s1ngen. 
slot - sloten. 
spel - spelen. 
stat - sta n•n. 
trecl - tre<len. 
Ynt - \'Oten. 

grat - graven. verdrag - \'crdrogen. 
hertog - bertogen. weg - wegen. 

4:. Woorden ot f nemPn "' In bet mcer\'oud, behal\'e de vreemde 
woorden die d1> f 1-ehou<len :-

grant, meer'l'oUd=graven, m11ar 
telegraor. meer\•oud=telegratc-n. 

li. Woorden op a nem<>n z In hc>t meervoud :­
'Pf'IB, m<>ervoud=pf'lzen. 

De volgt>nile :>:ljn de 'l'OOrnnarn;;te ultzomlcrlngen :­
Krulsen, strulsen, kou!<en. pauS<>n, 
Sponsen, splesen, smou~en, ~ouscn. 
Pol!<en, prlnsen, lnns<'n, persen, 
Kaarsen, koersen, glansen, kersen, 
lfarsen, tloersen, walscn. dnnsen, 
Knnsen, kran!!t'n, transen, schonsen, 
Schorsen, slonseu, lens, balonsen. 
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a. Woorden op a, c, i. o. t t nemen 's in het meervoud :­
sofa, meervoud=sofa's. 

7. Zestlen woorden hebLen - ers of -ercn ln het meervoud. 
Ze zijn :-

Hoen, ei, lam, goed, 
Kalf, rund, spaan, gemoed, 
Kind. kleed, bPen, blad, 
Volk, gl'lid, lied, rad. 

8. OnregC'lmatig zijn :-
split - spleten. lid - Ieden. 
stad - steclen. 
smld - smeden. 
schip - scbepen. 

gelid - gC'lederen. 
koe - koeiea. 
vlo - vlooiea. 

9. Enlge woorden ncmen 
kok - koks. 

S in het meervond :­
ta nte - tantes. 

maat - maats. lente - lentc.s. 
.... I 

oom - ooms. bruide~om - brnl<legom~. 

10. Woorden op -man uemen - lieden of -Z1Li :-tirumprmaa... 
meervoud= timmerlui. Uitgezondf'rd :­

Fransman - Franspn . 
Engelsman - F.ngel!;en. 
Muzelman - l\Iu7.elmannen. 
Noorman - Noren. 
kaaiman - kaalmans. 
bllndeman - bllndemannen. 

11. Woorden op -heid n£'men - hedcn :­
goedheld, meervoud=goedheden. · 

12. Enlge woorden hC'bben geleende meervouden. Ze zljn :­
aanbod - aanhledingen. 
ibedrog - bedrlegel"ijen. 
doe! - doelelnclen. 
genot - genietlngen. 
geweld - geweldenarijen. 
hoop - verwachtlngcn. 
gevoel - :;evoelighe<len. 
kunde - kundlgheden. 
leer - lerlngen. 
oordeel - oordeelvelllngen. 
raad - raadgevingen. 
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roof - roverijc.>n. 
I rnost - \'ertroosUn:.;en. 
tw!jfel - tw!jfelingen. 
ZC'g-e - zegcprnlen. 
ze~en - zei;enlngen. 
nmlrlet - ,·enlrietcllkhedPn. 

18. TwC'e meervoudsvormen met twee betekenlssen hcbbPn •I~ 

volgP.JH!(> \\'l)Or<li>u :-
henen- ledematcn . 
ll\•t•11deren- ,·:rn het geraamte. 
l1!11<1e11-van een hoek. 
bladcren-van een boom. 
brO!'ders--zonen van dezelfde ouders. 
l>roedPren-letlen van dC'zelfde gemeente. 
<lekcns-komhaarzen. 
dekenen-kerkbPstuurders. 
dochters-1·nn (l(ln hulsgezin. 
dochteren- van (l('\n land. 
helclens-een ron<lzwervend volkje. 
helilenen-afgodrnll lenaars. 
bemels-van bedden. 
hemi>!en-ile plants der zaligen. 
lcleden-<lekkleclen. 
kl ederen-k h'd I ngstu kken. 
knechts-bedfell(Jen. 
knechten-sol1laten. 
lidmnten-leden van een kerk. 
led<'maten- cl elen van bet llchaam. 
letters-van bet alfabet. 
lcttrren-letterkunde. 
man.<>-tegeno,·er Yrouwen. 
mannPn- volwal'ls<'n mannellke personen.. 
mlddels-mldllell!Jven. 
mldde?en--0m· een doel te bereik<'n. 
redens- verhonden. 
redenen--oorzaken. 
stuks--eksemplaren. 
stukken-<lelen. 
tafels- meubelen. 
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vaclers--ouders . 
. ,·aderen- voorouders . 
. wapens-blazoenen. 
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wa p1·11eu-wec'rmitll!Plen. 
waters-soorten van water. 
wn tt-ren-wa termasl!a's. 
worteJ,.:-\'1111 homen. 
wortrlPn-groente. 
:i'.PgPn<:-\·isnettPn. 
zP1,1:1>nlngPn-goddelikP hl.fstnnd . 
. io:oons-vnn {>{>o hulsgezin. 
zonen-v:rn <'<Sn land. 
man ts-mn kkers. 
Jllllt en-lengtematen. 

XTTI. 
vBTIKT.F.T::"WOOTIDF.~. 

1. '''oorllPn op t. n, r. NIF.T \•oor11fgl'gnan cloor een korte kUnker 
..!l<'ITI<'n -t jr: 1111nltJe, lrnantje, hnartje, pareltje. 
· '.?. "'oonlpn 011 rcn 1.-linl.'<'r nemen -t./c: lnntje, zeetje, bljtje. 

a. Woor<IPn ' 011 l. n. r Yooraf:;Pgann 1loor f'Pn korte klinker 
llt'llll'll -d jc <'ll vcrdul1bclen de slotme<ll'kllnker: tolletje, 

·1'11 ll1t<'t]<'. k111-retJ<'. 
4. W oortlf'n 011 m voorafl!<'l!:llllll door een KORTE kllnker nemen 

-rtj c t-n ,.c,rllul bc•l<'n cl<' m: kammetjP. 
!i. t\'oor1l<'n op -m Nn:T ,·om·nfgegaan door een korte kllnkcr 

n<'m1•11 -pjr: rnnmpJe. l•<'r.l'mpje. 
<l. Ren- rn drirlPtt<'rgn•plge woor<len op -lng neruen -etJe: 

rllll!<'t]e, \\'a111ll'll11gl'tje. 
i . 7'1rrr'<•ttPl'l!re11lge woor11l•n op -i11g wrandcren de 11 in I:: 

, \rn11 I.nit, kon lnA·jc. 
8. Onrf';!Pl11111tl;r :djn :­

hhd - ltl:1111lj('. 
g.1t - .1rnat.Jt>. 

it•n11 - :::l1111slc. 
1n111 - pnailJl'. 
slot - l'lOot jp of !llotj~. 
!<1•h11 - !IC·h('(•Jl.fc>. 
juni::<'n - joni:Ptfo. 
mehl - mel!!Je. 
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XIV. 

GESLACH'f. 

::net vrouwelik wordt vnn het mann!'lik on1lerschel1lc11 :-· 
( 1) door ecn vcrscb lllenrl woo rd :-

h:.ta 11 - hen; bok - geit. 
<2) door de nchtervocgscli: :­

-e: leerling - leerlinge. 
-in: !l'euw - Ieeuwln. 
-es: dlennar - di<'nares. 
-stcr: helper - hclps ter. 
-ice: nkteur - aktrlce. 

xv. 

m:sLACHTSREOELS. 

'(l) HET-woorden zijn :-
1. Alie verklelnwoorden: bet hulsje. 
2. Nnmen v:in jon:;cn van dieren: bet veulen, doch 1le hll(. 
3. Nnmen van landen, stedcn, dorpen en i;ewest<'11: hct llroi.;1• 

A!rlka, bet ~one George, doch de Kaapstnd, de Paci:·1, dP. 
Karroo. de Vrij11tant. de Transvaal. 

4. Vele stofnamen: bet goud, bet ljzer; de room, de wljn , dr 
inkt. de az!jn, de wol. 
,t). De nnmen van dleren die de hele soort nundulden : bet pnnr•i. 

6. Aile verzamelnnmen: bet bos. doch de raatl, de troep, dCl 
Tloot. 

7. Veru.melnamen met voorvoegsel gc-- en achtervocgsel -tc: 
bet gebergte, docb de gemeeute. 

8. Woorden op -sel van werkwoorden gcmnnkt : bet buksel, 
maar de st!jfsel. 

9. Stammew van werkwoorden die met be-, gc-, ont-. ti<'l'­

beginnen, of met een b!Jwoord onscbchlbanr snm<'11~e~tel :I zlJ•1: 
bet behoud, bet geloof, bet ontzag, bet verwlJt, hl't 0111h•rho111I. 

10. Woorden die ln bet meervoud op -er1 of -cren ultgaun : 
bet lam. 

11. De namen van de wlndstreken: bet zuldoosten. msar :fo 

<>ost en de West. 
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12. A nclere rededelen als zelfstandige nnam woorden gebruikt:: 
bet l<'vm, bet hoe. 

13. Xnmen van delen van bet llchaam: bet hoofd. bet haar, 
ht>t oo~. het oor. bet hart, bet lichaam, bet Ujf, bet been, bet 
bloed, het lijk, bl't vel. 

H . Vreemde woorden op -rncnt, -um. -aal, -eeZ en­
- fame: h<'t pnrlemen t. bet museum, het kanaal, het kasteel, het 
Brabm11nl~me. 

Ui. Woortlen op -dom en -.~chap dif' ncen i;e\'Oel of toestand' 
maar wel een varzameling uitdrukken, of <'en landatreek of 
•waardighcill aauduide'n: het heiclendom, bet he1Jl11:dom, het 
prit'Stl'rsebnp. 
(2) DF.-we>orrlen zijn :-

1. ..\llc ~rervourlige woorden: de huizen. 
2. De nnmen van manne!!ke pcrsonen en mannelike dieren :~ 

de man, ~ Ieeuw. 
3. De namen van vrouwellke personen en vrouwelilie dieren : 

de vrouw, de leeuwin. 
4. De namen van bomen. bergen. maanden, dagen en jaar­

getfjden: de em, de Helderberg, de Mei, de zomer. 
fi. De namen van gereedschappen, wl'rktulgen en dieren op· 

-er en -p,l: de hamer, de Iepd, de ·bever, de kwartel. 
6. Woor<len op -st, -ing en -ling: de vangst, de zittlng, de· 

wandeling. 
7. Woorden op -e, -be, -de. -te: de ere, de abibe, de koude,. 

de breedte. 
8. Woorden op - hei<l, -teit , -nia: de waarheid de unlverslteit,. 

de kennli::; ll.och h~t vonnis. het vu\lnls. 
9. De numen vnn bloemen, granen, en vruehten: de roos, de­

haver, de appel; dor.h het koren. 
10. Woorden op -aar, - aard, -erd, -em, - lm, --rm: de 

kan<relaar. de standaard, de mosterd, de bezem, de halm, de arm. 
11. Woorden op -age, -ei. -if, -ie, -iek, -uw.: <'le lekkage, 

de lel. de rlj, de koffie, de muzil'k, de zwaluw; doch het 
mlnisterle, het evangelic, het seminarie. 

12. Woorden met voorvocgsel grr- en achtervoegsel ~te die 
geen verzamel!ng ultdrukken: de gedaante, de gedachte. 

13. Woorden op - dom en - schap rile een nevoel of toestamt 
uitdrukken : de blijdschap, de ouderdom. 
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TWEI!: GF.SLACH'J'l•:N. 

-tie hof-t-en tu ln. 
bet hot- ,·orstclik verhlljf; gerecht. 
1le ~lft--en flrc:sent. 
bet glft-"ergift. 
·de jncht- het jngen. 
bet j11cht-f'Pn srhip. 
•de llchrl ft- <le Tlijhel. 
he~ ~chrlft-hf't ;wl':chre'rene. 
·de bllk- ePn OOE:'OPSlag. 
h et bllk-metnal. 
de stl)f- gO<'ll; materlanl. 
net stof-lltulfzand. 
de "lek-<'cn kl:111. / 
bet vlek-ePn llorpjc. 
de plt-k!"l'll : hinnc-nste van ec-n kaars 
net plt-merg. 
·de pns-~chre<lE": bergpas. 
het pnR-ogrnblik. 
·de rljm- rl.1p. 
bet rljm-ln verzen. 
de wnnt-hnndsc-hoen. 
n et want- touwwerk. 
<le pnl1-<ller. 
bet pnd-\ve;:. 
de decl-plank. 
bet dc-el-gr1lc-elte. 
<le hef'r-man. 
bet heer-legcr. 
·de pal rtion- hnn!'l: vnn een i::ewc-!"r. 
lJet pstroon-moilel. 
-de punt-le<-Meken : spits. 
bet punt-bE"t onrlcnverp. 
de spoor-prlkkrl. 
bet sJ)OOr -Yoetmerk. 
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XVII. 

OXDERSCHEIDTNG VAN DE WOORDEK 

~nrnN1urnN zijn woorden die hetzelfde denkbeeld met kleinl!" 
wijzl_giugen uitclrukken; b.v. 

:<icn en kijkcn, :::enden en Bturen. 
TTo~IONTF.~tF.N zfjn woorden die gelijk zijn 1n uitspraak en• 

\'ormeu. mnnr in beteJ,enis verschillen; b.v. 
noot-in de muziek. 
nonf-een vrueht. 

A ~TON 1 nmN zijn woorden die een tegenovergestelde betekeni. 
heh hen ; l.J. ,., 

'.. iucht en zwaar. groen en rijp. 

XVIII. 

DTREKTE EN IXDTREKTE REDE. 

1. In ell' lnrlirekte reoe gehrnikt men geen aanhalingstekens. 
!:!. Xa <le WE'rkwoorden vragcn, vcrzoeT•en, enz., gebruikt men 

hl't 1"0<';!WOll7CI OF. 

~- '.'\:1 tl1' wf'rkwoorden brvclen. zeggen. •olgt DAT, 

~. l:Pg-lnt rle zin echter ml't een vragend voornaamwoord of 
hljwnorrl. tlnn wor!lt OF weggelaten. 

!'i . .\Is rle clirekte rede uit 4?(-n woord bestaat, dan wordt er in. 
d<> llulirekte i·ecle bet wr.orrl VAN ln_gevoegd; b.v. 

dir. rrdc-TI!j zel<le: .. Jn." 
indir. rrde-Hlj zelde van Ja. 

fl. nr tij<1Pn rnn cle Wl'rkwoorrl!'n worden veranderd. 
7. De voornaamwoorden en bijwoorden worcl.:!n ook veranderd ~­

b.v. 
nu wordt toen. 
rlr:::e die. 
11/rr dnar. 
r1111t1r111f! • die dag. 
morqrn " 

de volgende da.q . . 
gi.~tcr de vorige dag. 
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XIX. 

D, T OF OT. 

I . Zelfstandige naamwoorden. 
Vorm bet meervoncl ; m.n.w. zet -en Pr nrhl<'r . Pull· 

lnnden. f'nk.-lnno. 
II. Bifvocgelike n<111mwoorden. 

Verbulg ze: m.a.w. zet -e er nchter. 
goPrle; dus goeD. 

UT. W crlrwoorllcn. 
1. Onvolm. tei;enw. tljcl. 

(n) le pers. nonit et'n of d b<'hnlve nl-: illc in rte i;tam I~.:. 
( b) 2e P<'T.S. altijd een t. en als er N'll d i11 de stn m '"· 

dnn -dt. 
(c ) Se pers. altij d ef'll t, en al~* er cen d In de st:!m I~. 

dau -cu. 
(d) 2e pers. meen•. 111tljd ren t ml't gij ot u. <'n lll!l 1>r e<-11 

d In de stam ls. dan -dt. 
Enkelvoud. 

2. Onvolm. verl. t i jrl. 
2e pers. enkelv. ePn -t met .11ii of 11. 

2e pers. ml'rrv. {'(>ft -I m0t (lij of u . 
3. Gebledenrte wljze mPPrv. ern -t. 
4. Verled!'n deelwoordrn -If. of t. 

(a) GC'woon zwnk werkwoorrl eC'n -d. 
(b) 't Kofschlp klasi;e f'f'n -t. 

Zet er ePn - e nchter; gPrloopt!' rlu!l g!'rlnopT. 
N.B.-7.elfstnn<llge nnnmwoor<'lr n. bijvo!'gelike nnnmwoorrl<'n <'fl 

Terleden deelwoorden gaan NoorT op - DT ult. 

xx. 
BTJVOEGF.LIKE NA.\MWOORDF.~. 

1. Verbttiging. 
l . Als het bljv. n.w. vMr een 7..eltst. n .w. staat krljgt bet een 

-E ; b.v. de langF. bnan. 
2. l'totrellke bljv. naamwoorrlen en V!'r!Prlen c1f'f'hYoorden gn!lll 

op ~EN nit, b.v. de zilv!'r F:~ ring: cle ~rhrokEN schotel. 
3. Als het hljv. n namwoord allecn staat, valt de -E tocg: b. v 

groen gras; wit zand. 
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4. De -E valt oolt weg na 
een, oecn. ieder. elk. 
enig. menig. zeker, welk. 

5. Ook valt hlj weg na 
veei, weinig, teat. 

fl. Bij alleenstaanne vergrotende trappen worclt de -!!: wP.g­
·1?rla trn. maar als de vergrotende trap door een adjektiet voorat­
~egaan ls, wordt de -E: wel geschreven ; b.v. 

llnuer , bomer., maar 
de ka; pse hogere scholen. 

Waar schrljft men -E achter bet bljvoegellk naamwoord en 
wuar nl!lt? 

1. Als - bet zelfstandig \laamwoord een DE-woord ls. geet dan 
11et b!j~n. w. een - E: de sterkE ta tel. 

2. Als ' bet zelff<tand!g naamwoord meervoud is, geef dan bet 
'hi.iv. n.w. een -i;;: de leerzamE boeken. 

3. Als het ,zPlfstandlg naamwoord een RET-woord Is, voeg l\lleen 
~11m een -E achter het bljv. n.w. als (l(in van de woordjes h~t. dit 
of dat voor· bet zelfst. n .w. staat, of In geval van een overtrn.'fende 
trap ook nog na bet bezJttelik voornaamwoord :-

een oud buts, bet oude huts. 
dlt oude huls, dat oude huts. 
ons oud huh!, ons oudste huis. 
ons oudste kind, zljn oudste huls. 
mljn oudste hnls, onze twee oudste klnderen. 

1I. Trappen van Vergeliiking. 

1. De atellende trap stelt het bijv. n.w. in z.ijn gewone betekenla 
.,·oor. 

2. 
1
De vergrotende trap dnidt een 1hogere irraad van de hoe­

·dnntgheld aan en wordt gevormd door de uitgang -er. 
- 3. De overlrenende trap duidt de hoogste graad van de hoe-

-danlgheid aan en wordt gevormd door de uitgang -at. 
Ultzonderlngen :-

(a) Woorden op ·_..,. nemen -der ln de vergrotende trap; 
b.v. duumEB. 
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(b) Na een torte- kllnker moet de eindmedekllnker Terd~ 
beld worden; b.v. duNNer. 

(c) 8 worllt z, 1 wordt 11 na lange kllnkcrs ; wljs, wijzer; 
doot, dot'er. Na de korte kllnkers bUJven de I en • T.g'.L 
lntrer, losser. 

(d) Eulge bijv: n.w. zijn onregelm:itlg : goed, kwaad, welnlr, 
Teel. 

( e) Enlge ·btjt'OE>gellke n.w. bellhen gcen trnppen van Tet"­

gelljklng: almnchtlg, sneeuwwlt, <lood, blind, eeuwlg. 
<itom, vlerk1111t, gltzwart, blocdroocl. 

xxr. 

VOORl"OEGSELS. 
~ 

(1) =bc11orcn, 1tamennnan :- gcmn':il, gebroeders. 
(2) =vnortdurfng, hcrhaling :- gcloop. 
( 3) = hct voor/11rc11gRcl :- gcb:ik. 
(4)=hct middcl ; ~ccrkt11fg:- gchoor. 
(Ii) =voorzicn 11an :- gcllclmd, gclaarsd. 

Tl:R-

( 1) bedel.·1•en :- Terbloemen. 
(2) 01·cr :- Yernn('hfen. 
(3) vr.rl.-cct·d :- vcrlcitlen. 
{4) het tcgcndccl van:- 't'erleren. 
(il) 11cnindcrcn van :- ycrhulzen. 
(0) tnakcn :- vcrteren. 

eo1t-
( l) tlitoano, aanvang :- oorlog, ooniprong. 

ow-
(1) 1tlccht :--onkruld. 
(2) 11et tcgcndccl 11an :- ondnnk. 

OKT-

(1) tegen, tcrug :- ontgelden, ont7.lcn. 
(2) wcgncmcn :- ontl>lnden, ontclekkc.n. 
(3) 1ceg :-ontlopen. 

WAN-

(1) llccht, mlamaaI.·t :~ wlinorde, wanacbapen. 
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,;.--: 
(1) tJcr1'rl/gen door:- er1'enncn. 

BD-
. (1) weer, opnfcuio :- hero-reren, berdenken-

su-
(1) bij :- bChorcn, beroepcn. 
(2) 'floor::ic1i oon :- be<lekkcn. 
(3) aanrnn.gcn :-- bcnlrn1fon. 
(4) vcrkrijgcn :- belopcn, l>ebalcn. 
(5) op, iii, langs, 1iOOr :- 1.Jegoan, bev:iren; bewenen. h~· 

klimmen. 
xxn. 

' ACB'I'ETIVOEGSELS. 

-i.m ( =dcdcuinte hcbbC11d~) :- wnarllk. 
-UKS (~iedcr) :- ja:irliks. 
-A<'llTJo (gellj1:ende op):- steenoclltlg. 
-BIJK (11ol -ran):- talrljk. 
-nAAB (dragcndc) :- dankb:iar. 
-zAA11 (tJatbaar t·oor) :- leerzaam. 
-Loos (zondcr) :- lusteloos. 
-El'f (1tojJclil.-c adjcktic11c11) :- goudcn. 
-n (11crkleinwoord) :- droppel, trommcl. 
-EL (hocdanfg11cid) :- dubl>el, edel. 
-n (wcr1:1ttig) :- beltcl, Icpel. 
-HEID (tocsfand) :- g()('1lhelll. 
-mo (1ocrldng) :- wontn:. 
-TJl!l ( vcr1:1cinwoord) :- tuln tje. 
-LYN (vcrl.-lcinwoord) :- ,·ogellJn. 
-sn (,,crl•lci nwoord) :- bockske. 
-NJS (wcrl:ing) :- bcgrofenls. 
-SCHAP ( tocstand) :- Yrlenuschop. 
-EB (wcr1•111ig) :- hamer. 
-sEL (voortbrcngsel) :-l>:ikseL 
-AAJlD (1tcrk) :- dronkaard. 
-AND ( tcgc-nwoordig dcclu:oord) :-vljnnd. 
-STER (vromccW.·c .t1._ltgang) :- werkstcr. 
-Ee (vroutc. uftgang.) :- dlcnares. 
-ur (1'1'01l10. uUgano) :- lceuwln. 
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-LJN08 (lnttga) :- zljdellngs. 
-WAABT8 (rich.ling):- lnmhvaarts. 
-G!IWIJZE (op de manlN") :- trapsgcwlj:ae. 
-1IOY 1 (tt>rJJtand) :- rljkclom. · 

2 (gebled) :- vorsten•lom. 
8 (1caardlghcid) :- ouder<lom. 
• ( vcrzamcllng) :- hcl<len<lom. 

XXIII. 

BRIEVE~. 

Men dlent op de volgenlle punten ~te letten :-
1. Ecn brlet moet duldellk geschre'l'en en veTStaavibaar dJa 

en, om <lit te verkrljgen, moeten •lie dubbelzlnnlgt en lanp· 

w:lnnen verme<lrn wor<len. 
2. Op <le leestekens dlent goro gelet te worden. 
S. Ml'n moet nlet 'l'l'rgeten hem ln paragralen te verclelen. 
4. Gemef!nZllme ot plntte tnal moet men vermJjden. 

(1) Soortcn van Rrie1'e?I. 

1. PRIVATE brle'l'en aan nlemlen of famlllcbetrekktrigen worda 
mtn ot mrer ln de om;?nngstaal geschre,·en. 

2. ZARt:brleven, tlle kortl'r en mN'r \"orml'llk geschreven Eija. 
8. OFFICJELE bl"ie,·en ann Schoolratlen, Dcpartcmenten vu 

Onclerwljs, enz .• gcschre'l'ell en Ille e\·en vormell.k en kort z!Jn. 

(II) Dclen -van ecn brief. 

(1) Het ADES '·an cle schrlJYer met de datum onn de rec1&181' 

kant boven nnn het l.Jlall. 
(2) Het DEOIN of <le be:;roetlng :­

(n) A<m ccn t>ricnd-
Beste Karel. 

(b) A.on de 0t1dcra-
r.1e,·e Oud{'TS. 

(c) A.an ccn ho<>ggcplaatate­
Weled. Heer! 
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( a) A.a.11. non predikant­
WelEerw. Heer! 

( e) Een. za/,·cbri.c/-
Mijuheer (of Waal'de Heel'). 

(f} Aa-n !le 11 ongehuwde dame-
Waardc Mejuffronw. 

( n l .4 an P.Cll gehwwdc datne--
W aa rde Mevrouw. 

(3) Het vOOl{NAAMSTE llEJCL van de brief bevat !wt: 11ie11wi:; dat. 
medegedeeld ·WOrdt f'n in imrag-rafen v!'rrfoelcl i ~. 

(4) Het EINDE. 

(a\ Ann l'l'tl ,vriend-
lfa rt.(! lik ~c;.:roPr van 

.ii' 1· ~lend . 
. Ja11. 

'.,• -:. 
i b ) :1au ,,,. r1ude1·s -- ~let h :1 r t f!I i kt> i;r•wte11 '"' 11 

tl\Y liefhcbltl~lltlf~ 

(c) Aa-n cm1 honm111p/nal1<tr•-

l looiw cbtc11t1. 
uw •lw. rllrmnar. 

iwon, 
Kare l. 

O. de Kock 
11tl 1t'm1 Nm 11re1likant · ­

Met h1>:llbe<ie. 
fl WPIF:erw. tlw. dicn .. 

Jan <le B ('(•r. 

<e) Een r:alcebl"i.ef-
Hoogacbtend, 

uw rlw. dic11 .. 
F. rnn Zijl. 

(5) Uc u aaw c11 hCL adrei; 1·a11 tk 1>ntnrn.i;1.!1' >< taa11 in om; 
'ZO.k<:brir.f :ilt.i,i1l op <lf' linkerkaut ho1·e11 aan hct hlu1l. 

(TTI ). tk mrvdop/w. 

( a) Df' H.eer 
.Tan de Beer. 

Kcrkstrual <;. 
Sf.ellrn/10.q,· /1 . 
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r IJ) ne WelEd. Heet· 
P. van der Merwe, 

.. Moddf>..rfonteln," 

(1• 1 De Wel~d. Heer 
J. van Wijk, 

Ca led.on. 

,, Wclgelegeu," 
Somerset West . 

Ill) IJp Wemerw. Heer 
P. Moorrees, 

D<! Pastorie, 
Heidelberg, K.P. 

I. e 1 De Hereu 
.T. 'C. Juttl ,. Kie. 

Kerkst1·aat S. 
Stellenhoscn. 

lf/ Mc,· . .P. mu Jf,ijl. 

., Meedust," 
{](£lVi11fo. 

l!J ) Me:i. ~- Viljoen. 
,. L<•liPfonteiu," 

:11id!ldt.ury. 
Transvaal. 

XXIV. 

Voordat de leerliug hegillt, lllOCt 11ij r.en beldl't twgriJ.• 1·nu het 
onderwerp hehben. Daartoe is het nodig :-

( 1) ·het onderwerp ~oed over te lezen : 
(2) het omlHwerp i11 puten te verdeleu: 
(3)over elk punt e e.11 parngraaf te ~chrijven: 
(4 ) zorgvuldig de lecstekens tc getiruiken: 
(5) te letten dnt cle tijden clkaar goed o.pvolgen ; 
(6) de woorclcn voorziehtig tC' ldezP11: 

(7) plattc taal te vl'rmijdc'n: 
IS"J in e 1'n uahmrlikf' sti.il. te ,;r.JirijVP11 . 
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Waar aiogellk, moet men lezen om lnUchtlng te vcrkr!Jgen of 
de kennls te \·ermcerderen. 

Men moet vooral zorg dragen .. dat bet opstet cr11 flChccr. ult- · 
maakt, en dat men bet onClerwcrp trapsgciv/J;:c ont1rikl:c 1t, en 
dat men n.tel te veel o>er een punt eu te mlu o\·er eeu ander 
tchrlJft. 

x..~v. 

DIKTF.ES. 

Men leze eerst het stukje ornr om de lecrlln::en <'I'll bt';::rlp er· 
vnn te geven. Dan worCl<'n cle woor1le11 of zlnsnt'clen lanw.nam 
:gelezen om de leerllnE;c>n ren kans tl' grven ze neer te 1>cbrljren. 
De on<lerfyljzer lctte ,·oorar clnt cle Jeerli111wn nlet hr;::lnnen te 
·11cbrlj1·en 'Too.rclnt cle gche_lel'?:lnsnetle gczcO!'d Is. Ji:lmlcllk leest de 
·onclerwlJu.r !:::et gehele st~k.ic nogreus ()Ill <.le lc-crllngen rcn kans 
te goven <le nodl.:;e lcestekens in tc vullrn. Na tic korr1•ktlc wordt 

'het bord gebrulkt om al clP. foutrn nnn te tonrn. terwi,11 mrn dnn 
een scbone knns heeft enlge pm1tcn cluidr lik te nrnken. Men lette 
vooral op hrt ·verdelrn en au11ernschrij,·r11 ,·an woorilC'n, nlsm~le 
op netheld Tan scllrlJft. Tilrr llc><'ft rlc lrerliug uu <le gelcgeuheld 
.de regels van Ile spraakkuas t toe te passeo. 

XX:Vl. 

ZJXSOXTLEDIXG. 

Hen 1<1m.eflgC1Jtclda 7.ln hrstan t ult <'<'11 hoofcl:dn m<'t /I/In of mecr 
a.fh:mkr llke :i:lnnrn. Er z l.ln 1lrie soortcm nm <1/ha111.:c1il.-a zlnoeo: 

(n) . D e zc1[.~tan di{lc zln. 
(b). De bi}t•0Cf}7il;c 7.lll. 
(c). De bl}u-oortlclil:c zin. 

ZF.L"FSTAXOJOt<: zlnnen lrnnnrn YOorkompr. als :-
2. Ondcrteerp :- or het re!!:E'll('ll znl . Le; noi: ODZl'kPr . 
2. Gczcgdc :- IIlj was bclem:i.al niet m1t men cen geleerde 

noemt. 
S. Voorwrrp :- Tk wll wetl'n wnt nw plnn Is. 
4. Bl}atcllino :- ne hoop, je ecnmnal weor te zleo. geett mlJ 

moe<l. 
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BIJYOP:OUKE zlnnen hepalen een zclfstnnitl:; nanmwoor<l 1n de 
hoof<lzln :- De mnn, die <lanr Joopt, Is ern predikant. 

B1JWOORDELIKF. zhmeu bepalen ePn \Ycrkwool'tl lu de hoo!tlzin :­
fk ~ nanr tie stat!, als de zon opkomt. 

B1Jwoo1mFiun: z1uuen worde11 0111ler!;<·hcldcu in: 
1. Rljw. zlnneu ,·nu tjjtf .. - wonnrcr? 
2. Bljw. ZlllUPll YSll pltto. •d. - waar: 
3. ni.i•v. zl1111en van u;ij:e. - hoe '! 
4. Bljw. zinuen van oor;:aaT.;. - wnarom. 

X:XYII. 

l' .rnAFilA~E. 
I 

f'AnAFRM!P. of O)rscnnt.TVINO Is hct ultrlrukkrn or .,i;·c1tcn:cren 
rnn tlrzrlfde geclachte lu audcrc \\!90ojtlcu. lloe 1115ct m!'n te 
'Yerl~ ;.:nnu? ·- ,r 

1. Ile lt•l'rlln.~ !erst rPrl'lt hct gchcle stuk O"l"cr tottlnt hlj de 
h1•tl'l•<'11ii1 i.:or!l verRtnat. 

2. HIJ houut zorncl ruogellk aan de stij l rnn he~ oorspronkcllk 
stnl;:. 

8. 't I s nlet notllg elk woortl in hct oorspronkcllk stuk te 
Yernncl!'r<'ll. 

4. 1:1;:u11r!lkr taal worrlt In rrm·o11<ll;::c tnnl or<'r;::l'hrneht. 
G. T.1111;.:e, ln;::('wlkkcltle zluucu rooctcn lu kol'lc zltmcn opg~ 

l>rokr n \\"Ortlt•n. 

G. ~f .. n 1nol't In 't oo;:: hourlt-n <Int door oru~!'hrl.ldn;:: nlct b& 
doeld wordt tl:i.t mcu hct ,·crlmutl mu hct :;tuk ulllegt. 

xx nu. 

AXGLTCIS~m~. 

Jn rpn tw<'('tnlli: lnrnl waar men brpl rnnk nll't ml't 1le ID()('(l!'r· 
tn11l he;:lnt Is )t('t kiwi A"enrlgll 1le tw<'e tal<'n tc ,·prwarr1•11. Hier· 
ult 011t~tn1m rle zoirenaamtle augllclsnu:m of ll'ttl' rll ke ,.el'tallni;en. 
Ennel.•e. uitd rvl.-l:i11q. 11 olla11d.!c vcrtaling. 
Affrr - to look nttrr oppn ~~l'n. 

Aflcr - after uinncr na h t>t <' t<>n. 
A.ccustomccl gcu;oo1~ zlju. 



'Be - to br. right 

Be ·- to Ile hungry 
Break one's journey 
Breftl.: up (of a schoo 1 ) 
Oha·ii11e n.t 11, sL1 ti on 
Oatch a colcl 
Oatclt. a ti·i1 l 11 

li'illfJ, / a1,u 
/~or (the h uli<lays l 
For (a biP.ssing) 
For (a week) 
Par (famous for ) 
Grow a plnnt 
Go in for ,;owilig 
Go iii 'tor i::ports 
ia~I 11i~l!ft '"' ~ J,ast \\~<'k 
Last month 
r,ast .vent· 
[,igll.l II/) • 

/ ,fl.:c 

1,uo/, .. , 

Jlai·k.~ 

Jfl'n.11~ 

Varrow escape 
Othe1· rla11 
fJf! · St"O off 

Paper 
Pu/ ones(>if out 

Rpectaclcs 
Seems 

lf'a1cc a wal k 
Take brenktnst 

laf. 

fJdU 1' lwl>l>eu. 
hongcr 7tel>bc11. 
onderweg 11itsta rmen. 

.~ lu.Ltcn. 

11tcrst11ppen. 
kou 11otlr11. 

111' tn~lt• hnl c11. 
l'it l e11: l~ t ;: te :1.c:,:p;en hf'hhen. 
111<'/ 1 II<' 1·akantie). 
om { eon 7.egen) . 
I <'t'I\ WCl.'k) lang. 
( herorm1l l 1ccgcns. 
•~Ctl plant ua~tkwelcen. 

llich toolcgnon op znaien. 
lfccl11r111on rum <le spelcn. 
!/is/er :i vond : rrr1r<1rn nnclit. 
·i;crlcdr11 WC<'k. 

verlccl-en maand. 
rcrlcdrir jnnr . 
1JCrlirhten. 

0) honrlr.11 1·:111. ( :?I •hp1·11 il••11. 
(3) ~rnng zien. 

11) "'llll\1l'Wt:'g. ( '.! ) l'Cj..(('i. 1a1 

koo1·;J. 1 I ) >:trcep, (::; l rif 
(1 l .qd1ii11r11. 12\ f'r nitzc•11 . 

1>11nt<'11. 

( 1 ) /lf't1•1:r11e11. ( '.!) 71r.doelen. 
(3) 1•a11 plnt1 zijn, { ·0 111rnen. 
hr / .~r11 rrlr7e 1reinig. 

'mlnnn.~ . 

11 ) ~ir·11 rertrekk<~•. (2) uil­

fJ<J1el<lr. 1loc11. ( 3) 11.aar de 
Ire.in. 11re-11nci1, enz. 

<'k>:nmf'n - opgave. 
zich ont11t<'1lc11: 0111slor1 mokmi 
Pf'tt bril. 
hrl RChijnt. 
f!Cll wnndollng: doen (mq ken.). 
nn thi.it nn1>rui1'en. 



'l'1ik<'n Ufl with 
1'urn 01,t 

'/'urn up 
fi 'P <to get. up somcthln~ ) 

IV 1!.Sh (t1VO.'I/ 

IVondcr - 1 wouder 
IYl&at i >< your name? 
IV 1!11 t h; tb<.' time? 
What is tlw 11dcc? 
1T'T1al i>< ~·011 r ni;e? 
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i11genomen met. 
worden za1. 

/.(' 1•oorschijn komen. 
011 f OIHO ::et ten. 
mc-usPoelen. 
ik .:uu 1oillc11 w1·tcn. 
lw1· hcct ,le? 
Jtnr l11nt. i" ·het? 
h1w1.,.c l kost bet? 
lt fJ" ornl lrPn Jc? 

XXTX:. 

De volgeu <lP lt>estt'l<P11:< w"t1lc11 ::Ph~11~<t :- tic m ujl;. -de komma. 
de puurkomma. 11<· l111hhelP pnnr. hi>t nn11gtekN1: 11l't ultroep· 
teken. hf'f na11<lac· ht ~tckPu. h r.r h1•l1•t<.:Plll'kl'11. i!e aanh.!!lings­
tekeos, r]p h:iak,jc•~. hC•t t]PPltPkr•rt. l\pt kOJ1pelt.C'l,E'll. 

I . Di; Pt:N'I' (. ) 

De Puut plnn1s1 1111'11 
(1) Aun het c indc 1·ru1 1·en volY.in: h.v. : -

Jnu 1" 1·am1ung Ye rtrokken. 
(2 ) Ach!Pr n •rkot·tiJ1gen: h.w. :-

De he1~1· J. gin::: Y. itte11. 
(3 ) ,\<:liter 01JSCl1l'iftc11: h.v. :­

Z<'sd c H oo.fd.st11Jc 

TI. DF. DIJll111':LE PUNT ( : ) 

De Duhllelt> Pn11t plaatst men 

(1) W a 1111ce1· wal vol:;t tot o[lhclclrrin:; of '"erklariog: van 
het voorga:1111ll' 11i1•111 : hx. :- -

1·:<'11 uarcli;!t• ;.;roc•11 : 1·t1or tk 11<'ur rf1okl •11• gripi<nn rrl ;r.ijn 
1>ijp, met ccJt j ougen op zijn kale. 

(2) Voor et>n 0[)1:mmmh1i:: of hPrhalin~ : h.v. :-
De manndeu va!l hct jnnr zijn: Jn nun rle. F cbruarie, ent:. 

rn. Di;; Pt! N1' •<011nrA ( : J 
De Puntkommn pln:itst mc11 

( 1 ) ' l'11s;ie11 twPc nt·i·t•nJ!Cl:'C'hikt<> zirrncu. die ctoor c<'n Toeg. 
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woord dJn verbonden, of ala bet zlrisverband nlet Iii Gf.t.. 
gedrukt; b.v.:-
Vader deed alles om hem op te tbeuren; toch UC!t hQ 
bet hoofcl bangen. 

(2) Tuaaen twee nevengeschlkte blJ:dn11en, wanneer r..e Diet 
door een voegwoord \"erbonderi zlJn, b.v. :-
BlJ zelcle, ,,Dwalen 11 menscllk; verge\•en, godclelllt." 

(8) Tu!Jsen zlnnen en zlndelen, die men in 't bl~ncler WU 
doen ultkomen, of die wat langer r;IJu; b. v. :-
Aan zlju zlJlle zat een dame; een tante van goed teertla 
Jaar; nlet heel bevalllr 

I'f. Dt R;l>KKA (,) 

~ Ko~f plaatst m~ 
(1) ~ en na een '±!>fJstelllng; b.v. :­

Jan, de tlmmerman. ls overleden. 
(2) Voor elke athankellke dn; b.v. :-

De man, die gestor'fen ls, was' mlJn vrlend. 
(8) Na een woord dat als aangesprpkene voort.omt, b.T. :­

Beste .Tan, 
(f) Tussen de delen van een veelvoucllng onderwerp In een 

du nlet verbonden door -<"It of -of : ... 
Een nleuwe, grote, slerllke, tafel werd verkocht. 

v. Hrr VR.UGTEKEN (?) 

Bet Vraagteken plaatst men na een vro.ag, b.v. :- Wle S. 
daar? 

'VJ. Hrr UITBOEPTEKEN ( ! ) 

Bet Ultroepteken plaatst men na een uitdrukklng Tan ver­
wonderlng, bllJdschap, enz. Wat een ellencle I 

VII. Hrr AAKDACHTBTEK11:N ( I) 

Het Aandachtsteken plaatst men om de hoorder opmerkzaam· 
te mnken op lets, dat blj nlet verwacht; b.v. :- A.all 
bet station te S. ataat een kind - van dertlg Jaa.r I 



lit 

Till. Un Da.nsa.nna ( .•.. ) 

Het Deleteclteken plnn.tst mcm wanneer de woordm .,.. ~
111reker worden 11'.lgcbroken; b.v. :-
" Ik houd u voor . . .. " ,. Geen beledJclnsen I " 

IX. Ds AAWBA.LmG8TEEEK9 (,. ") 

De Annhallngsteken1 p11llltst men aan .hct begin en aaa bee 
elnde '"an ecn annballng; b.v. :-
H1J selde : .. Wacht totdat lk kom." 

X. DI: H.uKn:a ( ) 

De Haakjes ptaatst men dtn ~ op zich zelf staande · slD. 
tussen de delen van ecn nncJtre zln te scheld.e  :­
Ik wcrd op een wonderllke  (tk weet  hoe) 
door een krachtfge arm cer

XI. Hrr DJr.ELTEltD ( • • ) 

Het Deeltcken dlcnt om twee naast elkVfder ataande. 
kllnkers te scheldcn; b.v. :-Indle. 

XII. Hrr KOPPELTRm (-) 

Het Koppe1teken dlent om bultengcwone samenstelllnaeD aau 
elkander te verblnden; b.T. : -Zuld-Afrtka. 

zelf  nietwijze
b.v.n;




